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Муқаддима 

Бандаларига мўъжизавий Китобини нозил қилиб, Уни 
тажвид қоидаларига мос ҳолда ўқиш, Қуръон аҳкомларига 
амал қилишни амр этган ҳамда итоатли бандаларига беҳи- 
соб ажр-мукофотлар ваъда қилган Аллоҳ таолога чексиз ҳамду 
санолар айтамиз! 

Бизларга Қуръони каримни қай тарзда ўқишни таълим 
берган муаллим Пайғамбаримиз Муҳаммад Мустафога сала- 
вот ва саломлар бўлсин! 

Расулуллоҳ соллаллоҳу алайҳи ва салламдан Қуръонни 
қабул қилиб, ўзидан кейинги авлодларга ўтишига сабабчи 
бўлган саҳобаи киромлар, тобеъинлар ва табаа тобеъинлар- 
га, шунингдек тажвид илмини ўрганиш осон бўлиши учун 
бу соҳада кўплаб китоблар ёзиб қолдирган муҳтарам уламо- 
ларимизга Аллоҳнинг раҳмати ва мағфирати ёғилсин! 

Аллоҳ таолога беадад шукрлар айтамизки, қўлингиздаги 
ушбу китоб орқали Аллоҳнинг муқаддас Каломи, ҳар бир 
сўзи чексиз маъно ҳамда ҳидоят манбаи бўлган буюк Китоб 
— Қуръони каримнинг тўғри ўқиш қоидаларини ўрганамиз, 
иншааллоҳ! 

Азиз биродарлар! Қуръони каримни ўқиш, ўрганиш ва 
унга амал қилиш олий саодат. Бу саодатга эришиш учун 
энг биринчи босқич Қуръони каримни тўғри ўқиш қоида- 
ларини ўзлаштириш саналади. Аллоҳ таоло бизларга 
Қуръонни ўқишни, ўқиганда ҳам тадаббур, хушуъ-хузуъ 
билан тиловат қилишни амр қилган. Ўз-ўзидан маълум- 
ки, тажвид қоидаларига амал қилиб ўқиш кишини та- 
даббур ва тафаккурга ундайди, қалбида имон нурларини 
юксалтиради. Шу мақсадда сиз азизларга “Тажвид қоида- 
лари” номли янги китобни тақдим этмоқдамиз. Мақсад 
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— диндошларимизни тажвид илмига тарғиб қилиш, ило- 
жи борича осон ва енгил йўл билан уларга ушбу илмини 
ўргатиш, уларни улуғ ажр-савобларга шерик қилиш. Аллоҳ 
таоло ушбу ожизона ҳаракатларимизни муносиб тақдирла- 
син, барчаларимизни Ўзининг Каломини тўғри ва бехато 
ўқишга мушарраф айласин! 

Тажвид ва кмроат илмининг қисцача 

тарихи 

Тажвид илмининг тамал тоши қироат соҳаси мутахас- 
сислари ва тилшунос олимлар томонидан қўйилган 1 . Баъзи- 
лар унинг асосчиси Халил ибн Аҳмад, деса, яна баъзилар 
Абул Асвад ад-Дувалий, деб келтиришади. Бу жараён Ис- 
лом ўлкаларининг ҳудуди кенгайиб, кўплаб ажам халқлари 
Исломни қабул қилишлари билан бошланди. Сабаби — ажа- 
мий ва арабий тиллар бир-бири билан аралашиб, қироатда 
камчилик ва нуқсонлар кўзга ташланди. Буни ўз вақтида пай- 
қаган масъул кишилар Аллоҳ таолонинг Кштобини соф ҳоли- 
да асраш, турли хил хатолардан сақланиш мақсадида Қуръ- 
они карим ҳарфлари устига нуқта ва турли шакллар қўйиш- 
ни жорий қилдилар. Усмоний Мусҳаф бундай нуқталардан 

холи бўлган. Масалан, "^ 11 ( "jj" с "<_ҳарфларининг нуқ- 

талари қўйилмаган. Чунки, у даврда аксарият кишилар Куръ- 
онни ёд билган, кейинчалик эса, юқорида таъкидлаб ўтга- 
нимиздек, ҳарфлар усти ёки остига нуқта ва белгилар қўйиш- 
га эҳтиёж сезилган. Шу тариқа секин-аста Куръони карим- 
ни ўқувчи ҳар бир банда амал қилиши лозим бўлган тажвид 
қоидалари амалга татбиқ қилина бошланди. 

Тажвид илмига оид илк китоб Абу Муҳозим ал-Хоқоний- 
га тегишлидир. Мазкур китоб ҳижрий учинчи асрнинг охир- 
ларида ёзилган. 

Турли хил қироатларнинг пайдо бўлиши 

Биз Қуръони карим Аллоҳ таоло томонидан етти ҳарфда 
нозил бўлганидан хабардормиз. Хўш, ушбу етти ҳарф нима- 
ни англатади ва ундан кўзланган мақсад нима? Шу ва шунга 
ўхшаш саволларга қуйида жавоб берамиз. 
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Ибн Ҳошим айтади: “Қуръоннинг етти хил қироатда 
ўқилишига сабаб қуйидагилардир: халифа Усмон розийал- 
лоҳу анҳу даврида Қуръони карим Мусҳаф шаклига келти- 
рилгач, унга бир қори саҳобий қўшиб, турли ўлкаларга жўна- 
тилган ва ўша юрт вакиллари мазкур саҳобийдан Қуръонни 
ўргана бошлаганлар. Ўша даврда Қуръон ҳарфлари усти ва 
остига нуқта ҳамда ҳар хил белгилар қўйилмаган эди. Шу 
сабаб, ҳар бир юрт вакили Қуръонни ўзларига юборилган 
саҳобийдан эшитганларидек ўқиганлар ва ўрганган қироат- 
ларига хилоф келадиган бошқа қироатларни тарк қилган- 
лар. Улар буни Қуръонни эҳтиётлаш, хатоликлардан сақла- 
ниш мақсадида қилганлар. Шу зайл турли юрт қироатлари 
ўртасида фарқлар кўзга ташлана бошлади” 2 . 

Қуръони каримдаги мазкур фарқлар бир-бирига зид эмас, 
зеро, Аллоҳ таолонинг сўнгги ва мўъжизакор Китоби бўлмиш 
Куръон бундай камчилик ва нуқсонлардан холи. Бу фарқлар 
фақатгина баъзи бир сўзларда учрайди. Ўз ўрнида бу Аллоҳ 
таолонинг мўмин бандаларига қилган кенглиги ва раҳмати 
нишонасидир. 

Қуръон қироатидаги турли хиллик саҳобалар Расулуллоҳ 
соллаллоҳу алайҳи ва салламнинг ўзларидан ўрганган нар- 
сага амал қилиб ўқишлари оқибатида юзага келган, десак 
хато қилмаган бўламиз. Юқорида таъкидланганидек, хали- 
фа Усмон розийаллоҳу анҳу турли шаҳарларга Мусҳафнинг 
нусхасини юборибгина қолмай, балки унга қўшиб моҳир 
қори саҳобаларнинг бир қанчасини ҳам жўнатган. Ўз-ўзидан 
турли ривоятлар замирида турли қироатлар пайдо бўлди. Ма- 
салан, Қуръони каримнинг Ҳужурот сураси, 6-оятидаги 



ўқиш мумкин. Ушбу сўзларнинг иккиси ҳам “текшириб 
кўринглар” маъносини ифодалайди. Демак, Пайғамбаримиз 
соллаллоҳу алайҳи ва саллам саҳобаларга мазкур сўзни икки 
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хил қироатда ўқишни таълим берганлар. Ҳозирда ҳар бир 
юрт қайси саҳобий ёки ровийдан таълим олган бўлса, ўша 
қироат бўйича Қуръони каримни ўқийди. Айни пайтда Ис- 
лом оламида икки хил қироат машҳур: биринчиси, Имом 
Ҳафс ривояти билан Имом Осим қироати. Иккинчиси, Имом 
Варш ривояти билан Имом Нофеъ қироати. Бизнинг диёрда 
биринчи қироат асосида Қуръон ўқилади. 

Қуръоннинг етти хил ҳарфда нозил бўлиши 

Қуръони карим етти ҳарфда нозил қилингани ҳақида Ра- 
сулуллоҳ соллаллоҳу алайҳи ва салламдан саҳиҳ ҳадислар 
ворид бўлган. Ибн Аббос розийаллоҳу анҳу Набий соллал- 
лоҳу алайҳи ва салламдан ривоят қилади: “Жаброил менга 
(Қуръонни) бир ҳарфда ўқиб берарди. Бас, мен ундан то 
етти ҳарфга етгунича зиёда қилишни сўрайвердим” (Мутта- 
фақун алайҳ). 

Бундан келиб чиқадики, Пайғамбаримиз соллаллоҳу 
алайҳи ва саллам ўз умматларига енгиллик, кенглик ва раҳ- 
мат бўлиши учун Аллоҳ таолодан Қуръонни бир неча ҳарф- 
да нозил қилишини сўраган эканлар. Шу зайл Қуръон етти 
ҳарфда нозил бўлди. 

Умар ибн Хаттоб розийаллоҳу анҳу шундай ривоят қила- 
ди: “Мен Расулуллоҳ соллаллоҳу алайҳи ва саллам ҳаётлик 
пайтларида Ҳишом ибн Ҳакимнинг Фурқон сурасини ўқига- 
нини эшитган эдим. Унинг қироатига қулоқ тутсам, Расу- 
луллоҳ соллаллоҳу алайҳи ва саллам менга ўргатмаган бош- 
қа услубда ўқияпти. Шунда мен намозда ўтирган ҳолида унинг 
ёқасидан тутмоқчи бўлдим, аммо сабр қилиб, намозини 
тугатиб олишини кутдим. У салом бериб, намоздан чиққач, 
ёқасидан олиб: “Ҳозир мен эшитган қироатни сенга ким 
ўргатди?” — дедим 3 . У бўлса: “Расулуллоҳнинг ўзлари ўргат- 
ганлар”, — деб жавоб берди. Мен: “Ёлғон айтяпсан! Чунки, 
Расулуллоҳ соллаллоҳу алайҳи ва саллам менга сен ўқиган- 
дан бошқача (қироат)ни ўргатганлар”, — дедим-да, уни Ра- 
сулуллоҳ соллаллоҳу алайҳи ва салламнинг ҳузурларига олиб 
бордим ва: “Мен манави Фурқон сурасини бошқача услубда 
ўқиганини эшитдим, Сиз уни менга ўргатмаган эдингиз”, 
— дедим. Шунда Расулуллоҳ соллаллоҳу алайҳи ва саллам 
менга қарата: “Уни ўз ҳолига қўй!” — дедилар. Сўнгра Ҳишом- 
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га: “Эй Ҳишом, ўқи!” — дедилар. Ҳишом Расулуллоҳ сол- 
лаллоҳу алайҳи ва салламга мен эшитган услубда қироат қилиб 
берди. Расулуллоҳ соллаллоҳу алайҳи ва саллам: “Бу (сура) 
шундай нозил қилинган”, — деб айтдилар. Мен ҳам Расу- 
луллоҳ соллаллоҳу алайҳи ва салламга ўзлари ўргатганлари- 
дек қироат қилиб бердим. Расулуллоҳ соллаллоҳу алайҳи ва 
саллам: “Бу (сура) шундай нозил қилинган. Дарҳақиқат, 
Қуръон етти ҳарфда нозил қилинган. Бас, ундан қодир бўлга- 
нингизча ўқинглар!” 4 дедилар. (Имом Бухорий ва Имом Мус- 
лим ривояти) 

Ҳадисдаги “етти ҳарф”дан мурод нима экани борасида 
уламолар ўртасида ихтилофлар бор. Абу Ҳотим ибн Ҳиббон 
ушбу мавзуга доир ўттиз беш қавлни келтириб ўтган. Ибн 
Арабий айтади: “Бундан мурод нима эканлиги ҳақида би- 
рон ривоят ёки хабар келмаган”. Халил ибн Аҳмад: “Етти 
ҳарфдан мурод етти қироатдир”, — деган. Айтиладики: “Етти 
ҳарф арабларнинг етти қабиласини англатади”. Бу фикрни 
Абу Убайд ва Саълаб айтганлар. Муҳаммад ибн Али Шавко- 
ний айтади: “Ҳадисдаги етти ҳарфдан мурод арабларнинг 
тилларидир. Зеро, арабларнинг етти хил тили мавжуд. Ушбу 
тиллар баъзи сўзларда бир-биридан фарқ қилади, аммо ак- 
сарият қисми бир-бирига мувофиқ”. 

Кўпчилик уламолар Имом Абулфазл ар-Розийнинг бу 
борада билдирган фикрини маъқуллаганлар. У ҳам бўлса, 
баъзи ўзгариш ва турли хилликларда кўзга ташланади. Улар 
қуйидагилар: 

Биринчиси: исмларнинг бирлик, иккилик, кўплик 5 , му- 
заккар (русча “мужской род”), муаннас (русча “женский 
род”)да фарқтаниши. Масалан: 



Бу ердаги бирлик шаклда келган (“мискийн”) сўзи 

кўплик шаклида (j6 (“масйкийн”) бўлиб ҳам ўқилади. 
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Иккиликдаги уЦ (“аховайкум”) сўзи кўплик шакли- 


да уЦ (“ихватикум”) деб ҳам ўқилиши мумкин. 



Оятдаги J~i> (“йуқ.балу”) сўзи музаккар жинсида бўлиб, 

у муаннас шаклда AJj (“туқ.балу”) тарзида ҳам ўқилади. 

Иккинчиси: феълларнинг ўтган (мозий) ёки ҳозирги-ке- 
ласи замон (музорий), буйруқ майли (амр)да тусланишида- 
ги турли хил шакллар. Масалан: 



Шунингдек, бу сўз £j-k> ( йаттовва-ъу ) деб ҳозирги-ке- 
ласи замонда ҳам ўқилиши мумкин. 



Бу ерда ўтган замондаги J li (“қбла ”) феъли буйруқ май- 

лида Ji (“қул”) деб ҳам ўқилади. 

Учинчиси: эъроб, яъни ҳарфлар ҳаракатининг турли хил- 
лиги. Масалан: 




Бу ердаги JLj "Ў (“ла тусъалу”) сўзи жазмда JLj N (“ла 
тасъал”) деб ҳам ўқилади. 

Тўртинчиси: баъзи ҳарфларнинг тушиб қолиши ёки зиё- 
далашиши. Масалан: 



) ТТ 4 Jl ytS' Jl 
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Оят бошидаги I js-jL- j (“ea cdpu -ъув”) сўзи олдидаги “вов” 

ҳарфи тушиб қолиб, IjPjL- (“cdpu -ъув”) деб ҳам ўқилади. 

Бешинчиси: баъзи сўзларнинг ўрин алмашиниши, яъни 
олдинга ёки орқага ўтиши. Масалан: 



Ушбу оятда IjJu'L' (“қбталув”) сўзи олдин, IjJLS (“қути- 
лув”) кейин келмоқда. Шунингдек, IjJLi (“қутилув”) ав- 

вал, сўнг I jL'li (“қоталув ”) ўқилиш шакли ҳам мавжуд. 

Олтинчиси: ҳарфларнинг ўрин алмашинишидаги турли 
хиллик. Масалан: 



Оятдаги I jJL>' (“таб.лув”) сўзи икки “та” билан I jJL' (“тат- 
лув”) деб ҳам ўқилиши мумкин. 

Еттинчиси: лаҳжалардаги турли хилликлар, яъни араб лаҳ- 
жаларида баъзи сўзлар талаффузининг бир-биридан фарқла- 





тун ” ёки “бийувтун ” деб ўқилади 6 . 

Юқорида келтирилган мисоллар ҳақидаги тўлиқроқ маъ- 
лумотни Шайх Али ибн Мустафонинг “Муҳаззабу тафси- 
рил-жалалайн” номли китобидан олишингиз мумкин. 

Қуръони каримнинг етти ҳарфда нозил қилинишидан 


кўзланган ҳикмат 


Куръони каримни етти ҳарфда нозил қилинишидаги ҳик- 
мат шуки, ушбу Китоб араб тилида туширилган. Маълумки, 
арабларнинг лаҳжалари турлича бўлиб, уларнинг асоси бир. 
Агарда Аллоҳ таоло Қуръонни бир услубда, бир ҳарфда но- 
зил қилганида, бу нарса умматга машаққат туғдирган бўларди. 
Шу сабаб Меҳрибон Аллоҳ таоло бандаларига Ўз Динини 
осон қилгани каби, Китобини ҳам биз мўминлар ёдлаши- 
миз, ўқиб амал қилишимиз учун енгил қилиб қўйди, Ҳабиби 
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Набий соллаллоҳу алайҳи ва салламга уни етти ҳарфда қиро- 
ат қилишга изн берди 7 . 

Шунингдек, бунинг яна бир ҳикмати шуки, Расулуллоҳ 
соллаллоҳу алайҳи ва салламнинг рост пайғамбар эканлик- 
ларини тасдиқловчи мўьжиза сифатида Қуръон у кишига 
шу зайлда нозил бўлди. Зеро, фақат Қурайш лаҳжасинигина 
биладиган бир ьсишининг бошқа лаҳжаларда илоҳий хабар- 
ларни келтириши мўъжиза бўлмай нима ахир!? 

Имом Осимнинг таржимаи ҳоли 

Исми: Осим ибн Абун-нажуд Асадий ал-Куфий. Куняси 
— Абу Бакр. Айтилишича, отасининг исми Абдуллоҳ бўлган. 

Тутган мавқеи: У Куфадаги қорилар шайхи, етти қироат 
соҳибларидан бири, машҳур тобеъинлардан эди. Тамимий 
ва Ҳорис ибн Ҳассон ал-Бакрийларнинг суҳбатида бўлган. 

Осим фасоҳат, балоғат ва тажвид илмларини чуқур бил- 
ган. Қуръон ўқишда овози энг чиройли кишилардан бири 
эди. Абдураҳмон Суламийдан сўнг у Куфада қироат соҳаси- 
даги энг пешқадам кишилардан саналган. Қироат илмидан 
дарс олиш учун унинг ҳузурига турли ўлкалардан кўплаб 
толиби илмлар келишарди. 

Абу Бакр ибн Иёш айтади: “Мен Абу Исҳоқ Субайъий- 
нинг: “Осим ибн Абун-нажуддан ҳам кўра Қуръонни яхши- 
роқ ўқувчи бирон кишини кўрмадим. У суннат — ҳадис со- 
ҳасининг тил, наҳв (грамматика) ва луғат бўйича билимдо- 
ни эди”, деб айтганини кўп бора эшитганман”. 

Маноқиби (хусусият ва фазилатлари): Имом Осимнинг 
яхши хислат ва фазилатлари кўп бўлган. Абдуллоҳ ибн Аҳмад 
ибн Ҳанбал айтади: “Мен отамдан Осим ҳақида сўрадим. 
Отам: “У жуда солиҳ, кишиларга кўп яхшилик қилувчи ва 
ишончли одам эди”, деди. Сўнгра мен ундан: “Сиз учун 
қайси қироат афзал?” деб сўрадим, “Мадина аҳлининг қиро- 
ати”, деб жавоб берди отам. Мен: “Мадина аҳлидан сўнг 
қайси қироат энг севимли?” деб сўраганимда, у: “Осим- 
нинг қироати”, деб жавоб қилди. 

Абу Бакр Шуъба ибн Иёш шундай дейди: “Мен Осимнинг 
ҳузурига кирсам, ўлими яқинлашиб қолган экан, у бўлса 
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Яъни, “Сўнгра (бандалар) ҳақиқий Хожалари — Аллоҳга 

қайтарилурлар” (Анъом, 62) оятини худди намоздагидек 
маромига келтириб қироат қилаётган экан. Ҳа, унинг тили 
Қуръонни тажвид билан ўқишга одатланиб кетганди”. 

Айтилишича, Имом Осим ҳижрий 127 йили Куфада ва- 
фот этган ва Шомга дафн этилган. 

Ривояти: Имом Осимдан Қуръони каримни сон-саноқсиз 
кишилар ривоят қилишган. Уларнинг энг машҳурлари Имом 
Ҳафс ибн Сулаймон ва Абу Бакр Шуъба ибн Иёшлардир. 
Шунингдек, Ҳаммод ибн Салама, Сулаймон ибн Маҳрон 
Аъмаш, Абулмунзир Салом ибн Сулаймон, Саҳл ибн Шуъ- 
айб ва бошқалар ривоят қилганлар. 

Имом Осим қилган ривоят санадининг Набий соллаллоҳу 
алайҳи ва салламгача боғланиши. 

Қироатда Имом Осим ривоятининг санади Расулуллоҳ 
соллаллоҳу алайҳи ва салламнинг саҳобаларидан бўлмиш Али 
ибн Абу Толиб ва Абдуллоҳ ибн Масъуд розийаллоҳу анҳу- 
моларда тугайди. Имом Осим раҳматуллоҳи алайҳ Абу Абду- 
раҳмон Суламийдан қироат илмини ўрганган. Суламий эса, 
Али ибн Абу Толиб розийаллоҳу анҳу қўлида ўқиган. Али 
розийаллоҳу анҳу ўз навбатида Расулуллоҳ соллаллоҳу алайҳи 
ва салламдан қироатни ўрганган. 

Шунингдек, Имом Осим Зирр ибн Ҳубайш ал-Асадий- 
дан ҳам қироат илмини ўрганган. Зирр эса, Абдуллоҳ ибн 
Масъуд розийаллоҳу анҳудан, Абдуллоҳ ибн Масъуд Расу- 
луллоҳ соллаллоҳу алайҳи ва салламдан қироат илмини таъ- 
лим олган. 

Имом Осим раҳматуллоҳи алайҳ Суламийнинг ривояти- 
ни Ҳафсга, Зирр ибн Ҳубайшнинг ривоятини Шуъбага таъ- 
лим берар эди. 


Имом Хафрнинг таржимаи ҳоли 


Исми: Ҳафс ибн Сулаймон ибн Муғийра ибн Абу Довуд 
ал-Асадий ал-Куфий ал-Баззоз. У Осимнинг шогирди, қарин- 
дошлик жиҳатидан қайин иниси бўлган. Куняси — Абу Умар. 
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Имом Ҳафс Имом Осимдан мушофаҳа 8 йўли билан дарс 
олган ва бу соҳада етук, мукаммал илм соҳиби даражасига 
етишган. Бунга ўз даврининг уламолари ҳам гувоҳлик бе- 
ришган. Имом Шотибий у ҳақида шундай дейди: “Ҳафс 
Қуръонни мукаммал ёд олиш ва ҳарфларини талаффуз 
қилишда энг афзал киши эди”. 

Шу сабаб унинг ривояти тезда машҳур бўлиб, кўпгина 
имомлар ундан илм ола бошладилар. Ҳафс Имом Осимнинг 
энг машҳур шогирдларидан бўлгани учун ҳам унинг вафоти- 
дан сўнг узоқ вақт кишиларга қироатдан дарс берган. 

Яҳё ибн Муиъйн айтади: “Имом Осимдан қилинган энг 
ишончли ва тўғри ривоят Абу Умар Ҳафс ибн Сулаймонни- 
кидир”. 

Тутган мавқеи: Абу Ҳишом Руфаиъй айтади: “Ҳафс ўз 
қироати билан Осимнинг энг билимдон шогирди бўлган. У 
Шуъбага қараганда ҳарфларни махражларидан аниқ чиқа- 
риш бўйича устун эди”. 

Заҳабий шундай деган: “У қироат соҳасида ишончли ва 
мустаҳкамдир ”. 

Ривояти: Имом Ҳафсдан кўп кишилар қироат илмини 
ўргандилар. Улардан Ҳусайн ибн Муҳаммад Марвазий, Амр 
ибн Сабоҳ, Убайд ибн Сабоҳ, Фазл ибн Яҳё ал-Амборий ва 
бошқаларни келтириш мумкин. 

Имом Ҳафс ҳижрий 90 йилда туғилиб, ҳижрий 180 йили 
вафот этган 9 . 

Тажвид илми ҳакида 

Барчаларимизга маълумки, Ислом уммати қадимдан таж- 
вид илмига катта аҳамият бериб келган. Салаф уламолар бу 
йўлда ўзларининг беминнат хизматларини кўрсатиб, кўплаб 
китоблар ёзганлар. 

Аввал таъкидлаб ўтганимиздек, Қуръони каримнинг биз 
мўмин-мусулмонлар устидаги ҳақлари бор. Улардан бири 
Қуръонни тўғри, тажвид қоидаларига мос ҳолда тиловат 
қилишдир. Мақсад — Аллоҳнинг Каломини тадаббур этиш, 
унинг маъноларини тўғри фаҳмлаб етиш ва амал қилиш. Бу 
нарса тажвид илмини мукаммал эгаллаган устозлардан таъ- 
лим олиш йўли билан амалга оширилади. Ҳамма ўз имкони- 
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ятига қараб бир устоз топиши ва тажвид илмини ана ўша 
устоз ёрдамида эгаллаши лозим. 

Энди бевосита тажвид илми ҳақида тўхталиб ўтамиз. Қуръ- 
они карим бизгача ишончли ровийлар томонида нақл қили- 
ниб келинган ва унинг таълими мушофаҳа йўли билан амалга 
оширилади. Барча қорилар силсиласи Набий соллаллоҳу 
алайҳи ва салламга бориб тақалади. Набий соллаллоҳу алайҳи 
ва саллам эса, ўз навбатида, Қуръонни Жаброил алайҳис- 
салом воситасида қабул қилганлар. Жаброил алайҳис са- 
ломга Аллоҳ таоло томонидан ушбу Китобни Расулуллоҳ сол- 
лаллоҳу алайҳи ва салламга етказиш омонати топширилган 10 . 

Қуръони карим бизларга Оламлар Парвардигори тарафи- 
дан тажвидли ҳолида нозил қилинган бўлиб, ўз навбатида 
бизлар ўша аслиятни сақлаб қолишга қўлимиздан келгани- 
ча ҳаракат қилишимиз керак. 

“Тажвид” сўзи луғатда “бирон нарсани яхшилаб, сифат- 
ли ва мукаммал ҳолда бажариш” маъносини англатади. Ис- 
тилоҳда эса, Қуръондаги сўзларнинг ҳар бирини ўз миқдо- 
ри ва сифатида талаффуз қилиш, истеъло ва истефола ҳарф- 
ларини бир-биридан фарқлаб, тафхим, тарқиқ, идғом, из- 
ҳор ҳамда шу каби қоидаларга амал қилиб ўқишни таълим 
берувчи илмдир. 

Тажвид илмининг мақсади — ҳар бир Қуръон ўқувчи 
кишига тўғри ва чиройли ўқиш, ҳар хил оҳанглардан сақла- 
нишни таълим бериш ҳамда дунёю Охиратда бандани Ал- 
лоҳнинг розилигига эриштириш. 

Қуръони каримни тажвид билан ўқиш Қуръон ўқувчи 
ҳар бир муслим ва муслима учун фарзи айн ҳисобланади. 
Киши хоҳ намозда, хоҳ намоздан ташқарида бўлсин тилова- 
тини дуруст қилиши лозим. 

Аллоҳ таоло Пайғамбаримиз соллаллоҳу алайҳи ва сал- 
лам ҳамда у кишининг умматларига шундай амр қилган: 

“Қуръонни тартил билан тиловат қйлинг!” (Муззаммил, 4). 

“Тартил” сўзи бирон нарсани шошмасдан, очиқ-ойдин ва 
тушунарли кддиб айтиш маъносига эга. Ибн Аббос ушбу оят- 
ни “Ҳамма тушунадиган қилиб ўқинг”, Заҳҳок эса “Ҳарфма- 
ҳарф, оятни дона-дона қилиб ўқинг”, дея тафсир қилишган. 
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Абу Исҳоқ: “Тартил қироатда шошилмаслиқдир. Бу ҳар 
бир ҳарфни ўз махражидан чиқариб, уларни бир-бири би- 
лан аралаштириб юбормай ўқиш орқали бўлади”, деб айт- 
ган. 

Яна бир ояти каримада Аллоҳ таоло Ўзининг Китобини 
тўғри тиловат қиладиган бандаларини мақтаб шундай дейди: 



“Биз Китоб ато этган зотлар (орасида) уни тўғри тиловат 
қиладиган кишилар (ҳам бор)дирки, ана ўшалар (Қуръонга) 
имон келтирурлар. Ва кимда-ким унга (яъни, Қуръонга) ко- 
фир бўлса, ўшалар зиён кўргувчилардир” (Бақара, 121). 

Ушбу оятда Аллоҳ таолонинг Китобини тўғри ўқимайди- 
ган, тажвид қоидаларига амал қилмайдиган эътиборсиз ки- 
шилар мазаммат (маломат) қилинмоқца. 

Набий соллаллоҳу алайҳи ва саллам шундай деганлар: 
“Қуръонни тағанний қилмаган одам биздан эмас!” (Бухо- 
рий ривояти.) 

Имом Шофеъий: “Ушбу ҳадиснинг маъноси қироатда 
овозни чиройли ва майин қилишдир”, деб айтган. 

Тажвид илмини ўрганиш фазилати 

Абдуллоҳ ибн Масъуд розийаллоҳу анҳу Расулуллоҳ сол- 
лаллоҳу алайҳи ва салламдан ривоят қилади: “Кимки Ал- 
лоҳнинг Китобидан бир ҳарф ўқиса, унга бир ҳасана (ях- 
шилик, савоб) ёзилади. У савоб (Аллоҳ даргоҳида) ўн баро- 
бар зиёда қилинади. Мен: “Алиф, лам, мийм”ни бир ҳарф, 
деб айтмайман, балки “алиф” бир ҳарф, “лам” бир ҳарф ва 
“мийм” бир ҳарфдир” (Термизий ривояти. Ҳадиснинг сана- 
ди ҳасан-саҳиҳ-ғариб). 

Яъни, Аллоҳ таоло Куръони каримни ихлос билан, таж- 
вид қоидаларига амал қилиб тиловат қилувчи қорига ҳар 
бир ҳарфни ўқигани учун ўнта савоб ва яхшилик ато қилади. 
Бу ерда Аллоҳнинг Китобини тиловат қилиш фазилатли амал- 
лардан эканлиги айтилмоқца. Аллоҳ таоло бандаларига Ўз 
Китобини ўқиш орқали кўплаб ажр ва мукофотларга эри- 
шиш имкониятини бериб қўйган. Ўз ўрнида, бу имконият- 
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дан ҳар биримиз унумли фойдаланишимиз керак. Бунинг 
учун Қуръони каримни ўқиш қоидалари ҳисобланмиш таж- 
вид илмидан дарс қилиш ҳамда уни пухта ўзлаштириб олиш 
керак. Қуръони каримнинг ҳар бир ҳарфини ўқиганлик учун 
ўнта савоб олиш уни тажвид қоидаларига мос ҳолда ўқиш 
билан бўлади. Тўғри, Қуръоннинг бошқа тилларга қилинган 
таржималарини ўқиш ҳам савобли иш, лекин ҳадисда кел- 
ган ваъдалар айнан тажвид илми талабларига мувофиқ тарзда, 
соф араб тилида тиловат қилган кишиларгагина тааллукдидир. 

Ҳадисларнинг яна бирида ўзаро йиғилишиб, Қуръонни 
тиловат қилиш ва тажвид қоидаларини ўрганиш жуда фа- 
зилатли амал экани таъкидланган. Абу Ҳурайра розийаллоҳу 
анҳу Расулуллоҳ соллаллоҳу алайҳи ва салламнинг шундай 
деганларини ривоят қилади: “Агар бирон қавм Аллоҳнинг 
уйларидан бир уйда (яъни, масжидца) йиғилиб, Аллоҳнинг 
Китоби (Қуръони карим)ни ўқисалар, уни ўзаро дарс қилиб 
ўргансалар, албатта уларнинг устиларига сакийна тушади, 
раҳмат ўраб олади ва фаришталар ҳам уларни қанотлари 
билан ўраб оладилар ҳамда Аллоҳ уларни Ўз даргоҳидаги- 
лар қошида зикр қилади” (Муслим, Абу Довуд ва бошқалар 
ривояти). 

Бу ердаги “сакина”дан мурод тинчлик, хотиржамлик, 
саломатлик, бахт-саодат ва ибодатларнинг ҳусни қабул қили- 
нишидир. 

Оиша розийаллоҳу анҳо ривоят қилади: Расулуллоҳ сол- 
лаллоҳу алайҳи васаллам бундай дедилар: “Қуръонни маҳо- 
рат билан тиловат қилувчи қори улуғ фаришталар билан 
бир мақомдадир, тили қийналиб тиловат қилувчига эса икки 
баробар кўп ажр бўлади” (Бухорий ва Муслим ривояти). 

Қуръони каримни маҳорат билан, ҳеч қийналмай ўқий 
олиш ўзига хос фазилат бўлса, тили ҳарфларни талаффуз 
қилишга қийналадиган кишиларнинг даражаси улардан 
юқорироқцир. Чунки қийинчилик билан бўлса-да, Раббим- 
нинг Китобини ўқийман, унга амал қиламан, деган банда- 
ни Аллоҳ таоло кўпроқ ях ти и кўради. Шунингдек, тили оят- 
ларни ўқишга унчалик ҳам келишмаётган кишининг сабр 
қилиб, тиловатда бардавом бўлиши қийин иш. Шу сабаб 
адолатли Зот бўлган Аллоҳ таоло буни ҳам инобатга олиб 
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банданинг ҳаракатларини муносиб такдирлайди. Ўз навба- 
тида бизлар тажвид илмини ўрганиш ёки Каломуллоҳни 
ўқиш давомида бирон машаққатга дуч келсак, сабр қили- 
шимиз, Аллоҳнинг бандаларига берадиган беҳисоб ажрла- 
рини хаёлдан ўтказишимиз керак. 

Яна бошқа бир ҳадисда шундай дейилади: “Сизларнинг 
яхшиларингиз Қуръонни ўрганиб, сўнг уни (бошқаларга) 
ўргатувчиларингиздир” (Бухорий ривояти). 

Бу ерда умуман Қуръон илмларини ўрганиш назарда ту- 
тилмоқда. Қуръон илмларига оятларнинг нозил бўлиш са- 
баблари (асбабун-нузул), маккий ва маданий суралар, но- 
сих ва мансух оятлар, муҳкам ва муташобиҳ оятлар, қола- 
верса, тажвид илми ҳам киради. Демак, ушбу илмларни ўрга- 
ниб, кейин уни бошқаларга таълим бериш банданинг Аллоҳ 
даргоҳидаги мартабаси ошишига сабаб бўлади. 

Хуллас, ҳар биримиз Аллоҳнинг Каломи бўлмиш Қуръ- 
онга ҳурмат билан қарашимиз ва тиловатда тажвид қоида- 
ларига амал қилиб бормоғимиз талаб этилади. 

Савол ва топшириқлар: 

1) Тажвид илмининг тарихи ҳақида тўхталиб ўтинг. 

2) Имом Осим ва Имом Ҳафсларнинг ҳаёти ҳақида маъ- 
лумот беринг. 

3) Етти хил қироатдан мурод нима? 

4) Қуръони каримни етти хил қироатда туширилишидан 
кўзланган ҳикмат нима? 

5) “Тажвид” сўзининг маъноси нима? 

6) Тажвид илмида нималар ўрганилади? 

7) Нима сабабдан тажвид илмига уламолар томонидан 
алоҳида эътибор қаратиб келинади? 

8) Тажвид илмини ўрганиш фазилатлари ҳақида тўхта- 
либ ўтинг ва у мўмин ҳаётида қандай аҳамият касб этади? 
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Лаҳн ва унинг турлари 

Қуръони каримни ўқувчи ҳар бир кишига тажвид қоида- 
ларига амал қилиш вожиб экан, у ҳолда қироатда лаҳн 
қилиш ҳаром, таҳриф эса, гуноҳцир. 

“Лаҳн” сўзи луғатда “сўз ёки жумлани нотўғри талаффуз 
қилиш” маъносини англатади. 

“Таҳриф” эса, “бирон ҳарф ёки сўзни ўз маъносидан 
ўзгартириш”ни билдиради. 

Қуръон ўқувчи қори бу иллатлардан узоқлашиш учун, 
аввало, лаҳн нима эканлигини яхши билиб олиши лозим. 

Лаҳннинг турлари 



Лаҳн икки қисмга: жалий (очиқ-ойдин) ва хафий (яши- 
рин; махфий)ларга бўлинади. 

Биринчи қисм: жалий. Бу ҳолат сўзларда кўзга ташланиб, 
у сўзнинг тузилишини бузади. Бу хил лаҳннинг жалий деб 
аталишига сабаб шуки, у катта хато бўлиб, уни ҳамма — 
тажвид соҳасини яхши билган уламолар ҳам, оддий халқ 

ҳам билади. Масалан, жумласвдаги “та” ҳар- 

фининг ҳаракатини касра (“ан-аъмти”) ёки замма (“ан-ъам- 

ту”) деб ўқиш, даги “ҳа”нинг ҳаракатини зам- 

ма билан (“алҳамду лиллаҳу”) деб ўқиш. Шунингдек, ҳарф 
ёки ҳаракатнинг ўрнини алмаштириб ўқиш. Масалан, “то”- 
ни “дал” ёки “та” қилиб ўқиш ва бошқаларни келтириш 
мумкин. 

Жалий лаҳннинг ҳукми — уламолар ижмосига кўра ҳаром. 
Жумладан, агар қори атайлаб ёки эътиборсизлик билан шун- 
дай ўқиса, бу ҳукмнинг таъкиди янада ошади. 
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Тажвид қоидалари 


Иккинчи қисм: хафий. Бу ҳолат ҳам сўзларда кўзга ташла- 
нади, аммо у сўз тузилишини ўзгартирмайди, фақатгина 
қироат талабларига жавоб бермайди, холос. Бу турдаги лаҳн- 
нинг хафий дейилишига сабаб — уни фақатгина тажвид ил- 
мининг мутахассислари сезадилар, бошқалар бунга унчалик 
эътибор бермайди. Яъни, бир киши агар қироатида идғомга 
эътибор бермаса, буни фақатгина тажвид илмидан хабари 
бор одамгина билади, бошқалар эса унинг хато ўқиётгани- 
ни сезишмайди. 

Хафий лаҳнга изҳор, идғом, ихфо қоидаларига амал қил- 
маслик мисол бўла олади. Умуман олганда, хафий лаҳн гар- 
чи жумлани тўғри ўқиса-да, унда тажвид қоидаларига амал 
қилмасликдир. 

Хафий лаҳннинг ҳукми ҳам ҳаромдир, баъзилар уни мак- 
руҳ, дейишган. 

Хафий лаҳнга шунингдек, мадларга беэътибор бўлиш, 
уларни кам ёки ортиқ миқдорда чўзиш, ҳарфларнинг ўз мах- 
ражларидан чиқишига парво қилмаслик, “рб” ҳарфини ўта 
такрир қилиб ўқиш, тарқиқли ҳолатда “лом”ни йўғон ўқиш 
ва ҳоказоларни ҳам киритадилар. 

Имом Ибн Жазарий “Ан-нашр”да шундай дейди: “Бу со- 
ҳада кишилар уч турга бўлинадилар: ажр олувчи, гуноҳкор 
ва узрли кишилар. Кимки Аллоҳ таолонинг Каломини тўғри, 
фасоҳат билан ўқишга қодир бўла туриб, уни атайлаб бузиб 
ўқиса ёки ҳар хил оҳангга солса, шубҳасиз, у гуноҳкордир. 
Аммо, кимки тилини қироатга ҳеч келиштира олмаса ёки 
тўғри ўқиш қоидаларини сўраш учун олимни топа олмаса, у 
узрли ҳисобланади. Зеро, Аллоҳ бирон нафсни ўз тоқатидан 
юқори нарсага ундамайди”. 

Шуни ҳам айтиб ўтиш лозимки, мусулмон банда Аллоҳ- 
нинг розилигини топиш, кўплаб ажр-савобларга ноил бўлиш 
учун Қуръони каримни тўғри ўқишга бор имкониятини сарф- 
лаб, қаттиқ жидду жаҳд қилиши керак. Ана шундагина кўз- 
ланган шқсадҳосил бўлади 
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Асосий қисм 
Китобнинг истилоҳи 

1) Қоидаларга келтирилган баъзи мисолларнинг ўқили- 
ши 11 крилл алифбосида курсив ҳарфлар билан берилди. 

Фақат араб тилигагина хос бўлган ҳарфлар қуйидагича 
фарқланди. (Бу ерда қиёс учун ўзбек тилида мавжуд ҳарф- 
лар ҳам келтирилди): 

m — оддий “та” (о) ҳарфи. Ушбу ҳарф талаффузи ўзбек 
тилидаги “т”никига мувофиқ. 

m — “то” (-Ь) ҳарфи. Махражи 12 — тил учи ва олдинги 
икки тиш туби. 

с — “са” (о) ҳарфи. Махражи — тилнинг икки тарафи ва 
олдинги икки устки тишлар ораси. 

с — “сийн” ((_/) ҳарфи. Ўзбек тилидаги “с” каби талаф- 
фуз қилинади. 

с — “сод” ((_/=) ҳарфи. Махражи — тил учи ва олдинги 
икки тиш туби. 

д: — “ҳа” (^-) ҳарфи. Бу ҳарф “ҳойи ҳутий” деб ҳам ата- 
лади. Махражи — ҳалқум ўртаси. 

x — “хб” (£■) ҳарфи. Махражи — халкумнинг энг юқори 
қисми. 

ҳ — юмшоқ “ҳа” (о) ҳарфи. Махражи — ҳалқумнинг энг 
қуйи қисми. 

з — “за” (j) ҳарфи. Ўзбек тилидаги “з” каби талаффуз 
қилинади. 

з — “зал” (Ь) ҳарфи. Махражи — тилнинг иьски тарафи ва 
олдинги икки устки тишлар ораси. 

з — “зб” (-^) ҳарфи. Махражи — тилнинг икки тарафи ва 
олдинги икки устки тишлар ораси. Ушбу ҳарфнинг “зал”дан 
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фарқи шуки, “зо”нинг талаффузида тил тепа тиш томон 
бир оз кўтарилади. 


дз — “дзод” (<_/») ҳарфи. Махражи — тилнинг ўнг ва чап 

ёнлари билан остки ҳамда устки озиқ тишлар ораси. 

2) Мисолларда учрайдиган “ъ” белгиси араб тилидаги 

” (“ъайн”) ҳарфини англатади: 

Л «< * % * I 

таъламу — жувъун — ^j^ 4 , ъилмун 

Агар “ъайн” ҳарфидан сўнг алиф келса, у қуйидаги шаклда 
берилди: 

“ъалимул-ғойби... ” — 

3) “ Jp' ҳарфи “дзод”, яъни “д” ва “з” ҳарфлари бирга- 
ликда тўқ қора рангда ҳамда тагига чизиқча тортилган ҳолда 
берилди: 


“ea важадака дзооооооллан-фаҳада 


4) Ҳамза ( «• ) сукун ҳаракатини олса ёки ҳамзадан ол- 

динги ҳарф сукунли бўлса, у “ъ” белгиси билан ифодала- 
нади: % 

йаътий — ў^Ч. 4 , шайъун — .; йанъавна — j jOj 
“ъайн” ва ҳамза ҳаракатини ифодалаш учун бир белги 
олинган, уларнинг фарқи “ъайн” ҳарфи тагига чизиқ тор- 
тилади, ҳамзаниьсида эса йўқ. 

5) “қбф”, “тб”, “ба”, “жийм”, “дал” ҳарфларидан сўнг 
нуқта қўйилса, бу ўша ерда қалқала қилиш, яъни тебратиб 
ўқиш лозимлигини билдиради: 

ea лақод. — Лд! j ; масад. — jU» ; туб.риу — t£j*> 

6) Ихфо қоидасига берилган мисоллар қуйидагича кел- 
тирилди: 

линан-зуро — ; мин-фадзлиҳ — у> ; 
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_ 0 - оЛ 

ан-кана — j( ; сун-дусин — 

Бу ерда сукунли “нувн” ўзидан кейин келаётган ҳарф 
махражига яшириб ўқилади. Шунингдек, сукунли “мийм”- 
нинг “ба” ҳарфига ихфо бўлиши ҳам шу тарзда берилди: 


“инна роббаҳум-биҳим ” 



7) Сукунли “нувн” ёки танвин “ба” ҳарфига йўлиққан- 
да, у “мийм”га алиштириб, иқлоб билан ўқилади. Мазкур 
ҳолат мисолларда қуйидагича берилди: 


“завжим-баҳииииийж. ” 




Бу ердаги тагига чизиқча тортилган “мийм”( “м ’)да икки 
ҳаракат миқцорида ушлаб турилади. 

8) Шунингдек, ғуннали идғом ҳарфлари ҳисобланмиш 
нувн , миим , вав ҳамда иа ( н , м , е , и )лар- 
нинг остига чизиқча қўйилган бўлса, бу ўша ҳарфларда ҳам 
икки ҳаракат миқцорида ушлаб туриш лозимлигини англа- 
тади: 


“лан-над.хулаҳо. 



“мим-масад. ” 



“мив-вароооооиҳим 



“лимай-йахша 



9) Баъзи арабий мисолларнинг тагига чизиқча тортилган. 
Бу ундан олдин келган қоида айнан ўша белгиланган сўз 
ёки ҳарфларда акс этган, деганидир. Масалан, “ф” ва “в” 
ҳарфларини бир-биридан ажратиб, алоҳида талаффуз қилиш 
лозимлигига оид мисоллар қуйидагича келтирилган: 

/о ЛЛ о' 6 

(Оли Имрон, 167) 
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10) “а” белгиси “а” унлисини икки ҳаракат, яъни бир 
алиф миқдорида чўзиш кераклигини билдиради 13 : 


китабун — 

“и” ва “у” унлиларида “и”дан сўнг “й” ҳарфи, “у”дан 
сўнг эса “в” ҳарфи келтириш билан ифодаланди, 


тийнин — ОУ 9 ; ҳуврун — jy>- 

11) “аааа”; “ааааа”, “уууу”; “ууууу”, “ииии”; “иииии” 
белгилари мадларни тўрт ёки беш ҳаракат миқдорида чўзиш 
лозимлигини англатади: 




l\j>r 


У, 


“ea жаааа-а би-ъижлин-самиииийн” 

12) “аааааа”, “уууууу”, “ииииии” белгилари эса, фақат 
лозим мадлардагина бўлиб, у мад ҳарфларни олти ҳаракат 
миқдорида чўзиш вожиблигини билдиради. Истеъло ҳарф- 
ларида фатҳа “оооооо” тарзида берилди: 


“соваааааафф ” 



“ea ла жаааааанн 



“ea ладз-дзооооооллииииийн ” — 

13) “вв”. “йй”. “ вввв ”. “ йййй ”. “ вввввв ”. “ йййййй ” бел- 
гилари лийн ҳарфларининг чўзилиш миқцори бўлиб, бу нарса 
уларни икки, тўрт ёки олти ҳаракат миқцорида чўзиш ло- 
зимлигига далолат қилади: 


eac 


-сойййййф” — ў 


ъалаиҳал-м аввш т 






ъаййййййн-сиииииийн-қооооооф ” 




)> 
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14) Аксар ҳолларда арабча мисолларнинг ўқилиши араб 
ҳарфлари орқали ҳам берилди. Масалан: 



1 


Биринчи дарс 

Араб алифбоси 


Тажвид илми ҳарфлар асосига қурилган. Тажвид илми- 
нинг илк босқичи ҳарфлар талаффузини пухта ўзлаштириб 
олишдир. Шу сабаб аввал араб тилидаги ҳарфлар ва улар- 
нинг талаффузини бирма-бир кўриб чиқамиз. 

Араб алифбосида 29 та ҳарф бор 14 . Ундаги ҳар бир ҳарф 
алоҳида, сўз бошида, ўртасида ва охирида келган шакллар- 
га эга. Ҳар бир ҳарфнинг ёзилиши унинг қандай вазиятда 
турганига боғлиқ. Ҳарфларнинг аксарият қисми (23 таси) 
ҳар икки томондан бошқа ҳарфларга қўшиб ёзилади. Қолган 
6 та ҳарф эса фақат бир томондан қўшиб ёзилади 15 . 

Кўпчилик ҳарфлар имло нуқтаи назаридан бир-бирига 
ўхшаш шаклларга эга бўлиб, уларни фарқлайдиган белги 
уст ёки тагига қўйилувчи нуқталардир. Нуқталар сони бир, 
икки ёки учта бўлиши мумкин. 

Араб алифбосида ҳарфлар бошқа кўпгина халқларникида 
бўлгани каби бош ва кичик шаклларга эга эмас. Алифбодаги 
ҳарфлар қуйидагилар 16 : 

' - алиф(ун), s. - ҳамза(тун), s- 5 - ба(ун), О - та(ун), О - 
са(ун), £ - жийм(ун), £- - ҳа(ун), - хо(ун), -5 - дал(ун), i - 
зал(ун), j - ро(ун), j - за(ун) ёки зай, <j» - сийн(ун), J - 
шийн(ун), jP - сод(ун), Jp - дзод(ун), 17 i? - то(ун), ^ - 
зо(ун), J - ъайн(ун), J - ғойн(ун), О - фа(ун), <3 - қоф(ун), 
J - каф(ун), J - лам(ун), ^ - мийм(ун), О - нувн(ун), о - 

ҳа(ун), j - вав(ун), <S - йа(ун) 

Ҳар бир тил ўз нутқ тизимига эга. Араб ва ўзбек тиллари- 
да ҳар икки тил учун хос бўлган, бир хил талаффуз қили- 
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надиган товушлар бор. Айни пайтда ҳар бирининг ўзигагина 
хос, бошқасида учрамайдиган товушлари ҳам бор. Биз ўз 
она тилимизда талаффуз кўникмасини гўдаклигимиздан 
ҳосил қилганмиз. Бироқ, ўзбекча сўзлашиш кўникмаси араб 
тилида гапириш ёки арабча матнни ўқий олиш учун кифоя 
қилмайди. Арабча ҳарфларни тўғри талаффуз қилиш учун 
баъзи бир янги кўникмаларни ҳосил қилиш керак бўлади. 

Алиф ( ' ) 

Алиф — алифбонинг дастлабки ҳарфи. У ўзи алоҳида би- 
рон товушни билдирмайди. Алифнинг ёзув тизимидаги ва- 
зифаси унинг олдидаги, устида ёки тагидаги белги ва ҳара- 
катларга боғлиқ бўлади. Агар алифдан олдин фатҳа келса, 
чўзиқ “а” (аа) тарзида ўқилади. Шунингдек, алифнинг усти 
ёки остида ҳамза бўлса, у ана ўша ҳамза учун таянч вазифа- 
сини ўтайди. Алиф фақат ўн томондан бошқа ҳарфларга би- 
риктирилиши мумкин. Мисоллар 18 : 


* ? 
сГ 


\j i Jli t JJ- t 0t ў <. 

S.CS\ JJjJ 0) 


Агар алифдан олдинги ҳарф йўғон ўқилувчи (тафхим) 
бўлса, у ҳолда алиф “а” эмас, балки “о”, деб ўқилади: 

'ja t JJJ t JUJt ; JJj>\aS Jb <■ J^i 

/ / / / / x x 
“қбла; фил-ғобирийн; аз-зблими... ; холақо; 
минас-сблиҳийн " 

Қуръони каримда алиф ҳарфининг микдори 38285 тани 
ташкил қилади. 


Ҳамза ( s- ) 

Махражи — ҳалқумнинг энг қуйи қисми. Ҳамза товуш пай- 
чаларида пайдо бўладиган жарангсиз, шовқинли, портлов- 
чи ундош. Унинг талаффузида товуш пайчалари ўзаро жипс- 
лашиб, вужудга келтирган жуда қисқа тўхталиш натижаси- 
да тўсилган ҳавонинг сиртга интилиши кучидан ажралади. 
Портлаб отилган ҳаво оғиз бўшлиғига ўтади ва шу аснода 
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енгил томоқ қирилишини эслатувчи товуш талаффуз қили- 
нади. Юмшоқ танглай кўтарилган, бурун бўшлиғига ўтиш 
йўли ёпиқ бўлади. 

Ўзбек тилида бундай товуш йўқ. Бироқ унга яқин товуш- 
ни араб тилидан ўзлашган баъзи сўзларнинг талаффузида 
учратиш мумкин. Масалан: “муаррих”, “масъул”, “маъмур”... 
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\ ^j\_£ с с с с с CJ* 

'j/. с ojtL; t \SJ с 'jp с \/Л с \ jjU 
°JJ °/ /bs\ J Ъ^- oCJ/\ Js- J\ 

Қуръони каримдаги ҳамза ундошиниг миқдори 28718 та- 


_7\f. с с \ 


дир. 


Б* ( О ) 

“Ба” ҳарфи лаб ўртаси ундоши, жарангли. Талаффуз жа- 
раёнида икки лаб бир-бирига ёпишиб туради. Бу товуш ўзбек 
тилидаги “б” каби талаффуз қилинади. Бироқ, араб тилида- 
ги “б” ўзбек тилидаги каби сўз ўртаси ва охирида жаранг- 
сизлашмайди, яъни “п”га айланмайди. Масалан: 


~r s 0 ' ° Х t' \ ' ' 's. ' 

с/ l» С 0 ydJ с с с (JJ с Ц -U^j с J. 

у / / /" ✓ Z' S S 


Jj\i dbj J\ j 


Ь j оЬ Ь 

/ / / / 

Қуръони каримда “ба” ҳарфи 11490 марта такрорланиб 
келган. 

Та(О) 

Махражи — тил учи ва олдинги икки тиш туби. “Та” танг- 
лай олди товуши, тиш ортида талаффуз қилинади, жаранг- 
сиз. Ўзбек тилидаги “т” каби талаффуз қилинади. Мисол: 

О \J i iS Js c j y jJJ t j t J ў cjjS' i JliyJ 

Қуръони каримдаги “та” ҳарфининг миқдори 12864 тани 
ташкил этади. 
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Са(^) 

Махражи — тилнинг икки тарафи ва олдинги икки устки 
тишлар ораси. Танглай олди сирғалувчиси, жарангсиз, шов- 
қинли. У устьси ва остки тишлар ўртасида талаффуз қилина- 
ди. Бундай товуш ҳозирги замонавий ўзбек тилида йўқ. Уни 
талаффуз қилишда тил учи тишлар орасига жойлаштирила- 
ди ва у юқоридаги тишларга маҳкам жипслашиб туради. 
Шунда тил учи билан пастки тиш орасида кичик тирқиш 
қолади. Нутқ аъзоларининг шундай ҳолатида “са” куч билан 
талаффуз қилинади 19 . Масалан: 


" " . ,1 i О / Г О У л "Л 0 . > * л. :? 


„U ifc . П& о f 0 * 0 ^ , й / . . * * и 

4j/U cJu С С С JJ2J2JJ 0} C 

>aJL>u c <^o c <^^ЪЬ 




“Ca” ҳарфининг Қуръони каримдаги миқдори 1414 та- 
Дир. 

Жийм ( ^ ) 

Махражи — тил ўртаси ва унинг рўпарасидаги танглай. 
“Жийм” танглай ва тил олди ундоши, жарангли, шовқин- 
ли товуш. У ўзбек тилидаги “ж” ҳарфининг талаффузига тўлиқ 
мос келади. Масалан: 

' s 0 S 0 t' оЛ 0 Ло s S 0 s О Л 0 s j Л sQ 'f’ 

£\ j>r £jA C лЗчхОгЦ} C c C <S 

V 01 ^ s ' o £\ 

j о\ч^>г jy i j o LJ j aS " 

Қуръони каримда ушбу ҳарф 3317 марта такрорланиб кел- 
ган. 


ҳ* (с> 

Махражи — ҳалқум ўртаси. “Ҳа” ҳарфи бўғизнинг ҳалқум 
қисмида пайдо бўлувчи жарангсиз, шовқинли, сирғалувчи 
ундош. Унинг талаффузида бўғиз мушаклари таранглашиб, 
бир-бирига яқинлашиб келади. Улар жуда тиғизлашади ва 
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натижада ўртада тор йўлак ҳосил бўлади. Ташқарига отила- 
ётган ҳаво ана ўша тор йўлакдан ўта туриб, мускуллар усти- 
дан “сирғанади”. Натижада жарангсиз шовқин тарзида “ҳа” 
ундоши талаффуз қилинади. Бунда товуш пайчалари мус- 
таҳкам, юмшоқ танглай кўтарилган, бурун бўшлиғига олиб 
борувчи йўл берк бўлади. Хуллас, ушбу ҳарфни талаффуз 
қилиш жараёнида барча нутқ аъзолари таранглашган ҳолат- 
да бўлади. 

Ўзбек тилида бундай товуш йўқ. Мисоллар: 


4 





* о х 




li 




O O ^ ОГ- s' 

‘ J 


o f 

Г 




Қуръони каримда “ҳа” ҳарфи 4138 марта такрорланган. 

» (с) 

Махражи — ҳалкумнинг энг юқори қисми. “Х6” шовқин- 
ли, жарангсиз, чуқур танглай орқа товуши. Бу ундош талаф- 
фузи ўзбек тилидаги қаттиқ “х”га тўлиқ мос келади. Маса- 
лан: “хабар”, “хос”, “хаёл”... 


^ ^ ,/0 , 0 Я 0 J J 0 ^ 

^с j >- 1 с ^ i 4 u yr уч. 

* - „ " > ^ 
с 4 \ yb>- 


4 <Й >уУ 




X ох 0 


Мазкур ҳарф Қуръони каримда жами 2492 марта такрор- 
ланиб келган. 


Дал ( J ) 

Махражи — тил учи ва олдинги икки тепа тишнинг туби. 
Мазкур ҳарф танглай олди товуши бўлиб, тиш ортида та- 
лаффуз қилинади, жарангли. У ўзбек тилидаги каби жаранг- 
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сизлар таъсири остида ўз жарангини йўқотмайди. Биноба- 
рин, унинг “т”лашуви юз бермайди. Масалан: 


SSjip J с с olSrjS с irs irs с 2blS 'ja c iSiail 

f . 6 C\ / 0 f o Л 0' «•> 

> 1 c 4 j 


lo ( <||ol jJ 


Қуръони каримдаги “дал” ҳарфининг микдори 5991 тани 
ташкил этади. 

Зал ( i ) 

Махражи — тилнинг икки тарафи ва олдинги икки устки 
тишлар ораси. У танглай олди сирғалувчиси, шовқинли, 
жарангли ундош ҳисобланади. Уни тўғри талаффуз қилиш 

учун нутқ аъзоларини “са” (о) ҳарфининг талаффуз қили- 

ниши каби ҳолатга олиб келинади. Талаффуздаги ягона фарқ 
— товушнинг иштироки. Муқобил товуш ҳозирги замонавий 
ўзбек тилида мавжуд эмас. Мисоллар: 


0 S SO . 


о J lp ( llJJi t ( jjjSlh'l ( 

( jl Li ( L-JO ‘o\ ( / j&\ (JO 4 

ijJJi \s-\/ ( ^jJi Ь 

4 <^4&*\'j ‘C&-j ji 

l/lill j I jy& <Uil JJ/\j}\ 


Қуръони каримда “зал” ҳарфи 4932 марта такрорланиб 
келган. 
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Po( j> 


Араб тилида битта титровчи ҳарф мавжуд. У “рб” ҳарфи- 
дир. Махражи — тил учи ва қисман тил ўртаси. Мазкур ҳарф 
тил учининг қаттиқ танглайга мунтазам урилиб туриши жа- 
раёнида талаффуз қилинади, яъни “ро”нинг талаффузида 
тил учи титрайди. Ушбу ҳарф талаффузи ўзбек тилидаги 
“р”никига мос келса-да, бироқ араб тилидаги “рб” ўзбек 
тилидагига қараганда анча қаттиқ талаффуз қилиниши би- 
лан ажралиб туради ва араб тилидаги “ро”нинг талаффузи- 
да тил учи кўпроқ титрайди. Масалан: 





“Р6” ҳарфи Қуръони каримда жами 12401 марта такрор- 
ланган. 



Махражи — тил учи ва олдинги икки юқори ҳамда паст- 
ки тишлар ораси. “За” шовқинли, жарангли ундош. У танг- 
лай олдида пайдо бўладиган оддий тиш орти сирғалувчиси- 
дир. Ушбу ундош ўзбек тилидаги “з” ҳарфи каби талаффуз 
этилади. Масалан: 



Ушбу ҳарфнинг Қуръони каримдаги адади 1599 тани таш- 
кил қилади. 
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Сийн ( j*> ) 

Махражи — тил учи ва олдинги икки юқори ҳамда паст- 
ки тишлар ораси. У шовқинли, жарангсиз ундош ҳисоблана- 
ди. Ушбу ҳарф тишлар ортининг фаол иштироки билан пай- 
до бўладиган оддий танглай олди сирғалувчисидир. “Сийн” 
ҳарфининг талаффузи ўзбек тилидаги “с”никига мос келади. 


£, ( 


* 06,* ' ' * ' * I - - 

C ) c £) y» C c C c 

1j^< t U-U *>b-j t 
cJj^ Jj^> t 

Қуръони каримдаги “сийн” ҳарфининг умумий миқцори 
6010 тадир. 


Шийн ( jS> ) 


Махражи — тил ўртаси. “Шийн” шовқинли ҳамда жаранг- 
ли ундош. У тил олдида талаффуз қилинувчи танглай олди 
товуши. Мазкур ҳарф ўзбек тилидаги “ш” каби талаффуз 
қилинади. Мисоллар: 




“Шийн” ҳарфи Қуръони каримда 2421 марта такрорла- 
ниб келган. 


Сод ( jfi ) 

Махражи — тилнинг учи ва олдинги икки тиш туби. “Сод” 
танглай олдида талаффуз қилинувчи тиш орти сирғалувчи- 
си, шовқинли, жарангли ундош. Унинг талаффузида тил 
учи пастки тиш тизмасининг ички томонига бир оз тегиб 
туради. Тилнинг ўртаси қаттиқ танглайга қараб кўтарилади 
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ва ҳаво ўтиши учун тор тирқиш ҳосил бўлади. Аъзоларнинг 
ана шундай ҳолатида ҳаво сирғалиши билан “сод” ҳарфи 
талаффуз қилинади. Бироқ, шуни эсдан чиқармаслик ке- 
ракки, итбоқ (эмфатик, яъни кучли талаффуз қилинади- 
ган) товушларда оддий ҳарфлардагига нисбатан ҳаво ўтиш 
йўли анча тор бўлади, тил ва бошқа барча аъзолар ниҳоятда 
таранглашади, ҳаво сирғалиб куч билан ташқарига отилади. 

“Сод” товуши ўзбек тилида мавжуд эмас. Мисоллар: 


с 4 jAv 2 j с с с с j>- 

‘ d\<• Ь г wsJb» 




jV2J 


Қуръони каримдаги “сод” ҳарфининг миқдори 2072 тадир. 


Дзод ( JP ) 

Махражи — тилнинг ўнг ва чап ёнлари билан остки ҳамда 
устки озиқ тишлар ораси. Танглай олди товуши, шовқинли, 
жарангли, тиш орти портловчиси. У барча сифатлари билан 
“д” ҳарфига мос келгани ҳолда, биргина фарқ бор. У ҳам 
бўлса, “дзод”нинг талаффузида аъзоларнинг куч билан та- 
ранглашувидир. Яъни, тил учи танглай олдига тортилиб, 
қаттиқ жипслашади. Тил орқаси юмшоқ танглайдан узоқла- 
шиб, ҳаво оқими шиддат билан ташқарига отилади ва “дзод” 
талаффуз қилинади. Талаффуз қилиш жараёнида бурун 
бўшлиғини танглай билан боғловчи тирқиш ёпиқ бўлади. 
Шу сабаб ҳаво оқими фақатгина оғиз бўшлиғи орқали таш- 
қарига чиқади. “Дзод” ҳарфини тилнинг ўнг томонидан чи- 
қариш нисбатан осонроқ саналади. 

Бундай товуш ўзбек тилида йўқ. Мисоллар: 


а S 1* V 

' tf' { '. -' .0 * t'. 0 ' *. й ' 

C J C 0 c Л +0 C 2 j * / 3 ** 

i ўЛдЛ c i Jaj?! jb 
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* * * 




А 


охо ,хх $ и . 0 0 0 S *tf tcf V 

Jju ^y* 4\Л <p 

ft ' ' J? X X 

, ^ ?* ^ <* X . Л f*. * 

jf „ XOX ( X OX^ .. 0 X 0 I X X X ♦. ..^ .. 

J UUUsb 3 J& JjU ^-4 

Қуръони каримда “дзод” ҳарфи 1687 марта такрорланиб 
келган. 


Т 6 (J») 

Махражи — тил учи ва олдинги икки тиш туби. У шовқин- 
ли, жарангсиз, тиш орти сирғалувчиси. Унинг талаффузи 
“дзод” ҳарфиникига тўлиқ мос бўлгани ҳолда, жарангнинг 
йўқлиги билан фарқланади. Нутқ аъзоларининг ҳолати од- 
дий тиш орти жарангсиз портловчиси “т”нинг талаффузи 
кабидир. Фарқ шуки, тил учи танглай олдига тортилганда 
қаттиқ жипслашади. Тил орқаси юмшоқ танглайдан узоқла- 
шади ва шу лаҳзада ҳаво оқими шиддат билан отилиб чиқа- 
ди. Ушбу ҳарфни талаффуз қилиш чоғида бурун бўшлиғи- 
нинг йўлаги ёпиқ бўлади. Шу сабабли ҳаво оқими фақат 
бўғиз бўшлиғи орқали тўғри сиртга йўл олади. 

Бундай товуш ўзбек тилида мавжуд эмас. Мисоллар: 


с jkL; < oiu-f с Жх с iki с ij'jk bf 

^ jjy/ х 0 х 

t с СлЬ i jli 


Қуръони каримда “то” ҳарфи 1276 марта такрорланиб кел- 
ган. 

з«(-Ь ) 

Махражи — тилнинг икки тарафи ва олдинги икки устки 
тишлар ораси. Танглай олди ундошларидан, шовқинли, жа- 
рангли тиш орти сирғалувчиси. Талаффуз қилиниш услуби 
“сод” товушиники билан тўлиқ мос келади. Биргина фарқ — 
“зб” жарангли, “сод” эса жарангсиз ундошлар ҳисобланади. 
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Мазкур ундош ҳам ўзбек тилида мавжуд эмас. Мисоллар: 

0 S S ^ Л & & ^ ^ О S J SS У- 

0 jjb lii c l) j jP'Jj c Ц2Л c c d^2S^j)\ c Ic 

✓ / / / 

Jj^> C -OP *>Si<j)> t <l|jjb 

“36” ҳарфи Қуръони каримда 850 марта келган. 


ъайн ( ^ ) 

Махражи — ҳалқум ўртаси. У портловчи ундошдир. Маз- 
кур ҳарф бўғизнинг ниҳоятда таранглашиб жипслашгач, бир 
лаҳза тўхташидан сўнг бирданига бўшашуви оқибатида на- 
фас кучи билан ташқарига отилган пайтда талаффуз қили- 
нади. Бунда товуш пайчалари тўлқинланиб ҳаракатга келади. 
Юмшоқтанглай кўтарилиб, бурун бўшлиғига ўтиш йўли ёпиқ 
бўлади. 

Бундай товуш ўзбек тилида йўқ. Мисоллар: 


< oLolJl j t ‘ (Д^ - j* ‘ Ow«»*Jl 

/ / / ^ ^ / X 

0 / / / / 
jf * OS i S 0 0 |0/ 


A _ в» 


j-^Iji L^J V ЛТ 01 c IjjSj V 

Қуръони каримда “ъайн” ҳарфи 9405 марта такрорланиб 
келган. 


Ғойн ( ^ ) 

Махражи — ҳалқумнинг энг юқори қисми. Шовқинли, 
жарангли, чуқур танглай орқа товуши. Бу ҳарфнинг талаф- 
фузи ўзбек тилидаги “ғ”га тўлиқ мос келади. Масалан: 


0 i V l 1-Др ^/I i 

0 v »1* x 0 • Q / S 


0 0 S Qt 


Л 0 * , s°_ Л o 


Ъ У* Ьо J 
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^Д^=£э -i 

“Ғойн” ҳарфи Қуръони каримда 1221 марта такрорланиб 
келган. 

Фа ( ) 

Махражи — олдинги икки устки тиш учи ва остки лаб- 
нинг ташқи тарафи. “Фа” шовқинли, жарангсиз ундош. У 
лаб ва тиш ўртасида пайдо бўлади. Ўзбек тилидаги “ф” ҳарфи 
бизга араб тилидан кирганлиги боис кўпинча ушбу ҳарф 
“п” бўлиб талаффуз қилинади. Шу сабаб Қуръони каримни 
тиловат қилганда бунга эътибор қаратиш лозим. Масалан, 
кўп ҳолларда “фий сабийлил-лаҳи ” жумласи “пий сабийлил- 
лаҳи”, “афважа” сўзи эса “аппажа” тарзида хато талаффуз 
қилинади. Шу сабаб “ф” ҳарфини махсус машқлар орқали 
пухта ўзлаштириб олиш керак. 


J , , j&isf Liij v 


Қуръони каримдаги “фа” ҳарфининг микдори 8746 тани 
ташкил қилади. 

Қбф (сЗ ) 

Махражи — тилнинг туби билан юқори танглай. Бунда у 
ҳалқумга яқинроқ бўлади. Қоф чуқур танглай орқаси ундо- 
ши, жарангсиз, тил ўзагининг иштироки билан талаффуз 
қилинади. У ўзбек тилидаги “қ” ундоши каби талаффуз қили- 
нади. Мисоллар: 


^jj с Iс с С-Ь j с с 

/ / / ' 

>о j!xs 4 


JI ,oS 

Ou jb 


Қуръони каримда “қоф” ҳарфининг адади 7034 тани таш- 
кил этади. 


34 





Тажвид қоидалари 


Каф ( & ) 

Махражи — тилнинг туби билан юқори танглай. “Каф” 
ҳарфининг махражи “қоф”никига қараганда енгилроқ, у тил 
ўртасига яқин, ҳалқумдан узоқ. Ушбу ҳарф танглай ўртаси 
ундоши, жарангсиз. “Каф” ҳарфи ҳам ўзбек тилидаги “к” 
ҳарфи каби талаффуз қилинади. Мисоллар: 


bisr у., Ojfc . . jsa 

• <jk iuli c. 

juy2J Uj C-J"” dJ-i} * J *П J 


Қуръони каримда “каф” ҳарфи 10497 марта такрорланиб 
келган. 

Лам ( J ) 

Махражи — тилнинг ўртасидан учигача бўлган жой. “Лам” 
тиш олди танглай ундошидир. Унинг талаффузида тил учи 
танглай олдига ёпишиб туради ва икки ёнда қолган тор тир- 
қишлар орқали ҳаво оқими ўтиб туради, нутқ аъзолари та- 
ранглашмайди. Араб тилидаги “лам” ўзбек тилидаги “л” ҳар- 
фига нисбатан юмшоқроқ талаффуз қилинади. Фақат “Аллоҳ” 
сўзи бундан мустасно 20 . Мисоллар: 


t iol Jp с с №> с djjf с ^kllJ 

с с J? ^ ‘ 


“Лам” ҳарфи Қуръони каримда 14707 марта такрорланиб 
келган. 
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Мийм ( ^ ) 

Махражи — икки лаб ораси. Бурун (ғунна) товуши, бу 
ундош икки лаб ўртасида талаффуз қилинади. Унинг талаф- 
фузида нутқ аъзолари таранглашмайди, худди “ба”никида- 
ги сингари иьски лаб бир-бирига ёпишиб туради. Мазкур ҳарф 
ўзбек тилидаги “м” каби талаффуз қилинади. Мисоллар: 


C LJ C C C (. c 

: j‘ jr 4 ‘ ^Jf-jO\ 


“Мийм” ҳарфининг Куръони каримда микдори 25732 тани 
ташкил этади. 

Нувн ( 0 ) 

Махражи — тил учининг қуйи қисми. “Нувн” танглай олди 
товуши бўлиб, тил олдида талаффуз қилинади. Унинг та- 
лаффузида ҳам нутқ аъзолари таранглашмайди. Араб тилида 
“мийм” ва “нувн” ҳарфлари сирғалувчи бурун (яъни, ғунна) 
товушлари ҳисобланади. 

“Нувн” ҳарфи ўзбек тилидаги “н” сингари талаффуз қили- 
нади. Масалан: 


✓ о л , * л л s 0 tV 

J С OLo>r с с 4 (jyJUJ) O-Jj c 1 J 

<^ ^iST Lj i>f Ji ^ c \jJ °^\ 

Қуръони каримда “нувн” ҳарфи 27269 марта такрорла- 
ниб келган. 


Ҳа(в ) 

Махражи — ҳалқумнинг энг қуйи қисми. “Ҳа” (ушбу ҳарф 
ҳойи ҳавваз, деб ҳам юритилади) жарангсиз, шовқинли, 
сирғалувчи ундош. У бўғизда, товуш пайчаларининг ўзаро 
яқинлашган ва енгил таранглашган ҳолатида талаффуз қили- 
нади. Талаффуз пайтида юмшоқ танглай кўтарилган, бурун 
бўшлиғига ўтиш йўли ёпиқ туради. Шунингдек, товуш пай- 
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чаларининг яқинлашувидан пайдо бўлган тирқиш орқали 
сиртга йўналаётган ҳаво оқими уларда бир оз қаршиликка 
учрайди. “Ҳа” товуши талаффузида нутқ аъзолари эрьсин ва- 
зиятда бўлади. Бундай товуш ўзбек тилида мавжуд. Масалан: 
“ҳаргиз”, “ҳазил”, “ҳаво” сўзларидаги “ҳ” ва араб алифбо- 
сидаги “ҳа” товуши бир-бирига айнан ўхшаш. Мисоллар: 


с |» с IjJJbl с jiS с IaL>w? с с l-blii 

/ $ s * * ✓ 0 ✓ V 0 t' * * 

с J>- Aiil ЛР^ў с с tjA* 

ii> iju ^ l j>ii j Jj / 


Эслатма: p-f** c -Ц-Р c ^jfdl сўзларидаги “ҳа” ҳарфини 

“ъайн” таъсирида ҳойи ҳутийга алиштириб юбормаслик ло- 
зим. Бунинг учун ушбу сўзларни шошилмасдан, дона-дона 
қилиб талаффуз қилиш талаб этилади. 

Қуръони каримда “ҳа” ундоши 14849 марта келган. 

Вав ( J ) 

Махражи — икки лаб ораси 21 . “Вав” икки лаб ўртасида 
пайдо бўлувчи жарангли, сирғалувчи товуш. Унинг талаф- 
фузи ўзбек тилидаги “в”га мос келади, фақат бир оз фарқ- 
лироқ (бу ҳақца қуйида тўхталамиз). Масалан: 



S 

О 





i Я о 

jljjj 


ljf.ljl aJLp U® c jA<i 


“Вав” Куръони каримда 24816 марта такрорланган. 

Йа ( J ) 

Махражи — тил ўртаси 22 . “Йа” ҳарфи ўрта танглай сирға- 
лувчи товушидир. Ушбу ҳарф талаффузи ҳам ўзбек тилида- 
ги “й”га мос келади. Масалан: 
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& i X . . x' ^ Л * o J 

' S0% . sofr f 0 t 0 „ • . » и/' , , 0 / 0 ^ 

OLoJ c LJJJI c 0 jL* ji f j-^J c OjJj-aj ul c *-Ьч^>*-> 


i5 ^ 0 f , x 0 


>lij^j j\ l^-Le ^^с>-Ь Ilij j 

' ✓ X ^ / /" / '•' 

Қуръони каримда “йа” ҳарфи 21964 ўринда келган. 

Иккинчи дарс 

Ҳарфларнинг хусусиятлари 

Араб тилида ҳарфларни бир-биридан ажратиб турадиган 
алоҳида хусусиятлари мавжуд. Булардан энг муҳимлари: 

Шидцат ва раховат 

(портловчи ea сирғалувчи ундошлар) 

Шиддат ҳарфлари талаффузида товуш тўсиққа учраб, куч- 
ли, шиддатли чиқади. Шунинг учун улар шиддат, яъни порт- 
ловчи, куч билан талаффуз қилинувчи ҳарфлар дейилади. 
Шиддат ҳарфлари қуйидагилар: 

0 'f 


Ъ\ 


•л 


С 


L»i J*f 

Мазкур ҳарфлар қуйидаги жумлада ўз аксини топган: 

LC Ja5 IlJ 


Раховат ҳарфлари шидцатнинг акси. Бунда ҳарфлар куч- 
сиз тарзда сирғалиб чиқади. Ушбу ҳарфлар қуйидагилар: 


•f ®.f * . f ° f °.f t> f 4 f °f 

0) ,1 , fi\ , js\ , ^>\ b\ Ol л! 


j’ сГ' a* 

• f ’ 
t} 3 


f 0 f of 0 f 0 f 

dl 


C c 



Истеъло ва истифола ҳарфлари 

Истеъло — ҳарф талаффузида тилнинг орқа танглай охи- 
ри томон кўтарилишидир. Шунинг учун бу йўғон, баланд 
ўқилувчи ҳарф дейилади. Истеъло ҳарфлари қуйидагилар: 

^ ^ ^ ^ ^ с 
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Ji у\^=ц>\ 


Улар ушбу жумлада ўз аксини топган: ^ \zjLp 

/ ^ 

Истеъло ҳарфларининг ҳаракати замма, фатҳа ёки касра 
бўлишидан қатъи назар улар йўғон ўқилаверади. Мазкур ҳар- 
фларнинг замма ва фатҳа ҳаракатини олган шакли мисол- 
ларда кўп учрайди. Биз бу ерда истеъло ҳарфларнинг ҳарака- 
ти фақат касра бўлган ҳолатини келтириб ўтамиз: 

С jj <■ ‘ С J 

c JJ c y> 

/ / ^ / / 

Юқорида санаб ўтилган етти ҳарфдан бошқа барчаси ис- 
тифола ҳарфлари дейилади. Истифола ҳарфларини талаф- 
фуз қилишда тил пастки жағ томон тушади. Истифола ҳарф- 
лари қуйидагилар: 


а £ а > а£ а £ 

J* J j' j' 


0 f 0 f 0 f 


c c 




0 / / 0 / / / / 

P л £ * -£ 0*^ o ♦ £ 0 £ 

jl J 


Истеъло ва истифола ҳарфлари бир сўзда ёнма-ён кел- 
са, уларни бир-биридан фарқлаб талаффуз қилишга алоҳи- 
да эътибор қаратиш лозим. Масалан: 


. ^ | о / v s 




4j с с l tfljgili с 


‘3S 


“розақокум; eammaxozye ; иқ.тароба; муқ.тасид. ; мух- 
ласд ; хороқоҳа ; фан-толақд ; тасбиру; фахталато биҳ” 

С l-j jj? J C ^j*il Jjl j-^ 5 lCC C jJJLj*- 

s 

* > ° i * s ' ' o Л / / / 
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^ I j)g-vJ>' j Jluib 'jidjs>li^> 

/. , 0 .> U i 

(Ҳужурот, 9) ЎйЎ^ 


Ушбу оятда “қбф” ва “то” ҳарфлари орасида келган “сийн”- 
ни истеъло таъсирида “сод” ҳарфига айлантириб юбормас- 
дан дона-дона қилиб, бир-биридан ажратиб талаффуз қилиш 
керак. 

Тафашший 

(овозни ёйиш) 

Тафашший — ҳарфни талаффуз қилиш чоғида ҳавонинг 
ёйилиб чиқишини билдиради. Бу ҳодиса фақатгина “ ш ийн” 


о f 

ҳарфидагина кузатилади: 

Ушбу ҳолатда товуш оғиз ичида тўхталади ва ҳаво юқори 
танглайга етиб бормай, оғиз ўртасидан сирғалиб чиқади. 

Такрор 

Такрор — талаффузда тил учининг титраши. Бу фақат 
“рб” ҳарфига хосдир. Бунда титрашни кўпайтириб, ўта так- 
рир қилиб юбормаслик керак. Шу жиҳати билан “ро” бошқа 
ҳарфлардан ажралиб туради. Мисоллар: 

г tf * * s " *\'°( *\'° ( i" °\ 

‘ JT' 1 p-r > ~J J 3 . ‘ J' ji’ ‘ J'j^*' ‘ 'J ‘ J' 

^\ \ •* * 0 ; 

JjAP ( (Jb>rj ( J>- C 0 J*-* ў 


Софийр 

o f o f ® f 

Агар биз jl c 'j») c jP' ҳарфларини талаффуз қилсак, 

худди хуштакка ўхшаш овозни эшитамиз. Софийр (яъни, 
“сбд”, “шийн” ва “зай”) ҳарфлари талаффузида ҳаво ишқа- 
ланиб, сирғалиб чиқади. Бу тажвид илмида ҳамс, деб ҳам 
аталади. 
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Қалқала 

Қалқала маълум ҳарфлар сукунли бўлганда, уларни теб- 
ратиб ўқишдир. Қалқала ҳарфлари қуйидагилар: 

O r- <»_Э J? сЗ 

e f о Л 

Бу ҳарфлар ушбу жумлада жамланган: ■ U» 

^ ^ ^ ^ / >у> 

с j-b* С С С U jllAj 

“йақ.тулууууувн; муҳииииийт. ; лаҳаб. ; 
масад. ; мут.маинн” 

Қалқала ҳарфлари лозим ёьси ориз сукунларга йўлиқиши 
мумкин. (Лозим сукун доимо ўз ўрнида турадиган сукун, ориз 
сукун эса вақф қилиш натижасида пайдо бўладиган сукун 
ҳисобланади). Иккала ҳолатда ҳам қалқала ҳарфлари тебра- 
тиб ўқилаверади. Мисоллар: 

“Қоф” ҳарфига: 


‘ Jjfe’ t (J c Ij jjf ‘ jyl ‘ lIxi-L? t 

jjJjiil t SwL йр t t i Ujjt 01 

‘Т6” ҳарфига: 

t ^LUjI t 0 jJzj v t t ojl t JaU 

4 )g д“ Ь t lji?-l t Jail-Jj t IjljJ^I t ^рл-й]1 
: ‘Ба” ҳарфига: 

t vuJt t £& t Ijbi} t t Ljy jf 

L л 0& ^ X off > oi £ 0> ^ OX **0X * X 0 ; 

c c JjwLj c (JyJ C c )c 

o A>X X Г/ o X ° ^ ^oJi ^ L^o* ^ » 10- 0 

J*-Xjt 4-_-> C (^j&oli t I jx^- l ljl3of i dJ-Ls (jX 
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а Жийм” ҳарфига: 


" ** \. ' * 0 f * . ^ f i ' 0 с 

с с с J>-1 с с J*>cJ 

V 9 | ^ ' |* 0 '0 & f s O s ,0 

J*^’ j c L~>-J c y>rj 1 J c <tprj c J ^4 J 

* * f s s 

Дал” ҳарфига: 


" ' °^у S y 0 s°s> y * ' * ' " ' 

c j j c Ij^j^li c AjJ ii c JLfij c Jb-1 

/ / x 

b~\J t jluJT яЬ\ dSj t t I>0jf 


Агар қалқала ҳарфларидан бири ташдидли бўлиб, ўша 
ҳарф иштирок этган сўзда вақф қилинса, у ҳолда ташдидни 
билдириб вақф қилиш лозим. Масалан: 


Л у 
С 



О О Oi о 

j^Jb - 4jJJb 


“ean -ҳажж. (Бақара, 189); ea табб. (Масад, 1); 
бил-ҳаққ. (Аҳқоф, 34) ” 

Агар ташдид ҳаракатини олган қалқала ҳарфлари сўз ўрта- 
сида келиб, ўзидан кейинги жумлага улаб ўқилса, у ҳолда 
қалқала қилинмайди. Масалан: 




QJf >f 




м -н ll I п 

Эслатма: баъзи китобларда <-3 ‘ ҳарфлари истеъ- 


ло ҳарфларидан бўлгани учун қалқаласи заммага яқинроқ 
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Тажвид қоидалари 




_ ii n и м п ii , , 

қилио, <w^ i r t ^ эса, истифола ҳарфлари оулгани са- 

баб қалқаласи касрага яқинроқ қилиб ўқилади, деб айтил- 
ган. Лекин, шуни таъкидлаб ўтиш лозимки, агар қалқала 
ҳарфлари қоидага мувофиқ тебратиб ўқиладиган бўлса, 
“қоф” ва “тб” ҳарфлари заммага, “ба”, “жийм” ва “дал” 
ҳарфлари касрага мойил бўлиб талаффуз қилинаверади. Улар- 
ни атайлаб замма ёки касрага яқинроқ қилиб ўқиш шарт 
эмас. Акс ҳолда сукун ўрнига замма ёки касра ҳаракати ке- 
либ қолиши мумкин. Масалан: 



am.edpo (тўғри) — amyeapd (хато) 



иқ.тароба (тўғри) — иқутароба (хато): 

род.ма (тўғри) — родима (хато): j — 




аж.рун ъазииииийм (тўғри) — ажирун ъазииииийм (хато) 



Савол ва топшириқлар: 

1) Қуйидаги мисолларда қалқала ҳарфларининг лозим ва 
ориз сукун билан тугашига эътибор беринг. 

Биринчи мисол: 






Иккинчи мисол: 
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Тажвид қоидалари 

Учинчи мисол: 




'^гсл ^ 

/ / ./ <ғ .У 't d x- £ < < X ^ s SS 

<jiij v^bS^L-iels J |JJ c- *Zs? 3 Isi 

^>r ^ 4н >>- 


0г>^. '~>Г ^\м 


Тўртинчи мисол: 




4jl Jjb lj |Tj Ц-^-® <—>1 ^ 'J “(Л^2л — ^ 


- e ,// y Су, <; 

ь GJ дз uL_>- 


Олтинчи мисол: 


Ф » у/у» ^ ^ ^ \ У ‘ У - 

JyTj ^bJwJuLA 'jJb e-j 1 Jx> 

Еттинчи мисол: 


^ 5 ,J 


ф^^ 445 ф^а 1 р'® 

|^й 13 Г 5 ф^' й 1 Я 5 


2) Қуйидаги мисолларда қалқала ҳарфлари ташдид би- 
лан тугаган. Бу ҳолда уларнинг ўқилишига эътибор беринг. 
Биринчи мисол: 


G5 «--ojv-^J <J I-XjOJ; 


Иккинчи мисол: 


gj»Jj (jJJl 1 — ->'_у“ <>сЙ ' cf' 

Учинчи мисол: 

Jj i; \i J^>J Ь 1 JCa Jjjt j J |У J' o<-4 fjb 

Ёр 0 zjt&icJb &С>\л2\ jjijjJj (315 iJJj 
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Тажвид қоидалари 




Ғунна 

Ғунна ҳарф талаффузида товушнинг бурундан чиқиши- 
дир. “Мийм” ва “нувн” ғуннали ҳарфлар ҳисобланиб, агар 
улар ташдидли бўлса, икки ҳаракат миқцорида ушлаб тури- 

* t 

лади: j} t L»1 

Ғунна ҳолати беш ўринда содир бўлиши мумкин: 

1. Сукунли “нувн” ёки танвин “йа”, “мийм”, “нувн” ва 
“вав” ҳарфлари билан идғом бўлганида: 




у - 4^'jj <■ - 4*^ <у 


2. Сукунли “нувн” ёки танвин ўн беш ҳарфнинг бирига 
йўлиқиб, ихфо билан ўқилганида: 


t с % _ 

t 1 4к*4 

Эслатма: сукунли “нувн” ёки танвин йўғон ўқиладиган 
ихфо ҳарфларига 23 дуч келганида, ғунна ҳам йўғон ўқилади. 
Йўғон ўқиладиган ихфо ҳарфлари қуйидагилар: 

(i i i? i ( (j / 9 t jdS 

Мисол: 


Сукунли “нувн” ёки танвин юқоридаги беш ҳарфдан бошқа 
ихфо ҳарфларига йўлиқса, уларнинг ғуннаси ингичка (тарқиқ 
билан) ўқилади. Масалан: 
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Тажвид қоидалари 




С jJj' зў c jlS" jl^> c 

< ^ 0 x' > 

>c3L- 


3. Сукунли “мийм” ҳарфи “ба”га ихфо бўлганида: 


л.у о|^> 


4. Сукунли “мийм” ҳарфи “мийм”га идғом мислайн бўлга- 
нида: 

л 


j — <^dlb jy c jj ^ 

5. “Нувн” ва “мийм” ҳарфлари ташдидли бўлганида: 

JU « fi иИ с * У < oi 


Учинчи дарс 

Баъзи бир ўхшаш ҳарфлар ўртасидаги 

фарқлар 


“Зал” ва “за” ( Ь i j ) ҳарфлари ўртасидаги фарқ 

“Зал” ҳарфи талаффузида тил ўртаси олд тишлар юқори 
қисмининг уч томонига ёпишиб туради. Шунингдек, бу ҳолат- 
да тилнинг ён томони ҳам иштирок этади. “За”да эса тил учи 
юқори тишларнинг пастки қисмига яқинлаштирршади: 


, 1 - j\ 

& s % о 

0 Ло s х х . #•? . Л S 0 s 0 ✓ . ✓ 

^oS'j с с jj ^jy C j%-S JJ -Ь 





Тажвид қоидалари 




“Са” ва “сийн” ( О t ^ ) ҳарфлари ўртасидаги фарқ 

Ушбу фарқ худди “зал” ва “за” ҳарфлари ўртасидаги фарқ 
кабидир. “Сийн” ҳарфи “за”нинг махражидан чиқиб, со- 
фийр (сирғалувчи, жаранглилик) хусусиятига эга: 



“Са” ҳарфи эса “зал”нинг махражидан чиқади ва у порт- 
ловчи ундошлар сирасига киради. Мисоллар: 




( J* ‘ Ш ) Ҳарфлари 


“Шийн” ва “ жи йм” 


ўртасидаги фарқ 


“Шийн” ва “жийм” ҳарфларининг иккаласи ҳам тил ўрта- 
сида талаффуз қилинади. Улар ўртасидаги ягона фарқ шуки, 
“шийн” кучсиз талаффуз кдглинади, “жийм” эса жаҳр, яъни 
кучли, жарангли талаффуз қилинадиган ҳарфдир. Шунинг- 
дек, “шийн”да ҳаво ёйилиб, тил юқори танглайга ёпиш- 
майди, балки ҳаво тил ва танглай ўртасидан чиқади: 



“Жийм” ҳарфида эса, тил юқори танглайга тегиб туради 
ва куч билан талаффуз қилинади. Масалан: 
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Тажвид қоидалари JuJjT У\^=сА 

“ Дз од” ва “ зо ” ( Jp t J? ) ҳарфлари ўртасидаги фарқ 

“ Дз од” ҳарфи тилнинг ён томонидан чиқади, “зо” ҳарфи 
талаффузида эса, тил учи тишларнинг юқорисига тегиб ту- 
ради. Ушбу иьски ҳарф талаффузида ҳаво жуда сиқилиб чи- 
қади. Махраж жиҳатидан “дзод” ҳарфи “то”га, “зо” ҳарфи 
эса, “сод”га мос келади. Мисоллар: 

Ф х * Л ^ s 

‘ S* ‘ ^ -J* ‘ ^ “с/ 3 ‘ ^ “l/ 5 

/ X 

X . / . 

0 * 0 ^ t * 

~с_— t ~ 


“ан-қодзо зоҳрок”, (Шарҳ, 3) — 






i <Ji^> 

“инна баъдзоз-зонни исм”, (Ҳужурот, 12) 
“йа-ъудз-дзуз-здлиму... ” , (Фурқон, 27) — 




\ f g - />* -! jir ji j jylj *У 


“Ta” ва “тб” ( О t J? ) ҳарфлари ўртасидаги фарқ 

Оддий “та” ҳарфи талаффузида аъзолар анча бўш ҳолатда 
бўлади. “Т6” ҳарфида эса, “та”дагига нисбатан тил учи танг- 
лай олдига тортилиб, қаттиқжипслашади. Тил орқаси юмшоқ 
танглайдан имкон борича узоқлашади ва ҳаво ташқарига куч 
билан отилиб чиқади. “Та” истифола, “то” эса, истеъло ҳар- 
фидир. Мисоллар: 


о х о 


i Ji? — Jj t Js> — O i Js> —O i J? —O 

* °\ # ' \ \ ' \C 
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Тажвид қоидалари 

Мисоллар: 


ji ^£==*sA 


^2J У 4 <^l4 <f|l yp^ Aj 4 ^JjljLl^ 

t 42^*% ‘ 4о* ‘ 4!^ '^4 

^*Jj2J^> t ^^Ij2J^> t <^^J2JU^ I <ф^рЦгЛ-! Ц 

t 1 4 ' ^ 


“Вав” ва “фа” ( j t ci ) ҳарфлари ўртасидаги фарқ 

“Вав” ҳарфи икки лабнинг жуфтлашишидан ҳосил бўла- 
ди, яъни у лаб-лаб товушидир. “Фа”да эса, юқориги тиш- 
лар пастки лабнинг устида туради, у лаб-тиш товуши ҳисоб- 
ланади. Асосан мана шу жиҳатига эътибор берилса, ушбу 
икки бир-бирига ўхшаш ҳарфлар орасидаги фарқ яққол на- 
моён бўлади. Масалан, “куффан аҳад” эмас, балки “куфу- 

ванаҳад.” бўлади: 4*Ь-1 \ў^ў 
Мисоллар: 


оо Л S Я 


js дў£ bC. j) 

/V» x Jl o' / s ° s s ' j s X v 

I O I j-fl _» /2 4-L»oO^<^> 

o ЛЛ o' t o^ ^ fi * 

o^lJjl jj>o oljg^tJl Jjl' 

... njj ^ oikiji J4i 
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Тажвид қоидалари 




оЬ1$, 4 j j >-\ j ^ jir JlSJ 

. / S s 

* * S | ^ 0 ^ # ^ x # 0 / i ^ V 

^loLuP ^ ^pcj! j& l^j L«<j 

<^1>-Ijii д01 


“ Дз од” ва “дал” ( Jfi <. i ) ҳарфлари ўртасидаги фарқ 

Мазкур ҳарфлар талаффузи бир-бирига жуда яқин. Фа- 
қатгина “дзод” куч билан талаффуз қилинади, “дзод” ис- 
теъло, “дал” истифола ва қалқала ҳарфидир. ” Дз од”нинг 
талаффузида ҳаво оқими оғизнинг иккн тарафидан чиқади: 


<3->0l <0 JisLJb IjjjiS"” (jjJ-il j 


>aJ| 


5 \ Q S S 3 \ 


(*-б-г j Jp (_/“LT bi j 


tjJjS/T 4"Т Jjb Itai j 


Ушбу ҳарфлар сукунли бўлганида, “дал” қалқала қилиб, 
тебратиб, “дзод” қалқаласиз, тебратмай ўқилади. Масалан: 


<Л£\ 01 J-i*, ^ip J4 

jLJT yJiLT jIp aJjT IjjS~Mi oli^p 

^AjjT ja 01 jOJ J J 

?f.LLJT j JiLJT ^ (jyU^aLxJT j 

>Lo.j LoJJ? < iL?xj ^Lj 
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Тажвид қоидалари 




j 4jt 'jj 


“Дал”ни қалқала қилиб, “дзод”ни эса, қалқаласиз ўқишни 
қуйидаги мисол орқали янада аниқроқ кўришимиз мумкин: 






“қоооооодз ” (қалқаласиз) 

о __ У ' * Л v 

-Д-А ^ў JSCi уЬ 

“ҳаааааад. ” (қалқала билан) 

Араб тилидаги “вав” ( J ) ҳарфи 

Араб тилидаги “вав” ҳарфи ўзбек тилидаги “в”га мос 
келгани ҳолда, ундан бир оз фарқ қилади. Яъни, араб тили- 
даги “вав” ҳарфи олдидан билинар-билинмас “у” унлиси 
талаффуз этилади. Бу ҳолатда “вав” инглиз тилидаги “w” 
(“добл йу”) ҳарфига ўхшаб кетади. Масалан: 

World (уволд), what (yeom), window (увиндов), which (увич) 

Араб тилидаги энг чиройли талаффуз қилинадиган ҳарф- 
лардан бири ҳам, айнан “вав” ҳарфи саналади. Ушбу ҳарф- 
нинг соф арабий услубда талаффуз қилишга тажвид илмида 
алоҳида эътибор қаратиш лозим: 



С— ■* 1 I (jjJl jjb 


“ҳувал-лазий холақос-самаувати увал-ардз” 

Бу ерда “вав”нинг олдида келган “у” унлиси тўлиқ та- 
лаффуз қилинмайди, балки “вав” ҳарфининг ичига сингди- 
риб юборилади. 

Савол ва топшириқлар: 

1) Араб алифбоси ҳақида умумий маълумот беринг. 

2) Араб алифбосидаги ҳарфлар тизими бошқа алифбодаги 
ҳарфлардан фаркди томони нималарда намоён бўлади? 

3) Араб ва ўзбек тилларига хос бўлган ҳарфларни алоҳи- 
да ажратиб кўрсатинг. 

4) Фақатгина араб тилига хос бўлиб, ўзбек тилида мав- 
жуд бўлмаган ҳарфларни аниқлаб, уларнинг талаффузини 
пухта ўзлаштириб олинг. 
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Тажвид қоидалари 




5) Араб тилидаги ўзаро бир-бирига ўхшаш ҳарфларни 
фарқлашга ҳаракат қилинг. 

6) Истеъло ва истифола ҳарфларининг бир-биридан аж- 
ратиб турадиган асосий хусусиятлари нималардан иборат? 
Мисоллар келтиринг. 

7) Шиддат (портловчи) ундошлар ва қалқала ҳарфлари 
ўртасида қандай боғлиқлик бор? 

8) Ғунна нима ва у қандай ҳолатларда юз беради? Ғунна 
ҳарфларини кўрсатиб ўтинг ва уларга мисоллар келтиринг. 

9) Араб тилидаги “вав” ҳарфининг ўзига хос қандай ху- 
сусиятлари бор? 


Тўртинчи дарс 

Ҳяракатлар 


Араб алифбосида барча ундош товушлар ва чўзиқ унли- 
ларнигина ифодалаш мумкин. Қисқа унлилар эса, ёзувда ўз 
аксини топмаган. 

Ўқишда жуда аниқлик талаб қилувчи манбалар — Қуръо- 
ни карим, дарсликлар ва луғатлардан фойдаланишни осон- 
лаштириш мақсадида қисқа унлиларни ифодалаш учун 
қўшимча белгилар — ҳаракатлар қўйилади. 

Ҳаракат — маълум ўриндаги ундошдан кейин қандай унли 
талаффуз қилинишини билдирувчи белги. Ҳаракатлар ҳарф 
усти ёьси остига қўйилади. 

Араб тилида қисқа унли “а” фатҳа ҳаракати билан 
ифодаланади. Фатҳа қайси ҳарфдан сўнг талаффуз этилса, 
ўша ҳарфнинг устига қўйилади. Масалан: 



Қисқа унли “у” замма * ҳаракати билан ифодаланади. 
Замма ҳам ҳарф устига қўйилади. Масалан: 



Қисқа унли “и” касра ^ ҳаракати билан ифодаланади. 
Касра ҳарф остига қўйилади. Масалан: 
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Тажвид қоидалари 




£ 


LLjo 


c 0 


J 


L?xJ C 4*» 


G - 5 ‘ °^>. 


Сукун 

Сўз таркибидаги айрим ундошлардан сўнг ҳеч қандай унли 
талаффуз қилинмаслиги ҳам мумкин. Бундай ҳолатда ўша 


ҳарф устига махсус сукун ҳаракати °_ қўйилади. Сукунли 
ҳолат араб тилида сўз ўртаси ва охирида рўй бериши мум- 
кин. Масалан: 




Араб тилида сўз бошида сукунли (яъни, унлисиз) ҳолат- 
нинг келиши кузатилмайди. Чунки, бу тилга ноқулайлик 
туғдиради. 

Ташдид 

Араб тилида баъзи ҳаракатларнинг устига ташдид ҳара- 

кати қўйилади. Бу ўша ҳарфни иккилантириб ўқиш лозим- 
лигини билдиради. Масалан: 


О _ 0 ^ ^ t. \' 0 \ _ 1^1 ' О ' _ $ ' 

S * s 

S S O s S V s O 0 s 0 /- Z' /■ 9 / /■ iP /■ 


Савол ва топшириқлар: 

1) Араб тилидаги қисқа унлилар қандай ифодаланади? 

2) Араб тилида нечта қисқа унли бор? Уларнинг номла- 
рини айтинг. 

3) Сукун нима ва у сўз таркибида қайси ўринларда кела- 
ди? 

4) Ташдид ҳаракатининг вазифаси нима? 
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Тажвид қоидалари 




Бешинчи дарс 
Сукунли “нувн” ва танвин 


Сукунли “нувн” ҳаракатсиз “нувн” ҳарфидир, яъни фат- 
ҳа, замма, касралардан холи бўлиб, устига сукун белгиси 
қўйилган “нувн”. Масалан: 



Шунингдек, араб тилида кўпгина сўзлар танвин деб ата- 
лувчи “ун”, ”ин” ва “ан” кўшимчалари билан тугайди. 
Сўзнинг бош келишикдаги шакли “ун” бўлиб, у танвин 
замма, дейилади. Худди ҳаракатлар каби танвинлар ҳам алиф- 
бода ўз аксини топмаган. Шу туфайли улар кўшимча белги- 

лар сифатида илова қилинади. ”Ун” танвини_ сўзнинг охирги 

ҳарфи устига кўйилади. Бошқа танвинлар ҳам шундай. Мисол: 



“Ин” кўшимчаси ^ танвин касра ҳаракати билан берила- 
ди. Мисол: 



“Ан” кўшимчаси_ танвин фатҳа ҳаракати билан ифода- 

ланади. Бу кўшимча "s" (тойи марбута) ҳарфи билан тугаган 
сўзларга кўшилганида, мазкур ҳаракатнинг ўзи кифоя қила- 
ди. Масалан: 



Агар сўз "e" (тойи марбута)дан бошқа ҳарфлар билан 
тугаган бўлса, сўз охирига "l" (алиф), айрим сўзларда эса 
"(j" (алиф мақсура) кўйилади. Масалан: 
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Тажвид қоидалари 




* s * Л .*. s^» 1 ^ 1 ° * 

4 ^ C buS 4 L<>wLc^ 


0 ° 0 ^ 

Араб тилида сукунли “нувн” ҳарфларда ( i d\ с ), 


( /»Q^ <jj| Q ч 0 ^O/ Ji t /0^ ч 

s-LJl c (jJl ) ва феълларда t Ojw t Ijjlail ) 


учраши мумкин. Лекин танвин ҳаракати фақатгина 


исмларда (яъни, от, сифат, сон, сифатдош каби сўз бирик- 
маларида) учрайди. 

Сукунли “нувн” ва танвинда тўртта қоида бор. Булар: из- 
ҳор, идғом, иқлоб (ёки қолб) ва ихфо. 



Изҳор 

“Изҳор” сўзи луғатда “кўрсатиш, эълон қилиш, намо- 
йиш этиш, билдириш, тушунтириш” каби маъноларни, ис- 
тилоҳда эса, сукунли “нувн” ёки танвин олтита ҳарфнинг 
бирига йўлиққанда, ”нувн”ни билдириб, ғуннасиз ўқишни 
англатади. Мазкур олти ҳарф қуйидагилар: 

с t с t ° * 


Қуйида изҳор ҳарфларининг ҳар бирига мисоллар келти- 
риб ўтамиз: 



О & 'f . I \ ° l ° ' ' ' I ° ' 

‘4 ‘ cs^' \У ‘ Jr 4 ' 5 - \У 


“ман амана; ман аъто; ин ароттум; йанъавна 
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Тажвид қоидалари 




Л s of * \ \ * 0 ' . ' 0 # т ', ' - ' 

t dil*> j* t ,j* <■ iS^ j* 

4 / 

“ман ҳадаллбҳу; мин ҳааааад. ; ман ҳалака; ал-анҳаааар ‘ 

c-^f с 1/ ‘ ‘ bl 

jj! / / ' S S 

“ ин ъамилтум; ман ъамила; мин ъалақ. ; ан-ъамта ” 

0 'JUlJ t j- 4 с ‘ jr 4 

* * * 

х / > / * 

Ji t # о А" . 0^0.0 ^,0.0 1 *° 

t. J* <■ J* ‘ jr* 

x ' / /” / / / ^ / s 

* * * 

> ^ 0 л 0 0 ^ 

„ „ X оЛ ОУ o o * , . . . ' ^ 


/ x 


t ili ^j5 jS^j ^jS 

Jit>C - |£C 


0 .x 0 . > -* 

jlft 


J 


.. . > ^ > 

ЦЪ 


liliil ^jL^- j — <4liliJi oL^r j 


- 4'^X-f г у Уф , 6i ^Ь. - 


LuUt уу ls^ 




> 


* * * 
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Тажвид қоидалари 




— ijll^|> c p-£>- OjJjP ~ 

## * 

0 J^>\>- jl>eJ — #5 OjI>cj4 


гЯ x V 

jLfJ 

0 

c 4~^1>- OjU 


— <^43к 2дк c j^Ip — ^У^З] 

CJfiP j^kf - <4lkjfi£- Грг(Ъ‘ JUfir J 


'' <s 


Jp у>г'# t j jij J - \jy^ yj 3 


. ♦ P 0 . 0 т о „ /, . ✓ 0 . . т° - V . ^ ^ u • \' v \ 

iJUb ^лР ^y)jAJ ~ #)Jjib ^лР J 1 c (Jj3^w4 yS- uJ^rl 

* *й * 


>0 P > 0 . , i 0 


- #4j 


Jjlk Jkib c ^k jLki - fjS Jukj 
'jJlk jjb" - <^.JjJlk Ijljb < Чз^ 


Идғом 


“Идғом” сўзи луғатда “бир нарсани бошқа бир нарса- 
нинг ичига киргизиш” маъносини ифодалайди. Араб тилида 
отнинг оғзига юганни киргизиш маъносида ҳам ушбу сўз 
қўлланилади. Истилоҳда, сукунли “нувн” ёки танвин маъ- 
лум ҳарфларга йўлиққанда, уни ўзидан кейинги келган ҳарф 
ичига киргизиб, ташдид билан ўқишни билдиради. Мазкур 
ҳарфлар олтита: 

j з J f j <£ 

Ушбу ҳарфлар j yj»j. сўзида ўз ифодасини топган. 

Булардан тўртта ҳарф ( <_£ t j <j <. j ) ғуннали, қолган 

. Jto - 

j ва J эса, ғуннасиз ўқилади. Ғунна, яъни ҳарфларида 
овоз димоғ орқали ташқарига чиқади. Масалан: 
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Тажвид қоидалари 




* _ A^'ioy ‘ ~ 4 S^-S) 

$- 4 °УЛ 


“ман йаъмал — май-йаъмал; мин валад. 
мив-валад. ; ан лав — ал-лав” 

> ^ / iJ /• 

0 jf ЭЯ . Ло S t°~\ 9 / 0/ /f } s s 


0. J 0 W .0 .. J . JtO/- |0 я 




“хойрон йароҳ — хойрой-йароҳ; 
қовлун маъруууувф — қовлум-маъруууувф ” 

Энди идғом ҳарфларининг ҳар бирига алоҳида мисоллар 
келтириб ўтамиз: 

0 s * f s 

О . O O S 0 .SSOS J» S* s 

O 3 ‘ CJ ‘ «Ш j - 4 ‘ 'jj 

“ий-йакувнув; май-йашааааъ; мий-йавмиҳим; 
лай-йақ.диро... ” 

У 'Jj jr 4 ‘ о 4 ‘ сУ ‘ Ir 4 

“мив-ваааақ. ; мав-важад.на; мив-валад. ; 
мив-варосати... ” 




<УЧ 


. jii* - 4 J^ ,• 


Cr 4 


C j jiljJ Сл j*<| 


* * * 
is й 


jJ c 14? оь Ш ji c - dyjj. 


jj^ v ^ c У jf c y jf c JuoL - 
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Тажвид қоидалари 




J 


J> 6 V 

С/т ‘ 


^■0 х-о «j» fV © 


®'j ^'*r ‘ (♦"б-гу’ - J l/ 1 




О^ав ^ ^ \ 0 / il/ 0/ 


‘Ji e >*Jr ‘ •jOs 3 * “ 4 e ji 


J X s ,^0/ 


*aJj L* j w\Jlj j 


' _°f <» iS 

ks**' J ^ 


1* . f* й .0 v •'«( i 2 'j Л Г-'*\ * .'.* * 

‘ ujby <■ « ji * 3 ^kW — #e 

y<* X V . « J ^ j 

#<UPu <p> c <^JL>j ^Aj ф> 


« ^ 

.-й I 


‘ t iJJJl* - <d>laJ уй 


jC-' . l* - х й V / Ч* £o* 

4^iucP^> c W|^j ^ 

Эслатма: қуйидаги уч ҳолатда сукунли “нувн”ни изҳор 
қилиб ўқиш лозим: 

Биринчи ҳолат (Ёсин, 1-2): 

cj 

“йа сииииийн вал-қуръанил-ҳакииииийм” 

Киши хоҳласа, “йа сииииийн”, деб вақф қилиб, сўнгра 
кейинги оятни ўқиши мумкин. 

Иккинчи ҳолат (Қалам, 1): 

|ф| byJ^/yjj3h \j - • > 

“нууууувн вал-қолами ea ма йастурууууувн” 

Бу ерда ҳам “нууууувн” цан сўнг вақф қилиб, сўнгра “вал- 
қолами ea ма йастурууууувн” тарзида давом эттириш ҳам 
мумкин. 
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Тажвид қоидалари 

Учинчи ҳолат (Қиёмат, 27): 





“ea қийла ман (сакта) роооооқ. ” — 

Бу ерда сукунли “нувн”дан кейин сакта қилиниши ло- 
зим. Шу сабаб ҳам “нувн” ҳарфи “ро”га идғом қилинмайди. 

Мутамосил ва мутажонис ҳарфларнинг қоидалари 

Араб тилида жумлалар таркибида икки сўз бир-бирига 
йўлиқиб, аввалгиси сукунли бўлганида у мутамосил, мута- 
жонис, мутақориб ёки мутабоид қоидаларидан бирига мансуб 
бўлади. 

Мутамосил : исм ва махражда бир бўлган икки ҳарфнинг 
аввалгиси сукунли бўлганида, уни ўзидан кейин келадиган 
ҳарфнинг ичига киргизиб ўқиш. Масалан: 



“ea қоддахолув” , ( Моида, 61) 



“юҳаббикитабий ҳаза ” , (Намл, 28) 



“калла балла тукримувнал-йатиииийм ”, (Фажр, 17) 



“фа ма робиҳаттижаротуҳум” , (Бақара, 16) 



“ма лам тастатиъ-ъалайҳи соб.рд ” , (Каҳф, 78) 
Эслатма: мад ҳарфлари бўлмиш “вав” ва “йа” ўз жинсига 
дуч келганида, идғом қилинмайди. Балки, бу ҳолда изҳор 
қилиб ўқиш вожибдир. Чунки, идғом қилинадиган бўлса, 
мазкур ҳарфларнинг мадлик хусусияти йўқолади. Масалан: 


(Ёсин, 26) 
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Тажвид қоидалари 


(Бақара, 25) ^ol^jCaJT IjLp j lji*l«.^> 

Қачонки ушбу ҳарфлар лийн бўлиб келса, яъни мазкур 
ҳарфлардан олдин фатҳа ҳаракати бўлса, у ҳолда, барча қори- 
лар фикрича, идғом қилиш вожиб бўлади. Масалан: 


(Бақара, 61) 4 |oj-4£*j j IjL^ llj JJJi 

I ji } tsU' l,yUawJ V Jli 


Энди, Ҳааққо сурасининг 28-оятидаги 
ўқилишига тўхталиб ўтамиз: 



сўзининг 





Ҳафс ривоятига кўра, мазкур сўзни изҳор ёки идғом қилиб 
ўқиш жоиз: 

1) изҳор билан ўқилса (бу ерда сакта қилинади): 


Js a2\j» Js t Js-\ U 

2) идғом билан ўқилса: 

h22sLj> Js dJJjb * Js Js\ U 


Энг афзал шаьш “ҳа”да сакта қилиб, ушбу икки сўзни 
изҳор билан ўқишдир. 

Эслатма: Ҳафс ривоятига кўра, исм ва махражда бир 
бўлган икки хил ҳаракатга эга бўлган ҳарф ёнма-ён келса, 
улар изҳор қилиб ўқилади. Масалан: 


(Фотиҳа, 3-4) 

(Бақара, 200) 

Фақатгина икки сўз бундан мустасно: 

1. Юсуф сурасининг 11-оятидаги сўзи. 
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Тажвид қоидалари 






Ушбу сўз аслида ў\21л\1ў бўлиб, у равм ёки ишмом 24 
билан ўқилиши мумкшн; 

lA«S 

2. Каҳф сурасининг 95-оятидаги сўзи. 

Мазкур сўз ҳам аслида тарзида бўлиб, Ҳафс бу 

сўздаги биринчи “нувн”ни иккинчи “нувн”нинг ичига кнр- 
гизиб, идғом билан ўқиган. 

Шунингдек, Зумар сурасининг 64-оятидаги 

сўзи ҳам шу тартибда ўқилади. Ушбу сўз аслида 

шаклига эга. Бу ерда иккита ёнма-ён келган “нувн” идғом 
билан ўқилади. 

Мутажонис : махражда бир, аммо исмда фарқли бўлган 
икьси ҳарфнинг аввалгиси сукунли бўлган ҳолда уни ўзидан 
кейин келадиган ҳарф ичига киргизиб ўқиш. Бунга 

о — J? t i_-> — * i : —о t о — 3 i 3 — Jj> ҳарфлари ки- 
ради. Масалан: 


о j Jj | \^\ c-oli 

Мисолнинг ўқилиши (Софф, 14): 

AjUlLJjS' j Jj|>l 


^ x /l. 0 C * \ ' s \ 

“ea маҳҳатту лаҳув тамҳийда ” , (Мудцассир, 14) 

“қдла қод. ужийбад-даъватукума ” , (Юнус, 89) 

0 J»0 у ^ /^2 

(Аъроф, 176), “из-золамтум” — - 4 ^ ij 
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Тажвид қоидалари 




(Зухруф, 39), “йалҳаз-зйлика 




“йа бунаййаркам-ма-ъани ” , (Ҳуд, 42) 


Эслатма: сукунли “ба” ҳарфи “мийм”га йўлиққанда, у 
тўлиқ “мийм” ҳарфига алиштириб ўқилса-ла. лекин сукун- 
ли “мийм” ҳарфи “ба”га дуч келганида ихфо билан ўқила- 
ди. Масалан: 



“инна роббаҳум-биҳим... ” 


Мутамосил ва мутажонис ҳарфлар бир-бирига идғом 
қилиб (киргизиб) ўқилади. Фақатгина “нувн” ва “мийм” 
ҳарфлари ғуннали, қолганлари эса, ғуннасиз ўқилади. Ма- 
салан: 



Мутакооиб : махражда бир-бирига яқин, исмда турлича 

бўлган иьски ҳарфнинг (J — j t <J — iJ) аввалгиси сукунли 

бўлса, мазкур ҳарф ўзидан кейинги ҳарф ичига киргизиб 
ўқилади. Масалан: 



“ea қур-робби зид.ний ъилма (Тоҳа, 114); 
алам нахлуккум-мим-мааааим-маҳиииийн” (Мурсалот, 20) 
Эслатма: сукунли “лам” ҳарфидан кейин “рб” келса, бу 
ҳолатда юқорида таъкидланганидек, “лам” ҳарфи “ро”нинг 
ичига киргизиб ўқилади, аммо сукунли “ро” ҳарфи “лам”га 
йўлиққан ҳолларда изҳор қилиб ўқилиши лозим. Масалан: 
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Тажвид қоидалари 




j J^jis'^ty j (J 



Мутабоид : Исмда ҳам, махражда ҳам бир-биридан узоқ 
бўлган икки ҳарф бирга келиб, аввалгиси сукунли бўлса, 
улар изҳор қилиб ўқилади. Масалан: 



Бу ерда сукунли “дал” ҳарфи “сийн”га, сукунли “мийм” 
ҳарфи “алиф”га ва сукунли “зал” ҳарфи эса “та” ҳарфлари- 
га дуч келган, улар исмда ва махражда бошқа-бошқа бўлган- 
лиги учун ҳам изҳор қилиб ўқилади. 


Эслатма: одатда сукунли 


. Л о х 

“нувн” jjJL ҳарфларига дуч 


келса, унинг ичига киргизиб, идғом қилиб ўқилар эди. Аммо, 
Қуръони каримда тўртта сўз бу қоидадан мустасно. Улар қуйи- 
дагилар: 



Ушбу қоида мутлоқ изҳор дейилади. “Дун-йа ” ва “бун- 
йан ”сўзларида сукунли “нувн” ҳарфи “йа”га дуч келган. Улар 
аслида “дуййа”, “буййан” деб ўк^лиши лозим эди. Лекин, 
қоидага хилоф тарзда изҳор билан ўқиш талаб қилинади. 
”Қин-ван ” ҳамда “син-ван ” сўзларида эса, сукунли “нувн” 
ҳарфи “вав”га йўлиққан. Улар ҳам аслида қоидага мувофиқ 
“қивван”, “сивван” тарзида талаффуз этилиши керак эди. 
Лекин, айнан мазкур сўзларда изҳор билан ўқилади. 


сўзи Қуръони каримнинг кўплаб ўринларида уч- 

райди. 

* 

4jLL4 сўзи Софф сурасининг 4 оятида, if l Каҳф 
сурасининг 21 ва Соффот сурасининг 97 оятларида, ajCj 

О Л S SQ* 

сўзи Тавба сурасининг 109 оятида, сўзи эса, Тавба 

сурасининг 110 ва Наҳл сурасининг 26 оятларида келган. 
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Тажвид қоидалари 


ji v e ^==y>l 



сўзи Анъом сурасининг 99-оятида келган: 






j aIjIS jljJ LgjtiU j- 4 j 



сўзи Раъд сурасининг 4-оятида келган: 



^Ip- j j'>^ J j 

Иқлоб 


“Иқлоб” сўзи луғатда “бирон нарсанинг юқорисини пас- 
тига, ўнгини чапига, ичини ташқарисига ўгириб қўйиш” 
маъносини англатади. Истилоҳда эса, сукунли “нувн” ёки 
танвин “ба” ҳарфига йўлиққанда, “нувн”ни “мийм”га ал- 
маштириб, ғунна билан ўқишдир. Масалан: 







“ман бахила — мам-бахила; анба-ака — ам-ба-ака; 


i. 





о о f * '0* 

4^4 Q :А - 





Ихфо 

“Ихфо” сўзи луғатда “яшириш, беркитиш, сир сакдаш” 
маъноларини англатади. Истилоҳда эса, сукунли “нувн” ёки 
танвин ўн беш ҳарфнинг бирига йўлиққанда, “нувн”ни ўша 
ҳарфнинг ичига (яъни, махражига) яшириб ўқиш. Ихфо 
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Тажвид қоидалари .Asjf У^=сА 

билан ўқиш изҳор ва идғом оралиғида бўлади. Шунингдек, 
бу ерда ғунна сақланади. Мазкур ўн беш ҳарф қуйидагилар: 


сЗ <—3 J? 

Мисоллар: 

' 0 Д у 0 


lS* l/* и* 


0 fo'f 0 Jo/ 0 ss ° 


' ~ U ь ° л тГ 0 ,o .X X ^ S 0 S 

C ) c c j JjJl J c ^4 

. ^ 0 jJ o ^ o 

“ман-тйба; ea ин-татаваллав; кун-тум; 
ан-тум; ниъматин-туж.за ” 


фуИ t < I Jjy' ‘ ®'j-J j-* ‘ jr 4 


ман-сақулат; мин-самаротин; ман -cyepo; ал-ун -ca ; 

— <^di-c ji c 1црг j» 

. £ ✓ 0 t*<> 

* * * 

- <^15S 15^S^> c iSlSul c c j^SjjSS jl c jjo jp 

a» sf 

irs jrs 

* * * 

— о*Уи c c c^^Jl 1Ь c j- 4 

^ ' * ' ' ' * ' 

jil* 

X z' // 

* * * 

. 0 .0 . o x 0 & 

OV^' 0 y- % У Л • г\, I °C 0 *0 ' ' t . . 0 

*ф J j-~mj #<Ц-> J c J>jl> c c ^j^j (j - 4 


* * * 
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Тажвид қоидалари 




^ji^> c L^jJ c c d-LJL>> l)I c jjSCL^ Л 

0 > 0^0, 
f-f' 1 -^ j^rji — 


* s * Л s \ * s O Xs s 0* ' 0 s * s ~ 

c ^Lioj c o jj£*j\ c c j-*>» Jr 4 

o ^ 0 ' * s 

JJ^Li j^j 


? S 0 S .7 \ 0 J 1 O^ | . X' , / 0 0 . ✓ o ✓- 

\ Jj^p L^:JW c J < y3 ^ C JLy2-W2 C / %■ ^ Jr^ 

X J? s s s 

S S 0 X 0 /" 0 

Lr*4j — 


• - ~ V i e ^ 0 

^S y^P C c J-V^ J- 4 C j-J^ ^ 4 


^ # o Jj o „ 


'fjj^ ьЗ>^> c iijliii c ^ui > c oii > 


[%lb ^ c J> ? ' c >*u » Ji> > 
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Тажвид қоидалари 






JIS' l 



Савол ва топшириқлар: 

1) Сукунли “нувн” нима? 

2) Танвин нима? 

3) Сукунли “нувн” қандай сўз туркумлари билан келади, 
танвин-чи? 

4) Сукунли “нувн” ва танвинга хос неча хил қоида бор, 
улар қайсилар? 

5) Изҳор нима? Мисоллар келтиринг. Изҳор ҳарфлари 
қайсилар? 

6 ) Идғом нима, мисоллар билан тушунтиринг. Идғом 
ҳарфлари қайсилар? Идғом неча хил бўлади? 

7) Идғом қоидаларидан ҳисобланган мутамосил, мута- 
жонис, мутақориб ҳарфлари ҳақида тўхталинг ва мисоллар 
келтиринг. 

8 ) Иқлоб нима? Иқлоб ҳарфи нечта? Мисоллар билан 
изоҳданг. 

9) Ихфо қоидасига таъриф беринг. Ихфо ҳарфлари неч- 
та? Уларни санаб ўтинг. Ихфо қоидасида асосан нимага 
эътибор бериш керак? 

10) Қуйидаги мисолларда сукунли “нувн” ва танвинлар- 
га ҳамда ўзидан кейин қайси ҳарф келаётганига эътибор 
беринг. Уларни изҳор, идғом, иқлоб ва ихфо турларига аж- 
ратинг. 
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Тажвид қоидалари 

Биринчи мисол: 


' сЗ^ \ti^ 

J^\ Ac' }jJ*~)! ^l| 

Иккинчи мисол: 

^ OSLa oOj О,.оо «■ 

^/ / ^Г / 'j ,e 'Zi S y^/ / / / ^^ // 

4 ^ 0 « У&Сг* J 4 j|_^U 2 ^lo^ 

Учинчи мисол: 

Тўртинчи мисол: 

loi tc-3CC\c^c4C $ 

C»rCC 1 J^Lg-c/L? сД5 Lg-Lj <Ojjb-^-“^" 

/ ^ C~ ffjlf ^ f. »// ^ x * ^A/ / s' 9~ \ " Э> > 

- 0 “V^^O-obbo^u^ 


> V 


»/> '»*•' ф. '£ > »■ 


■j£ 


j 


/-/ / f // »/> «Z' 

U o^'bf I <£j*o* 


d ь- 


Бешинчи мисол: 

jJ S ' J 0 JJ 4 oooiJo й>о1 JlJ-1 L^Tj 

||p Aj\& L Jo^b ciij L^to^ 
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Тажвид қоидалари 




Олтинчи мисол: 

lyloi ^ £ ЪЪ^ ^гЪй 

Ф '' s' O'S?''?,'' <"'? > '"' 9 > -£ 

o\a»j\Lj ^ >»*Lx& 1»д (2?^ ^ д^газ^З' 

Еттинчи мисол: 

.■ ^JJJb Liib L^! L}2^Li-Ljta 

л 1 1 L k ‘ 6 ^ J 1 з 

Саккизинчи мисол: 

Тўққизинчи мисол: 



^L-j |ф1 Ди-4 W-|^L(R| Лл^и 4jwel^ 

ф ф &^oi^lfLl>p>jL>} 

Ўнинчи мисол: 

ЪЪз> (j* ^~ ===u ^sC^i} u Ъ^ъ^Ъ 

Ўн биринчи мисол: 


,1 <w-^\ Juo 


'6® 


o^. LJ Vji LjjI^sl^j 


i »*"Л\> \- ц£ч , ' 9 <'\.< '* »' 

}y^jb 0^j№ (J=^<jP 4_J 


0*0уь 
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Тажвид қоидалари 


Олтинчи дарс 

Сукунли “мийм” 



0 0 Я О S 0 0 Я 0 S 

Сукунли “мийм” ( -о- — i t л- — : с t р-— ) 

да учта қоида бор. Булар: идғом мислайн, ихфо шафавия, 
изҳор шафавия. 

Уларнинг ҳар бири шафавий (яъни, лаб-лаб ундоши) 
дейилади. 

1. Сукунли “мийм”иииг илғоми (илғом мислайн): 

Идғом мислайн сукунли “мийм” ҳарфи “мийм”га йўлиқ- 
қанда, аввалгисини кейинги “мийм”нинг ичига киргазиб 
ўқишдир. Масалан: 



“ам-ман; ea минҳум-май-йақувлу; 
ea кам-мим-малакин; лаҳум-мағфиротун ” 

2. Су 1 сунли “мийм”нинг ихФоси (ихФо шаФавия): 

Ихфо шафавия сукунли “мийм” ҳарфи “ба”га йўлиққан- 
да, “мийм”ни “ба”нинг ичига киргазиб ғунна (димоғ) би- 
лан ўқиш. Масалан: 


p-fr! p&j ‘ (*-$4^ ‘ (*-* 


“ҳум-баризувна; калбуҳум-баситун; 
инна роббаҳум-биҳим ” 
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Тажвид қоидалари 


3. Сукунли “мийм”нинг изхори (изхор шафавия): 

Изҳор шафавия сукунли “мийм” ҳарфи “мийм” ва “ба”дан 
ташқари йигирма олти ҳарфга йўлиққанда, “мийм”ни бил- 
дириб ўқиш. Масалан: 

6, о %* f -Ci* * i" • •. ° * f °f 

ou>■ 0 ' <■ j '- 5 ^ <■ Oj^u^! <• j*-^- 4 ' (*’ 

* * * 




0 * 0 C » ° [ 1 -1' w 

y ‘ (*-*' ‘ ' f 




A o * S i K » " 0 f 

IjjlS C (*-> J c ‘ ' j- 4 J ‘ ' J^»l 

Эслатма: шуни таъкидлаб ўтиш лозимки, сукунли “мийм” 
ҳарфи “фа” ва “вав” ҳарфларига йўлиққанда, “мийм”ни из- 
ҳор қилиб ўқишга алоҳида эътибор қаратиш керак. Масалан: 



j с_Э jJakJt j1p^>c <f| j jJli- 1^-9 j*-Aj 


Ташдидли 66 мийм” ва “нувн” 


Араб тилида ташдидли “мийм” ва “нувн” ҳарф, исм ва 
феъллар таркибида келиши мумкин. 

Ташдидли “мийм” ва “нувн” ғуннали ўқилади, икки ҳара- 
кат миқцорига ушлаб турилади ва сўнгра кейинги сўзга ўти- 
лади. Мисоллар: 

Ҳарфларда келиши: 


d . jU с , 01. р . ‘Js , CL. . di 


Исмларда келиши: 

* Ь' *. 6 * * 

с с 


^ . 23 

С 3-0 С 


-i3i 


JJ-J с jUi^a с рА с 40 с J^P с ^ с ^ 

й jfe А / J " > о 0 " ^ ^ i **f I 

Феълларда келиши: j ‘ _/*А> ‘ «-* ‘ 


Савол ва топшириқлар: 
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Тажвид қоидалари 




1) Сукунли “мийм”га хос нечта қоида бор, улар қайси- 
лар? 

2) Сукунли “мийм” ҳарфи “мийм”га йўлиққанда, ушбу 
икки сўз қайси қоида асосида ўқилади? 

3) Ихфо шафавия нима? 

4) Изҳор шафавияга қайси ҳарфлар киради? 

5) “Мийм” ва “нувн” ҳарфлари ташдид ҳаракатини олга- 
нида қандай ўқилади? Мисоллар келтиринг. 

6) Қуйидаги мисолларда сукунли “мийм”нинг келиш 
ҳолатларига эътибор беринг. Уларнинг ўқилишини тушун- 
тиринг. 

Биринчи мисол: 

a ifkl ^ \i 

y-* ^ UjjCS 

Ф / £ <Г 's'j 

Иккинчи мисол: 



> 






Учинчи мисол: 




0 Л> 





Тўртинчи мисол: 
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Тажвид қоидалари 




Бешинчи мисол: 

: ^ «v . ^TY <, -> > 


l^> о ji^ cJ б b]j 


X 4 & / > X ^ "f UJ , 5^^rf / > X ^r » ^ 

сУ-^С^ 

в 04A^i^ 


» ,<x' 1* >tTx x > ^ 9 ** 9 ^ 9 *'\ лу ' \ *' 

OjbU Q^gJ j jM^>>’ Цс 


Еттинчи дарс 

64 Po” ҳарфига xoc қоидалар 


Араб тилида “ро” ҳарфи икки хил хусусиятга эга. Яъни, у 
ҳолатига қараб тафхим (йўғон) ёки тарқиқ (ингичка) қилиб 
ўқилади. 

Қуйидаги ҳолатларда “ро” тафхимли (йўғон) ўқилади: 

— “Ро” ҳарфининг ҳаракати замма ёки фатҳа бўлса: 

'fi t £ *. } s й t* . i ' 0 ‘''t'f 0 X ^ • ■* 0 •* i « . ■* 

J*-j ‘ p-J"J' Ju^>-jJi t (»-N> ‘ Jjj^a-j ‘ 'j^jj 

x / / / / / x 

— “Po” сукунли бўлиб, ундан олдинги ҳарфнинг ҳарака- 
ти заммали ёки фатҳали бўлса: 


<f|oji-ljajb jiSl) ‘ ‘ ^1ў J ‘ 


— “Po” сукунли ва ўзидан кейинги ҳарф истеъло бўлиб, 
иккиси бир сўзда келса. Бундай ҳолатда гарчи “ро”дан ол- 
динги ҳарф ҳаракати касра бўлса ҳам, “ро” тафхимли ўқила- 
ди. Қуръони каримда бундай сўзлар беш ўринда учрайди: 
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Тажвид қоидалари 


(Анъом, 7) 






(Тавба, 122; 107) ‘ 


ISC^ 


Jl J 


4iy 


(Набаъ, 22) ? (ф аж р, 14) 

— “Po” аслий сукун бўлиб, ундан олдинги касра ориз 
бўлса ёки ундан аввалги сўзда келган бўлса: 


LS^J' ‘ (^Pj' 


01 


г хо <° * 

Ijjbjl ^ 


— Сукун билан тўхталган “ро”дан аввалги ҳарф истеъло 
бўлиб, унинг ҳаракати ҳам сукунли бўлса. Бундай сўзни Қуръ- 


они каримда биргина ўринда, 


сўзида кузатиш 


мумкин. Масалан: 

Мазкур сўзни икки хил ўқиш жоиз. Агар "қшп.р " ўзидан 
кейинги сўзга уланса, у ҳолда “ро” тарқикуги (ингичка) 
ўқилади. Масалан: 





Агар юқоридаги ҳолат юз бериб, “қит.р” сўзида вақф 
қилинса, унда “ро” тафхимли (йўғон) ўқилади 25 . 


Шунингдек, сўзи ҳақида ҳам баъзи муҳим жи- 

ҳатларни айтиб ўтиш лозим. Мазкур сўз Қуръони каримнинг 
тўрт ўрнида келади. Булар: 

(Юнус, 87) jti 0l^> 
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Тажвид қоидалари 




f вх °x fx o f x o * * i 'f * ff h- ^ 

>..,ol^5 ) 4 j) y>i уз^* ^y o\jZ£*\ (jjUJ) JL& j 




(Юсуф, 99) 4 <&' $■& ‘Ji j^ 4 


^...jJpYl o-ii j J ^Ij Ji® 

^ XX X XX 

Ушбу сўз ҳам икхи хил — тафхим ва тарқиқли ўқилиши 
мумкин. Йўғон ўқилишига сабаб “ро”нинг фатҳа ҳаракати- 
ни олаётгани ва ўзидан олдин истеъло ҳарфи турганидир. 

сўзи йўғон ўқилиши учун у ўзидан кейинги сўзга 

улаб кетилиши лозим. Бунда истеъло ҳарфидан аввал кела- 
ётган касра инобатга олинмайди. 


Агар #сўзида вақф қилинса, у ҳолда истеъло ҳар- 

фидан олдин касра турганлиги боис, “ро” ингичка ўқила- 
ди 26 . 

— Ориз сукун билан тўхталган “ро”дан аввалги ҳарф ҳам 
сукунли бўлиб, ундан олдинги ҳарфнинг ҳаракати заммали 
ёки фатҳали бўлса: 


'}Л - с - 4>Ji J 


jj 

Қуйидаги ўринларда “ро” тарқиқли (ингичка) ўқилади: 

— Сўз боши, ўртаси ва охирида келишидан қатъи назар, 
агар “ро”нинг ҳаракати касра бўлса: 

(jX ( Jj y> 4 J \s>rj 

— Касрали “ро”дан кейинги ҳарф истеъло бўлса-да, “ро” 
тарқикди ўқилади: 

(Тавба, 72) J 


— “Ро” сукуни аслий бўлиб, ўзидан олдинги ҳарф ҳара- 
кати касрали бўлса: 
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Тажвид қоидалари 




^.^e.o.ef.f о ^ Л . . х 00.. 1°.-Т •“ 

^Х»ў jJJl Oi ( у j t <■ J jAP' j 


— Вақф туфайли пайдо бўлган сукунли “ро” ҳарфидан 
олдин чўзиқ “йа” ёки лийн ҳарфи (юмшоқ талаффуз этила- 
диган ҳарф) келса: 




iJJi t 'JJp V t jyiS J* t 4^-^ LS^ lK J ' 


— Ориз сукун билан вақф қилинган “ро”дан олдинги 
ҳарф ҳам сукунли бўлиб, ундан аввалги ҳарфнинг ҳаракати 
касра бўлса: 


(Фажр, 5) 


, # S ' S 

c^JJ tiJJi (J-k 


“Po” ҳарфи Қуръони каримдаги биргина ўринда вақф 
қилганда ёки улаб ўқилганда ҳам тафхимли, ҳам тарқиқли 

ўқилиши мумкин. Бу /‘ў сўзидир: 


(Шуаро, 63) c3°J JZ' d\& 

Ушбу сўзнинг икки хил ўқилишига сабаб — “ро” сукунли 
бўлиб, ўзидан аввалги ҳарф ҳаракати касра, “ро”дан сўнг 
эса, истеъло ҳарфи бўлган “қоф” ҳарфи бор. Аммо, унинг 
ҳам ҳаракати касра. Уламолар “фирқин ” сўзини тарқиқ қилиб 
ўқиш афзал, деб айтишган. 


Саккизинчи дарс 

“Лом” ҳарфига хос қоидалар 

Қуръони каримда келган “лом” ҳарфи сукунли ёки ҳара- 
катли бўлади. Сукунли “лом”га хос қоидалар сирасига из- 
ҳор ва идғом, ҳаракатли “лом”га эса, тафхим ва тарқиқлар 
киради. 

Аслида “лом” доимо ингичка (тарқиқ қилиб ) ўқилади, 
чунки у истифола ҳарфидир. Бундай ҳолатда унинг ҳаракати 
фатҳа, касра ёки замма бўлишининг фарқи йўқ. Масалан: 
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Тажвид қоидалари 




Ji c dlb t 

Фақатгина “Аллоҳ” сўзининг “лом”ида икки хил ҳолат 
мавжуд: 

1. Тафхимли холат: яъни “Аллоҳ” сўзидаги “лом” ҳарфи- 
нинг ҳаракатини йўғон қилиб “6”, деб ўқиш. Бундай ҳолат 
“Аллоҳ” лафзидан олдинги сўзнинг ҳаракати фатҳа ёки зам- 
ма бўлгандагина юз беради. Масалан: 

к л i •? \ ' 

қблаллоҳу — Д| Jii ; росувлаллбҳи — aMi j 


ъаб.дуллбҳи — 


л 


Л Os 


қолуллдҳумма — 



2. Таркикди холат: агар “Аллоҳ” сўзидан аввалги сўзнинг 
ҳаракати касра бўлса, у ҳолда “лом”нинг ҳаракати ўз ҳоли- 
ча, яъни “а” деб ўқилади. Масалан: 


лиллаҳи 


- 


бисмиллаҳи 


_ 




қулиллаҳумма — 


; биллаҳи 


_ ДЬ 


“Ал”нинг “лом”и (Изҳор қамария, идғом шамсия) 

Араб тилида феъл ёки ёрдамчи сўз туркумларидан бошқа 
от, сифат, сон, сифатдошлар олдидан кўп ҳолларда “ал” 

аниқлик артикли келади. Бу артикл ёзувда f\ шаклида бўлиб, 

биринчи ҳарф васлали ҳамза ҳисобланади. 

Араб тилидаги 28 ҳарф (ҳамза билан 29 та) икки гуруҳга 
бўлинади: 

1) Камаоий хаоФлар . улар 14 та: 


Булар араб тилида 4 j дейилади. Қамарий 


ҳарфларнинг мажмуи қуйидаги жумлада ўз аксини топган: 
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Тажвид қоидалари 




*' .' » . . " 'i | й " . °l 

(_А>- J £jl 

Сўз қамарий ҳарфларнинг биронтаси билан бошланган- 
да, аниқлик артикли “ал” унинг олдига қўйилгач, ўзидан 
кейинги ҳарф тўла ҳолида, изҳор қилиб, яъни билдириб 
ўқилади. Масалан: 


oT>t ' 3 , syjt i * iuDJ »4 


Д iliJt 


Эслатма: “бабул-ифтиаъл” вазнидаги “лом” ҳарфи билан 
бошланувчи феълларни исм билан адаштириб юбормаслик 
керак. “Ал” аниқлик артикли фақатгина исм (яъни, от, си- 
фат, сон...)ларга қўшилади. Феълларда аниқлик артикли 
бўлмайди. Буни араб бўлмаган халқларга таъкидлаб ўтиш 
лозим. Араблар ёки араб тилидан хабари бор кишилар эса, 
бундай ҳолатларда қайси сўз исм, қайси сўз феъл эканини 
яхши ажрата биладилар. Мисоллар: 

JLJl С— 

“валтаффатис-сақу бис-сааааақ. ” , (Қиёмат, 29) 




“фалтақотоҳууууу алу фиръавна лийакувна 
лаҳум ъадуввав-ва ҳазана ” , (Қасас, 8) 

2) ТТТамсия хаоФлари . улар ҳам Т4 та: 


Булар араб тилида 4 ^-^cji <_^jy>JI де б аталади. Агар 

сўз шамсия ҳарфларининг бири билан бошланиб, унинг 
олдига “ал” қўшилса, у ҳолда идғом юз беради ва артиклда- 
ги “лом” ўз ҳаракатини йўқотиб, ўзидан кейинги ҳарфга 
“сингиб” кетади. Унинг ўрнига шамсия ҳарф иккилантириб 
ташдид билан ўқилади. Масалан: 
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Тажвид қоидалари 





Шамсия ҳарфларида сўзнинг биринчи ҳарфи “лом” бўлга- 
нида ҳам иккита “лом” ҳарфи ёнма-ён ёзилади, “ал”нинг 
“лом”и тушириб қолдирилмайди. Масалан: 




қўшилганда артиклдаги алиф ҳарфи тушиб қолади. Маса- 
лан: 



Савол ва топшириқлар: 

1) Қайси жиҳатига кўра “ро” ҳарфи йўғон ёьси ингичка 
ўқилади? 

2) “Ро” қандай ҳолатда йўғон ўқилади? Мисоллар билан 
тушунтиринг. 

3) “Ро”нинг ингичка ўқилишига сабаб бўладиган ҳолат- 
ларни санаб ўтинг. 

4) Сукунли “лом” ҳарфида нечта қоида бор? Ҳаракатли 
“лом”дачи? 

5) Қайси ҳолатларда “лом” йўғон ўқилади. Унинг йўғон 
ўқилиши ҳамма сўзларга хосми? 

6) “Аллоҳ” сўзининг ўқилиши ҳақида тўхталиб ўтинг. 

7) Қамарий ва шамсий ҳарфлар ҳақида маълумот беринг. 

8) Қуйидаги мисолларда “ро” ва “лом” ҳарфларининг 
қайси ўринда тарқиқ ёки тафхимли ўқилишини айтинг. 

Биринчи мисол: 
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Тажвид қоидалари 




^Ьо jjAP 4^\j ^uyij^j ^OyJl^\)y> 

4iiI ’ Ц^ СГ ^З ^ J^i 

ф 4jii_<; jjlijt 

Иккинчи мисол: 

ckL-^ o_j-^i ^-*'“ <l£Jci ^<i^*S i J Uj 

^<4/ ** < <>C > / * / y ^ к 

_j^>- C^-LJ^u £^ujJJ С_ 31 >ь£^— u) 

ф Cj<i J ;ju 4 JJt<iK ffe 

Учинчи мисол: 

Ci^s^=3iil.i^i 


<k= 

, ** > 


'1> 

£j\ 


\pj ^tJaL3t^=^^L' 

<£)|b .эКсЬ/ j ^^jj^t^li ia^4it<jJ J*t 


j»> ■£»■*< <f 

(M! >w^>^yL£>4jli\ 


Тўртинчи мисол: 

Ф< 1 Ч iffi Ki 2 0 Jgfe-Ji 

Бешинчи мисол: 

i<S jit? i 

U*-j^^U3\££jOSJuiS^biJ j^o* 
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Тажвид қоидалари 




Тўққизинчи дарс 
Мад 

“Мад” сўзи луғатда “чўзиш, узайтириш” маъноларини анг- 
латади. Ўзбек тилидаги “муддат” сўзи ҳам аслида шу ўзак- 
дан ясалган. Истилоҳда мад — маълум ҳарфлар билан овозни 
чўзишни билдиради. Мад ҳарфлари учта: фатҳадан сўнг су- 

* I -v" 

кунли алиф 27 келса , касрадан сўнг сукунли “йа” кел- 

са , заммадан сўнг сукунли “вав” келса j jis- . 

Ушбу ҳарфлар табиий мад ҳарфлари ҳисобланиб, бир 
алиф (икки ҳаракат) микдорида чўзилади. 

Ўз навбатида мад икки қисмга бўлинади: аслий (табиий) 
мад ва фаръий мад. 



Аслий мад: мад ҳарфлари бўлмиш 1 <■ <J с j (алиф, йа, 

вав)лардан сўнг ҳамза ва сукун (яъни, сабаб мад) келмаса, 
бундай мад аслий бўлади. Юқорида айтиб ўтилганидек, у 
бир алиф микдорида чўзилади. Қуръони каримда энг кўп 
учрайдиган мад тури ҳам аслий мад ҳисобланади. Мисол: 




Аслий мад табиий мад, деб ҳам юритилади. 

Фаръий мад: мад ҳарфларидан сўнг ҳамза ёки сукун кел- 
са, у ҳолда бундай мад фаръий бўлади ва у қайси турга 
мансублигига қараб тўрт, беш ёки олти ҳаракат микдорида 
чўзилиши мумкин 28 . Фаръий мад таркибида сабаб мад ишти- 
рок этади. 

Сабаб мад мад ҳарфнинг бир алифдан ортиқ миқдорда 
чўзилишига сабаб бўлувчи белгидир. Сабаб мад ҳамза ( s- ) 
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Тажвид қоидалари 




ва сукун ( — ) ҳисобланади. Ўз навбатида сукун икки хил: 

ориз ва лозим сукунларга бўлинади. 

Лозим сукун аввалдан бўлиб, доимо ўз ўрнида турадиган 
сукундир. Масалан: 

“ea ладз-дзооооооллиииийн ” — 'i jf 

Бу ердаги “лом” ҳарфининг устидаги сукун доимо мав- 
жуд бўлади, у ҳеч қачон ҳаракатга эга бўлмайди. Шу сабаб 
ҳам лозим, яъни ҳамиша туриши лозим бўлган сукун дейи- 
лади. 

Ориз сукун эса, вақф қилиш туфайли пайдо бўладиган 
сукундир. Агар сўз ўзидан кейинги жумлага улаб ўқилса, унда 
ушбу сўз ўз ҳаракатига биноан ўқилаверади. Масалан: 

о ° / ° о N 




Cr 4 


“мин ҳаааад. ; мин қит.миииийр ’ 


“инналлбҳа ъалиймум-бима йасна-ъууууувн ’ 

Маднинг турлари 
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Тажвид қоидалари 





Юқорида мад аслий ва фаръий мадларга бўлинади, деб 
айтилган эди. Фаръий мад эса, яна бир неча турларга бўли- 
нади: 

1) Ҳамза сабабидан бўладиган фаръий мад: 

— Муттасил мад (“Муттасил” сўзи "қўшилган, уланган” 
маъноларини англатади): 

Мад ҳарфи сўнггидан келган сабаб мад ҳамза бўлиб, ик- 
киси бир сўзда келса, у муттасил мад дейилади. Масалан: 


(. f. Ui t f. 1л- 

“жаааа-а; шаааа-а; жииииа ” ёки 
“жааааа-а; шааааа-а; жиииииа” 

j j^> c ZJj* c 

“cuuuua; қурууууь; еал -малааааикаҳ ” 


c <^j jjJUJi jJ-JjQ 


“улааааика ҳумул-фааааизууууен; 
минас-самааааи маааа -d ” 
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Тажвид қоидалари 


Муттасил мад тўрт ёки беш ҳаракат миқцорида чўзили- 
ши вожиб. 

— Мунфасил мад (“Мунфасил” сўзи “ажратилган, алоҳи- 
да” каби маъноларни англатади): 

Мад ҳарф сўнгидан келган сабаб мад ҳамза бўлиб, у ўзи- 
дан кейинги сўзда келган бўлса, мунфасил мад бўлади. Ма- 
салан: 


i 3/ J т?- jf % 

“иннаааа aexaimaaaa илайка; 
йаааа аййуҳар-русулу; бимаааа ун-зила” 

“қууууу ан-фусакум; уд.ъувнииии астажиб. лакум” 

4 ^ ‘ Ji 1 

“анийбуууу ила роббикум; қувлууууу аманна ” 
Мунфасил мад икки ҳаракатдан тўрт ёки беш ҳаракатга- 
ча чўзилиши жоиз. 

2) Сукун сабабидан бўладиган фаръий мад: 

— Лозим мад: Мад ҳарф сўнгидан келган сабаб мад лозим 
сукун бўлса, мад ҳам лозим бўлади. Масалан: 






? л М Ut- 


j iri kf 




“атуҳаааааажжуууууунний; соваааааафф; аааааалъйна ' 
- <^aj jjjCb .c - <^jlL V j< 


“ea ла жаааааанн; бидзооооооррийна биҳ” 
“қооооооф; соооооод. ” — * ^ y <■ <-J * IS 
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Тажвид қоидалари 




4 ^ ‘ ~ 4 г^ ^ 

“дй , миииииийм; алиф лаааааам-миииииийм” 
Лозим мад олти ҳаракат миқцорида чўзилиши вожиб. 

— Ориз мад: Мад ҳарфдан кейин келган сабаб мад ориз 
сукун бўлса, у ҳолда мад ҳам ориз бўлади. Масалан: 




Юқорида таъкидлаганимиздек, сўзнинг ориз сукунга 
йўлиқишига сабаб вақф қилинишидир. Агар вақф қилинма- 
са, у ўзидан кейинги сўзга қўшиб ўқилади. Масалан: 


dJJ'-* (jyJUjT JlJ-JT 


j j^Jjj j 


jyA^S\ — ^jyA'S 

“биъсал-масиииийр; таъламуууувн; лил-анаааам 



Ориз мад икки ҳаракатдан олти ҳаракатгача чўзилиши 
мумкин. 

Бадал мад: бир сўзда икки ҳамза кетма-кет келиб, бирин- 
чиси ҳаракатли ва иккинчиси сукунли бўлган ҳолида, ик- 
кинчисини биринчи ҳамзанинг ичига киргизиб, уни мадга 
алиштириб ўқиш бадал мад, дейилади. (“Бадал” сўзи ҳам 
“алиштириш, ўзгартириш” маъноларини ифодалайди). Ма- 
салан: 
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Тажвид қоидалари 





“аманукум — аъманукум ; увтийа — уътийа ; 
иймана — иъмана ” 

Биринчи мисол: 



Бадал мад икки ҳаракат (бир алиф) миқцориди чўзила- 
ди. 

Бундан ташқари маднинг лийн лозим мад ва лийн ориз 
мад турлари ҳам мавжуд. 

“Вав” ва “йа” ҳарфларидан олдинги ҳаракат фатҳали 
бўлса, (бу ҳолда ушбу икки ҳарфнинг лозим ёки ориз сукун- 
ли бўлишидан қатъи назар), у ҳолда улар лийн бўлади. (“Лийн” 
сўзи “юмшоқ” маъносини ифодалайди). Араб тилида “вав” 
ва “йа” лийн ҳарфлари ҳисобланади. 

Лийн лозим мад: агар лийн ҳарфлардан бири лозим су- 
кунга йўлиқса, лийн лозим мад бўлади. Бу ҳодиса Куръони 
каримнинг баъзи суралари бошида келувчи ҳуруфи муқат- 
тоаъ (кесилган ҳарфлар)дагина учрайди. Масалан: 

Ь; li ^ 

“кааааааф ҳа йа ъ айййййй н-соооооод. ” , (Марям, 1) 

L>Ts jw — 4 ^ 

у' S 

“ҳа миииииийм, ъ айййййй н-сиииииийн-кооооооф ” (Шуро. 1-2) 
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Тажвид қоидалари 


Лийн лозим мад олти ҳаракат миқцорида чўзилиши во- 
жиб. 

Лийн ориз мад: лийн ҳарфлари бўлмиш “вав” ва “йа” 

о х 0 х 

( j. — с — ) ориз сукунга дуч келса, у ҳолда лийн ориз 
мад бўлади. Масалан: 


^ ^ ^ * *pi - 3 >TS 

“ъалайҳим дааааиротус-с авввв ъ; мин-ша йййи ъ ’’ 

о t oZ> оь» x \ o . o/ w o/ 

' <g> t_ 0 « уД ' ' c 

“қуро йййй ш; вас-со ййййй ф ” 


t cJjT - 4c«jT iJub^ 


* * * 


ojl - QS ^ ^Ji LLLJ 

* * * 

0 Л 0 f x / . 0 Л 0 f ^ 0 > 0 Л o ^ ц.Г 

J j-JL>4 J J-LL>4 J j-£s>cJ 


* * * 


^ ^ ^ ^ ' 

Лийн ориз мад икки ҳаракатдан олти ҳаракатгача чўзи- 
лиши мумкин. 


Савол ва топшириқлар: 

1) Мад сўзининг маъноси? Унинг истилоҳцаги таърифи 
қандай? 

2) Мад ҳарфлари нечта ва қайсилар? 

3) Маднинг турлари? 

4) Сабаб мад неча хил бўлади. Нима учун у сабаб мад 
дейилади? 
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Тажвид қоидалари 


5) Сукуннинг неча хил тури мавжуд. Унинг мад содир 
бўлишидаги вазифаси? 

6) Ҳамза сабабидан неча хил фаръий мад бўлади? 

7) Сукун сабабидан неча хил фаръий мад бўлади? 

8) Лийн лозим мад ва лийн ориз мадларга таъриф бе- 
ринг ҳамда мисоллар билан тушунтиринг. 

9) Бадал маднинг юзага келтирувчи сабабларни айтинг. 

10) Ҳар бир мад турининг қанча миқдорда чўзилишини 
эслаб қолинг. 

11) Ушбу мисолларда мадларнинг қайси турлари ишти- 
рок этганини айтинг ва уларни турларга ажратинг. 

Биринчи мисол: 




** x ^ ~ V 




Иккинчи мисол: 


4 


\ Ьо Uj U cj ' J>-5 Uj <£ j \ a * 

Учинчи мисол: 

Тўртинчи мисол: 




Бешинчи мисол: 




Zs >> 

4 - 4-5 
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Тажвид қоидалари 

Олтинчи мисол: 
> 




Цр olJH 

Ф . * * *SS>SS > a. 

^y^o-t f *^- 4 '■*J ^yrot 

Еттинчи мисол: 

|ф| 

Саккизинчи мисол: 

luf J)1 \ cjjCjb CjXj ^ 

& 4 E 

Ф> ^ ^ ^ 

CJyJ Ц^1^±=э ЦХ' 3 J+-uuAJ 

Тўққизинчи мисол: 

Jj) p^l^^lybSf^^J^Vibl |ф| Xll 

Ij А1ц^$ I Ц|Ь 1л$ liXya^ (3®J Ь 


Ўнинчи дарс 

Ҳоул-кинойа 

(Замийр хакиОа) 

“Кинайатун” сўзи араб тилида “бирон нарсага ишора 
қилиш, бирон нарсанинг белгисини айтиб ўтиш” каби маъ- 
ноларни билдиради. Наҳв ва сарф (грамматика) илмида 
учинчи шахс (музаккар ва муаннас), бирликдаги эгалик 
олмошига ҳоул-кинойа деб айтилади. Чунки, ушбу олмош 
орқали кимгадир ишора қилинади. Ҳоул-кинойа сўз тарки- 
бида ҳарф, исм ёки феъллар билан келиши мумкин. Маса- 
лан: 

Ҳарфлар билан келиши: ‘ Ч ‘ “Ч® ‘ ‘ ^ ‘ ^i 


Исмлар билан келиши: 


/ / 


J 


V и ' 

Ol j-L* 


^ Ji 


с 


о * 

А^и>» I 
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Тажвид қоидалари £=v>\ 

Феъллар билан келиши: 

& у J> s х ^ „ 

dujj-ft с 0 jl*£ QjJl>- с с с OjJL>cJ 

Ушбу олмош қай ҳолатда келишига қараб қисқа ёки чўзиқ 
ўқилади. 

Агар 4 ... ва 4 ■ • - олмошларидан олдинги ва кейинги 

fi 

ҳарф ҳаракатли бўлса, 4 ... дан кейин бир “вав”, *■ • • ■ дан 

кейин бир “йа” чиқариб, икки ҳаракат миқцорида чўзиб 
ўқилади. Масалан: 


JVI 


'*ъ 

>4j' 


с ~ ja j 

— euij ^ 




сЛ 

Агар мазкур олмош мад билан ўқиладиган вазиятда ўзи- 
дан кейинги сўзда сабаб мад бўлмиш ҳамза келса, у ҳолда 
унинг ҳукми мунфасил мад бўлади (бу қоида “мадду сила- 
тил кубро” деб ҳам юритилади) ва уни икки ҳаракатдан 
беш ҳаракатгача чўзиб ўқиш мумкин. Масалан: 

4^Ip Jp q \s\ 

“ғойбиҳииии аҳади ” , (Жин, 26) 

“дувниҳиииии алиҳаҳ” , (Каҳф, 15) — J- 5 

Эслатма: Қуръони каримда <^4д7^ t ^4XJ^ ва <^4jiij<^> 

сўзларининг “ҳа”си аслида ҳоул-кинойа бўлмаганлиги учун 
у мад қилинмайди, балки қисқа ўқилади. Масалан: 
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Тажвид қоидалари У^=>сА 

Биринчи мисол (Марям, 46): 

ф 1£Л ЛЛ 

Иккинчи мисол (Алақ, 15): 

^ '*■* 

L LsJlujJ AsjojJ 

Учинчи мисол (Ҳуд, 91): 

j Jji3 lli 

Ф' \' Z\' ' ^'"Л Л <'•'>' / 

4^СЛ1 L»,Lyl^ry tyjaA^ j_y_, ui, *ўэ 

Қуръони каримдаги биргина ўринда ҳоул-кинойа қоида- 
дан мустасно тарзда қисқа ўқилади. Бу ҳолат Зумар сураси- 

нинг 7-оятидаги сўзида кузатилади: 

Қуйидаги ҳолатларда ҳоул-кинойа доим қисқа ўқилади: 

— ўзидан олдин ёки кейинги ҳарф ҳаракати сукун бўлса: 

/ / / / / / 

— ўзидан олдинги ҳарф ҳаракатли бўлса-да, кейинги ҳарф 
сукун келса: 


iolliT is « 4, 


Ҳоул-ьсиноя аслида доимо замма ҳаракати билан ўқилади. 
Қачонки унинг олдидан сукунли “йа” ёки касра келса, ҳоул- 
кинойанинг ҳаракати касрага айланади. Лекин, Ҳафс ривоятига 
кўра, Қуръони каримдаги икки ўринда қоидага хилоф тарз- 
да ўқилади. Булар: 

1. Каҳф сурасининг 63-оятидаги с ўзи: 
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Тажвид қоидалари 





Қоидага биноан, ўзидан олдин сукун келса, ҳоул-кинойа 
(замийр) қисқа ўқилар эди. Лекин Қуръони каримдаги бир- 
гина ўринда, яъни Фурқон сурасининг 69-оятида ҳоул-ки- 
нойа қоидага хилоф тарзда “фийҳий” деб, чўзиб талаффуз 
қилинади: 



Ушбу оятнинг маъноси қуйидагича: “Қиёмат кунида унинг 
учун азоб бир неча баробар қилинур ва у жойда хорланган 
ҳолида мангу қолур”. 

“Ҳафс мазкур оятни шу тарзда ўқиган. Мақсад — ваиъйд 
оятини янада бўрттириш, маъносини кучайтириш бўлган. 
Араблар одатда, ушбу ҳарфни муболаға маъносида чўзиб 
ўқишади” (“Тафсийрун-Насафий”, 3-жузъ, 175-бет). 

Мазкур оятда “фийҳий ”, яъни “у жойда” бирикмаси таъ- 
кид билан ўқилади. 

Савол ва топшириқлар: 

1) Ҳоул-кинойа нима ва у жумла таркибида қайси сўз 
туркумлари билан келади? 

2) Ҳоул-кинойа қайси ҳолатларда чўзиқ ёки қисқа ўқила- 
ди? 

3) Қуйидаги мисолларда ҳоул-кинойанинг ўқилишига 
эътибор беринг, уларнинг нима учун қисқа ёки чўзиқ ўқила- 
ётганини изоҳланг. 

Биринчи мисол: 
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Тажвид қоидалари 




jji^^prj'Vj | - » I j-Laj 

L^i aA>^i^ifj Ь \ j ^LLS 


Иккинчи мисол: 




Jjj>\ LJ JjiJSl^l 


ojLjii\j-jOj 

Ljot^-oO \ji J> ^— <-« j (J^-Vj>-\^ *^y Зу 4 - 5 ^ ^ aL-^jj 

|vao| J^-yJiJJIjIJ^ y^bLjlJjlj 

4) Қуйида ҳоул-кинойага келтирилган мисоллар қайси 
мад турига оид? 

Биринчи мисол: 

тйЛД^ ДЛ lj JJJlS -XlSj^Jj-^J J^i 

Иккинчи мисол: 

».<»>^» ^ X 

и^уь^ ? a-^U^ ^ дз J 15 

yC^ dbj-^ jT’ JulLj jj ^ ц> \y dilU- l£-J L cJyS 1 
Учинчи мисол: 

l£J^£-> j .= > ^ Jo 
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Тажвид қоидалари 




Ўн биринчи дарс 

Вақф 


“Вақф” сўзи луғатда “туриш, тўхташ, бир тўхтаб олиш” 
каби маъноларни билдиради. Истилоҳда эса, вақф деб оят- 
лар орасида тўхтаб, нафас олишга айтилади. 

Суннатга мувофиқ, ҳар бир оят сўнгида тўхтаб, нафас 
ростланади ва сўнгра келаси оятга ўтилади. Набий соллал- 
лоҳу алайҳи ва саллам шундай тиловат қилар эдилар. У зот 


соллаллоҳу алайҳи ва саллам jyJ^^ ч-’ j ^ деб 

тўхтар, кейин , деб яна вақф қилиб, 


сўнгра /, дердилар ва ҳамиша шу зайлда 

тиловат қилардилар. Лекин, ҳамма оятларни ҳам охиригача 
бир нафасда ўқиш имконияти йўқ. Шу сабаб, баъзи оятлар 
орасида, хусусан узун оятларда вақф қилиш жорий қилин- 
ган. 

Киши оятлар ўртасида вақф қилганида қуйидагиларга 
эътибор қаратиши лозим: 

— Вақф қилинган жумланинг маънодорлиги сақланиши: 


ЯЗ 0VI Ц V ^JI > 

;^Jdi J»' J oikii 


Агар ушбу оятдаги ^(ji-Jt сўзида вақф қилинса, 

дуруст бўлади. Чунки, мана шу ҳолдагина маъно тугал ҳисоб- 
ланади. Бундай ҳолатда ҳар бир оят орасида ёки тўхташ жоиз 
бўлган ўринларда вақф қилинса, мақсадга мувофиқ бўлади. 

— Агар оят охиригача ёки вақф белгисигача етиб борил- 
маса, маъно тугал жумла билан вақф қилиниб, сўнгра уни 

ўзидан кейинги жумлага қўшиб ўқилади. Масалан: 
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Тажвид қоидалари 





Ушбу оятда “yejiaaaauKci лаҳум жаннату ъад.нин-таж.рий 
мин-таҳтиҳимул-анҳару йуҳаллавввввн, (деб вақф қилинса, 
сўнгги сўз яна қайтариб ўқилади) йуҳаллавна фийҳа мин acd- 
eupo мин-заҳабив-ва йалбасуууувн, (деб вақф қилинса, сўнгги 
сўз яна қайтариб ўқилади) ea йалбасувна сийабан худзром- 
мин-сун-дусив-ва истаб.роқим-муттаки-ъиииийн, (деб вақф 
қилинса, сўнгги сўз яна қайтариб ўқилади) муттакиъийна 
фийҳа ъалал-арооооик (вақф), ниъмассавабу ea ҳасунат мур- 
тафақд ” (Каҳф, 31). 

Хуллас, оятлар ўртасида вақф қилиш масаласига жид- 
дий эътибор бериш лозим. Акс ҳолда, маъно бузилиши, 
Қуръон оятидан ирода қилинган маъно ифодаланмай қоли- 
ши мумкин. Ўз навбатида айтиб ўтиш керакки, Қуръон оят- 
ларини муносиб ўринларда бошлаш ёьси вақф қилиш мала- 
касини ҳосил қилиш учун оятларнинг маъноларини тушу- 
ниб етмоқ лозим. Вақф ўринларини билиш тафсир илмига 
асосланади. 


Вақф аломатлари 

Қуръони каримнинг маълум сўзлари устига кичик ҳажм- 
даги баъзи ҳарфлар қўйилган бўлади. Мадинаи мунавварада 

нашр этилган Қуръони каримда <• <• V 


t i 


XL белгилари мавжуд. Бошқа нусхаларда эса, 


II I! II II II II II II II t || , 

£ j ^ Jb ҳарфларини учратишимиз мум- 

кин. Қуйида мазкур белгиларни бирма-бир кўриб чиқамиз. 

^ — вақф қилиш лозимлигини англатувчи белги. Ма- 
салан: 


r 






96 





Тажвид қоидалари 




Бу оятда “иннама йастажийбуллазийна йасма-ъуууувн, (деб 
тўхташ лозим. Сўнгра) вал-мавта йаб.ъасуҳумуллоҳу с умма 
илайҳи йуржа-ъуууувн”, деб оят якунланади. 

Ушбу оятнинг маъноси қуйидагича: “Албатта эшита ола- 
диган зотларгина (Сизнинг даъватингизни ) қабул қилурлар. 
Ўликларни эса, (ЬСдёмат кунида ) Аллоҳ тирилтирур. Сўнгра 
Ўзига қайтарилурлар” (Анъом, 36). 

Бу ерда лозим вақф белгиси бўлган “мийм” ҳарфи 



яъни, “эшита оладиган” бирикмасидан кейин 


қўйилган. Агар бу ерда вақф қилинмаса, ушбу сўз ўзидан 
кейинги жумлага атф бўлиб (боғланиб), оятнинг маъноси 
бузилади, яъни “Албатта эшита оладиган зотлар ва ўликлар 
(Сизнинг даъватингизни) қабул қилурлар. Уларни (Қиёмат 
кунида) Аллоҳ тирилтирур”га айланиб қолади. 

— ушбу ҳарф турган жойда вақф қилиш мумкин эмас. 

Мазкур ҳарф олдида келган сўз ўзидан кейинги жумлага 
қўшиб ўқилиши лозим. Масалан: 



“аллазийна татаваффиҳумул-малааааикату тоййибийна йа- 
қувлувна саламун ъалайкумуд.хулул-жанната бима кун-тум 
таъмалууууувн” (Наҳл, 32), тарзида тиловат қилинади. 

TL — вақф қилиш ҳам, улаб ўқиш ҳам бир хил даража- 

да, иккисининг фарқи йўқ. Бир тарафдан улаб ўқиш яхши 
бўлса, бошқа тарафдан вақф қилишнинг ҳам зарари йўқ. 
Бундай ҳолатда қори хоҳласа вақф қилади, хоҳласа улаб 
ўқийди. Мисол: 
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Тажвид қоидалари 


Ушбу жумлани “наҳну нақуссу ъалайка наба-аҳум-билҳаққ. ”, 
деб вақф қилиб, сўнгра, “иннаҳум фитйатун аманув бироб- 
биҳим ea зид.наҳум ҳуда ” тарзида ўқиш ёки “наҳну нақуссу 
ъалайка наба-аҳум-билҳаққи иннаҳум фитйатун аманув би- 
роббиҳим ea зид.наҳум ҳуда” (Каҳф, 13) тарзида улаб ўқиш 
жоиз. 


— ушбу ҳарфда вақф қилиш жоиз бўлса ҳам, лекин 


улаб ўқиш афзалроқ саналади. Масалан: 





Мазкур оятни “йа йаҳйа хузил-китаба биқувваҳ”, деб вақф 
қилиб, сўнгра “ea атайнаҳул-ҳукма собиййа” (Марям, 12) 
тарзида ўқиш жоиз бўлса ҳам, аммо, “йа йаҳйа хузил-кита- 
ба биқувватив-ва атайнаҳул-ҳукма собиййа ”, деб ўқилгани 
яхшироқ. 


JL — вақф қилиш жоизлигини билдирувчи белги. Ушбу 
вақф белгиси келганида уни кейинги жумлага улаб ўқиш 
ҳам мумкин, аммо вақф қилингани яхшироқ саналади. Ма- 
салан: 







Бу оятда “илла қолийлун-фала тумари фийҳим... ” (Каҳф, 
22), деб ўқиш жоиз, лекин “илла қолииииийл” дан сўнг вақф 
қилиб, сўнгра “фала тумари фийҳим... ” тарзида қироат 
қилингани афзал. 


♦ ♦ — ушбу белги оятнинг икки ўрнидан бирида 

тўхташ жоизлигини билдиради. Агар биринчисида вақф 
қилинса, иккинчисида вақф қилинмайди ёки аксинча, би- 
ринчисида вақф қилинмаса, иккинчисида вақф қилинади. 
Аммо, ҳам унисида, ҳам бунисида вақф қилиш жоиз эмас. 
Масалан: 
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Тажвид қоидалари 


Бу оятни “з аликал-китабу ла роййййййб. (вақф), фийҳи 
ҳудал-лил-муттақиииийн”, деб ёки “зйликал-китабу ла рой- 
ба фииииийҳ (вақф), ҳудал-лил-муттақиииийн” (Бақара, 1) 
тарзида ўқиш мумкин. Иккада ҳолатда ҳам маъно тўлиқ ифо- 
даланади. Одатда, иккинчи мисолдаги қироат тури кўпчи- 
лик орасида кенг тарқалган. Аммо, "з аликал-китабу ла 
р оййййй б. ”, деб вақф қилиб, “фииииийҳ” да яна вақф қилиш 
мумкин эмас. 

Бошқа Мусҳафларда учрайдиган J) — ^ га. U — Л 

га, га тўғри келади. Яъни, уларнинг вазифаси 

бир хил ҳисобланади. 

Оятлар ўртаси ёки охирида вақф қилинганида, сўз қан- 
дай ҳарф билан тугашига қараб улар уч гуруҳга бўлинади: 

— сукунли “ҳа” ҳарфи билан вақф қилиш; 

— алиф билан вақф қилиш; 

— ориз сукун билан вақф қилиш. 

Агар вақф қилинадиган сўзнинг охири "о" (тойи марбу- 


та) билан тугаган бўлса, у ҳолда ушбу сўз сукунли “ҳа” 


( 4. - аҳ) 


билан вақф қилинади. Масалан: 



Эслатма: баъзи сўзларда 


M.I1 

о 


(тойи марбута) ориз сукун 


билан ҳам тугаши мумкин. Бу ҳолда ўзидан аввал алиф ке- 
лади ва унинг ҳукми ориз мад бўлади. Бунда у икки ҳаракат- 
дан олти ҳаракатгача чўзилиши мумкин. Аммо, тойи марбу- 
танинг ҳойи ҳаввазга айланиш қоидаси ўзгармайди. Маса- 
лан: 


olSJ — ^oUj 1 урЗ jl *)/!■ 

“туқоооооҳ” , (Оли Имрон, 28) 

“тавроооооҳ” , (Фатҳ, 29) 
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Тажвид қоидалари 




— 4^otS""jJl \jjji J 0*>й^' 'j^aj Jy 

“закааааааҳ” , (Баййина, 5) 

Вақф қилинадиган сўзнинг охирида танвин фатҳа ( 1 ), 

алиф ( t ) ёки алиф мақсура (^ ёки ^... ) бўлса, сўз 

алиф билан вақф қилинади (фақатгина тойи марбутадан 
ташқари, агар тойи марбута танвин билан тугаса, у ҳам су- 
кунли “ҳа” ҳарфи билан вақф қилинади). Масалан: 

\^y-j — t Ijlij <f|'jlij дЬ j y>r ў V t*^> 

^ o x . A 

(Мўъминун, 44) »1 jiJ tJUj uLxjl -»-> # 


Lvlli jl Jyj ^ jJj^Jj -btej 

J 7 jr* ‘ ^^'j^ t» J J 


Агар вақф қилинаётганда юқоридаги санаб ўтилганлар- 
дан бошқа ҳолат юз берса, унда ориз сукун билан вақф 
қилинади. Масалан: 


- 4Ь*№ >>Я 


“ea ҳува хойрур-рбзиқийна — рбзиқиииийн 

o»s о у . о * s v 

•yi\ - ijjpjl iUi). 


”29 


Ориз сукун билан вақф қилинган сўз агар ташдидли бўлса, 
унда ўша ҳарфнинг иккита эканлиги билдириб ўқилади. 
Масалан: 

(Анъом, 50), “илайй” tj^ У- ^ 
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Тажвид қоидалари 


ji ^А^=ц>\ 


‘^ASs - 4^0 

“самирийй” , (Тоҳа, 83) 

4 J-S^ J-« J lli <U)I JJ» J 

"• * ' ' ' 

“мудзилл ” , (Зумар, 37) 

Агар вақф қилинаётган сўзнинг охири сукунли “мийм” 
ёки “нувн” билан тугаса, у ҳолда ушбу ҳарфларда икки ҳара- 
кат миқцорида ушлаб турилиб, сўнгра вақф қилинади. Яъни, 
бу ерда ғуннани билдириш шарт. Масалан: 

pjt - > t&J j Si 

.tf У s Л У & 

0 Or/ / , -TS . . ^ ”1* ? • 0 S , 0 Л vf \ 

\->r j J 

Лекин, сўз “мийм” ва “нувн” ҳарфлари билан тугаб, улар- 
да ташдид бўлмаса, ушбу ҳарфларни ғунна қилиб юбормас- 
лик керак. Масалан: 


(Фотиҳа, 6) 


о „^о Л 


' -'j * tf 


Uj> 


/o 0 % X O ^O ^ > 

(Муҳаммад, 7) <#,ь>ч^и$) oJl> j ў 

^ 0 ^ /J 0 j; o -Яо^ " ^o/ oi /Г. X V 

О j*-*wwJ — j%Jj 1 j <UP 1 jJJj j/ j<p 


(Раҳмон, 8) l)1ja*JT — ^j*W 

/ > / 

Кишилик олмошлари ҳисобланган j* <■ ^ сўзлари ҳам 
қисқа унли билан тугаган бўлиб, агар мазкур сўзлар билан 

' * о Л ' ® 

вақф қилинса, уь — уь (ҳуеа-ҳуе) 9 (ҳийа-ҳий) 

тарзида ўқилади. 

Агар сўз ҳамза билан тугаб, ундан олдинги ҳарф алиф 
бўлса ва ҳамзанинг ҳаракати танвин фатҳа олса, у ҳолда 
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Тажвид қоидалари 


ҳамза бир алиф миқцорида чўзиб, мад билан вақф қилина- 
ди. Бу ерда ҳамзадан сўнг алиф қўйилмайди. Масалан: 

“nudaaaaa-d” , (Бақара, 171) 



— L«j j \jy& U g: л j 

4 / / s * 

“nucaaaaa-d ” , (Нисо, 1) 

СШ| - ^Ш’! rfj 

“ин -uiaaaaa-d ” , (Воқеа, 35) 


Сакта 


“Сакта” сўзи луғатда “тўхташ, бас қилиш” маъноларини 
билдиради. Истилоҳда эса, Қуръон оятларининт маълум 
жойларида тўхтаб, нафас олмай яна давом эттириб кетиш- 
га айтилади. Бунда сакта икки ҳаракат миқцорида ушлаб ту- 
рилади. 

Ҳафс ривоятига кўра, Қуръони каримдаги тўрт ўринда 
сакта қилиш вожиб. Булар: 

1) Танвин фатҳага сакта қилиш: #Lr J^y 







Бу ерда “ea лам йаж.ъал-лаҳув ъиважа ”, деб нафас ол- 
май бир оз (яъни, икки ҳаракат миқцорида) тўхтаб турила- 
ди, сўнгра “қоййимал-лийун-зиро баъсан-шадийдам-милладун- 
ҳу ea йубашширол-муъминиииийн... ” (Каҳф, 1-2), деб давом 
эттирилади. Чунончи, “ъиважа ”нинг танвини “қоййималТ а 
ихфо қилинмайди. 


2) Алифга сакта қилиш: 
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Тажвид қоидалари 





“қолув йа вайлаш мам-ба-ъасаш мим-марқодина (сакта) ҳаза 
ма ва-ъадар-роҳману ea содақол-мурсалууууувн ” (Ёсин, 52). 



3) “Нун”га сакта қилиш: 


“ea қийла ман (сакта) роооооқ. (вақф) ea зонна аннаҳул- 
фироооооқ. ” (Қиёмат, 27). 

Бу ерда “ман 'ниш “нувн”и “роооооқ. ”қа идғом қилин- 
майди. 



“калла бал (сакта) рдна ъала қулувбиҳим-ма канув йаксибуу- 
ууувн ” (Мутаффифун, 14) 

Бу ерда эса, “бал ”нинг сукунли “лом”и “рбна ”нинг “ро”- 
сига идғом қилинмайди. 

Барча сакта қоидалари биринчи мисолда кўрсатилгани- 
дек амалга оширилади. 

Мусҳафи шарифда сакта қилиниши лозим бўлган сўз ус- 
тига кичик ҳарфи қўйилади. Бу сўзининг қисқарт- 

ма шаклидир. 

Шунингдек, Ҳафс ривоятига кўра, яна икки жойда сак- 
та қилиш жоиз. Булар: 

Биринчиси: “Анфол” ва “Бароат” сураларининг ўртасида: 

Анфол сурасининг охирги 75-ояти бўлмиш 



юз 




Тажвид қоидалари 


^Д^=*сэ -i 


“ea улул-арҳами ба ъдзу ҳум авла бибаъдзин-фий китабил- 
лаааааҳ (вақф), инналлдҳа би кулли шайъин ъалиииийм”, деб 
ўқилгач, орада сакта қилиниб, сўнгра 


'Ji jjt ^J>\ j j 4 лТ 




“барооооатум-миналлдҳи ea росувлиҳий илаллазийна ъаҳат- 
тум-минал-мушрикиииийн ” тарзида давом эттирилади. 

Иккинчиси: “Ҳоққа” сурасининг 28 оятидаги “ҳойи ҳав- 
ваз” устида: 





“мааааа ағна ъанний малийаҳ (сакта) ҳалака ъанний сул- 
тднийаҳ” (Ҳоққа, 28-29). 


Савол ва топшириқлар: 

1) Нима сабабдан Қуръони карим оятлари ўртасида вақф 
қилинади? 

2) Вақф аломати бўлган ҳарфининг вазифаси нима- 
дан иборат? 

3) белгиси нимани англатади? 

4) Агар бирон сўз устида кичик LL ҳарфи турган бўлса, 
унда қандай вақф қилинади? 

5) ҳарфларининг бирикмаси бўлган аломат бор ерда 
вақф қилиш мумкинми? 

6) Дэ аломатини тушунтиринг. Бундай ҳолатда вақф қил- 
ган яхшими ёки улаб ўқиганми? 

7) Уч нуқтали вақф аломати келган жойда қандай йўл 
тутилади? Мисоллар билан тушунтиринг. 

8) Агар Қуръони карим сўзларининг бирида вақф қилин- 
са, неча хил ҳолат юз беради? 

9) Қайси ҳолатларда сукун билан вақф қилинади? 

10) Алиф билан вақф қилиш учун сўзнинг охири қандай 
ҳаракат ёки ҳарф билан тугаши лозим? 

11) Сакта сўзининг маъноси нима ва у қандай амалга 
оширилади? 
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Тажвид қоидалари 


12) Қуръони каримнинг нечта ўрнида сакта қилиш во- 
жиб? Уларни санаб ўтинг. 

13) Яна нечта ўринда сакта қилиш жоиз? 

14) Қуйидаги мисолларда вақф аломатларига аҳамият 
қилиб, қаерда тўхтаб, қаерда тўхташ мумкин эмаслигини 
айтинг. 

Биринчи мисол: 


S\' ■ 


Иккинчи мисол: 




Д* /S » . / ' }s' y У- JL S 's'**» £ %- y ' ' <s 

ofy* p-f ?I eJj^-Jj ^ Ijjl <1 у*л I 

c£ i Jw^ciU 13о Ў\о* I ii 1 j JlTb L o^oj 

^lall J. Lj j/b^ 25Lj^L*> J 4 

Учинчи мисол: 
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Тажвид қоидалари 

Бешинчи мисол: 

[tf***] iLSjSjAjJS "Ў 1_Ў-Л I » q>j)I l^tb^ 


iAi^>d' ^Д^=*с4 


Ўн иккинчи дарс 

Васлали ҳамза 



Араб тилида икки хил ҳамза мавжуд: 

1) Катъий хамза: яъни талаффуз қилинадиган ҳамза, у 

доим ўз ўрнида туради. Қатъий ҳамза ёзувда ‘V’ белгиси 


м м н п ii.li 

билан ифодаланади ва у ўзи алоҳида, баъзан iS <■ J <■ ' 

ҳарфларидан бири устига қўйилади. Масалан: 



$U£ с с uL; 



j с ‘ 






2) Васлали хамза: яъни талаффуз қилинмайдиган ҳамза 
товуши. Васлали ҳамза ёзувда васла белгиси ( \ ) билан алиф 
устига қўйилади. Масалан: 
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Тажвид қоидалари 




- ,/ > / i > 

. .' ° / 0>.0 0 > / I I ' f'°f ' °f 

Jl J^S- O-iJI j» <. j»-gj <-JJfi I J i Js>Jj Olj^) J t _/*' Jj 


Васлали ҳамза билан бошланган сўз гапнинг бошида тур- 
ган бўлса ёки ўзи алоҳида олинганда, у бирон қисқа унли 
ёрдамида қатъий ҳамзага айланади ва маълум ҳаракатни қабул 
қилади. Масалан: 


0 . > 4 VI/ 

0 * I 0 . . /-T * •*« f « 0. . * », -f'° I * ° I 

( ouXo I с ^^-) с (-OjOj t 4ХЙ t ^jj) t oljJ*] t 

Агар васлали ҳамза билан бошланган сўз гапнинг ўртаси 
ёки охирида келса, унда иьски сўз бир-бирига қўшиб ўқила- 
ди. Масалан: 


0 & 0 ' <? As 0 s \ / s so s s 0 * s \ jf 0 xfilx > 

0*A>-jw c_JbJuS ) 


Қуръони каримда васлали ҳамза исм, феъл ва ҳарфлар- 
да учрайди. 

Феъллардаги васлали ҳамза 

Агар феълларнинг ўрта ўзаги 30 касра бўлса, у ҳолда унинг 
бош ҳарфи “и” ўқилади. Масалан: 




ir>tf Luil 


Ноқис феълларнинг ўрта ўзаги касра бўлса, қуйидагича 
тус олади: 

/f о / / Т* s f о & / у. o <° % o 

(Сод, 6) J 0\ў> 


(Аҳқоф, 4) JIS ул Jij£ 



Мазкур сўзнинг ўқилипшга доир икки хил ҳолат мав- 


жуд: 


1ла J 




,L1jT 


t5* 


0« | 0 0 J t 


Агар “фис-самавсшасшт ” деб вақф қилинса, у ҳолда ушбу 
сўз “ийтуний ” тарзида давом эттирилади. Агар “фис-самйва- 
аааат ”дан сўнг вақф қилинмаса, у ҳолда ‘V /.и лаҳум шир- 
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Тажвид қоидалари 




кун-фис-самаватиътуний бикитабим-мин-қоб.ли ҳаза ” тарзи- 
да ўқилади. Яъни: 

1. “самавааааат” сўзида вақф қилинса: ^ўл 

S / 

2. улаб ўқилса: ^ ўў\ ^ 

(Соффот, 97) if II — I £\ 

(Юнус, 71 ) У J jl \y&>\ 

Ушбу феълларнинг асли <• 1 ў>\ <■ \ў{\ <■ \jt^\ 

кўринишига эга. 

Агар феълларнинг ўрта ўзаги фатҳа бўлса ҳам, васлали 
ҳамзанинг ҳаракати “и” бўлади. Масалан: 


dX*J jli LJbiT 

L ЎЎЎ^ ~ ^i &J*&4 V ~ tPafji 


dGj^T ^ j^LT ^iJJT - ^LL} 

^ x ^ ^ x ^ ^ JV / /0 

^e^u) j LO )j j 4 jj 


j *УЙ&> - jLJL 


Агар ўрта ўзак замма бўлса, васлали ҳамза ҳам замма 
билан ўқилади. Масалан: 
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Тажвид қоидалари 




з j усм oi). - 'рл 

4 ^?! ^ '<Ў '$ ~ 'J 


' ||°-° V * £ 0 A> * \ ' 0 *0 f 

(У* j-i c5 jy ~ t£y&^\ 

S S # S S S / 

Jfij\\ (Jy J-* СЛХл -I 4lJ>- o- CUiX^-l 

o fi* 9 / «c e flSiVOx' Jl 

^jjJJoVU — W jjjt ^jjl - JJj' 

oti v i j ^ - ‘jjJ 

/ * O *0 * s Ф + ' ' * Я £ 

|i jjU^ 2X^T (ji-TJT Jw 1 j-&X у2Х - ^ 1 


Исмлар таркибига кирувчи васлали ҳамза доим касра 
ҳаракатини олади. Улар уч, беш ёки олти ўзакли бўлиши 
мумкин. 

Беш ва олти ўзакли исмларга мисоллар: 


i.jj\ 'jJ } jjjf\ J \'JC\L J^> - \'j\$<L\ 

\jjJjuJ\ c <^<&T js- f.1 jJ\^> — f-\j&\ 

Энди, Қуръони каримдаги ушбу етти сўзни кўриб 
чиқамиз: 

0 0 -jJ 

°С1-( °'Н * ° I "f" “ 1 i:-* 0 , -'“< * °< 

(jcr^l 4 t>°J ‘ (»— 'J ‘ «'j^i ‘ jj- 4 ! ‘ ^J ‘ <j4 


/ X 


Қуйида мазкур сўзларнинг ҳар бирига алоҳида мисоллар 
келтирамиз: 

(Софф, 14) - j J^ \ jo%> ~ (jj 
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Тажвид қоидалари 




(Таҳрим, 12) оолгЛ jf\ jlJL p ЯЬ°1^> - XZ\ 

& ■"'Os' 0 . / 0 / ^ £ ssQ* s 0 \ 

(Қасас, 27) цг^' 

Cjy^> ~ *<J >T JT - e.(jy>\ 

(Нисо, 176) 0 yj*\ ~ ^jS'j i [jJ} jjli jjLl j}< 


JsJ oly»I j pjJ ol y>\ \jjjJ JJ-LU Jlo amT — oly>l 

aIJI JxJ j jjjj ^л-Т it - ^l 

> * 0 0 ^ /Ьо [ Я 0 0 ^ JA 

(Софф, 6) — #-U>l (^wUj jy» ^Jb<p 

(Наҳд, 51) j£4^i - 4<j^' jSi 'j-bJs % ~ оЙ 


&>» * / Д 


t ^ ; oixjl5' - <^ jlihJl jIxxjI IxIlS" jli^> - jIxxjI 


(Бақара, 60) Ixxigo — <f|lxlp 0 jjip IxxjT aL» c 


♦ ?f ♦ 


li<] 


Исм таркибига кирувчи нисбий олмошлар фатҳа ҳарака- 
тини олади. Масалан: 


* * 


JjJL» \f JJ Ja j dJLLlSl ojJ jjl Ъ j\J 

S 0 s s s * 

£ Jjb i yjl 3 ojt jL jft 

ьУ^' У 1 j 
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Тажвид қоидалари 




Агар сўроқ юкламаси бўлган ҳамза ^ (-ми?) билан вас- 
лали ҳамза бир сўзда келса, у ҳолда васлали ҳамза тушиб 
қолади. Бу ҳодиса Қуръони каримдаги етти сўзда учрайди: 



Ушбу сўзлардаги сўроқ юкламаси бўлган ^ қатъий ҳамза 
ҳисобланиб, у сўз таркибидан ҳеч қачон тушиб қолмайди. 

Қачонки сўроқ юкламаси билан васлали ҳамза бир сўзда 
келиб, васлали ҳамзадан кейин “лом” ҳарфи бўлса, унда 
васлали ҳамза тушиб қолмайди. Бундай сўзлар Ҳафс ва бош- 
қа қорилар фикрича икки хил усулда ўқилади: 

— васлали ҳамзани “алиф”га алмаштириб (яъни, ибдол 
қилиб), уни тўлиқ мад билан ўқиш; 

— ҳамза ва алиф ўртасида тасҳил қилиб, енгил ўқиш. 
Бундай ҳодиса Қуръони каримнинг олти жойидаги уч 

сўзда кузатилади: 

(Анъом, 143; 144) “ааааааз-закаройни... ” 


(Юнус, 51; 91), “аааааалъана 




“ааааааллоҳу азина лакум”, (Юнус, 59) 


lll 





Тажвид қоидалари 





“сиишааллбҳу хойрун амма йушрикуууувн ” , (Намл, 59) 
Юқоридаги сўзлар ушбу ҳолатда лозим мад қоидасига 
мувофиқ келади, чунки мад ҳарф бўлмиш алифдан сўнг 
лозим сукун келмоқда. Улар олти ҳаракат миқцорида мад 
қилиниши вожиб. 

Агар сўроқ юкламаси ва васлали ҳамза тасҳил қилиб 
ўқилса, қуйидагича кўриниш касб этади: 



Савол ва топшириқлар: 

1) Араб тилида неча хил ҳамза мавжуд? Улар қайсилар? 

2) Васлали ҳамза қайси ҳолатларда қатъий ҳамзага айла- 
нади? 

3) Феълларда келувчи васлали ҳамзага мисоллар келти- 
ринг. 

4) Феълларда васлали ҳамзанинг ҳаракати қандай аниқ- 
ланади? 

5) Қайси ҳолларда сўроқ юкламаси ва васлали ҳамза бир 
сўзда келса ҳам васлали ҳамза тушиб қолмайди? Бундай ҳолат 
Қуръони каримда нечта сўзда мавжуд? 

6) Қуйидаги мисолларда қатъий ва васлали ҳамзанинг 
келиш ҳолатларига эътибор беринг. 

Биринчи мисол: 
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Тажвид қоидалари 

Иккинчи мисол: 




Id^llaLtJ IjLglb jpdJ( 


I s^roj^ \ykiTJ I cijr^r dliJjljbl 

Учинчи мисол: 

|ф| o^oTo”*^#! |_JI 

ф &jc^fj^0j$i^£\004\ 

Тўртинчи мисол: 

fn| AJb>^J f|p AiJ Jjijivjj ^J) 

^ :> »\< . -f 

|рДО^ 

Бешинчи мисол: 


© 'T > r-r . *><" 

Олтинчи мисол: 




Еттинчи мисол: 


»:<Tlr:Tv < 1 v 1 >^t »*т ^ > лтгг- 


Ўн учинчи дарс 

ИСТИОЪЗЯ (тааввуз) 


“Истиоъза” сўзи луғатда “илтижо қилиш, паноҳ сўраш, 
ўзига ҳимоя исташ” маъноларига эга. Истилоҳца, банданинг 
Аллоҳ таолога илтижо қилиб, ўзини шайтон макр-ҳийлала- 
ридан сақлашини сўрашидир. 

Қироат аввалида истиоъза айтишни уламолар таъкидлаб 
ўтганлар. Бу борада турли хил фикрлар мавжуд. Аксарият 
уламолар истиоъзани мустаҳаб, яъни айтса яхши, айтмаса 
зарари йўқ, деганлар. Аллоҳ таоло Ўз Каломида: 






ш 





Тажвид қоидалари У^=*А 

“(Эй мўъмин бандам), қачонки Қуръон тиловат қилсанг, 
албатта, малъун шайтон (васвасаси)дан Аллоҳ паноҳ бериши- 
ни сўрагин!” (Наҳл, 98), — деб амр қилган. 

Истиоъзанинг энг афзал, деб билинган шакли 


ў аИЬ дейишдир. Чунки, мана шу 

/ / / / / / 

жумла Қуръон оятидаги матнга мос келади. Шунинг- 

Ot£ ў S ) * “f > £ 

дек, j* ЛЬ i уА ёки 

/ / / 

ў>г)\ ў ^в-Л1 aUU ijpl деб айтса 


ҳам 


бўлади. 


Эслатма: i ў\ сўзини талаффуз қилишда кишидан ало- 

ҳида эътибор талаб этилади. Бунда аввал ҳамза, сўнгра “ъайн” 
ҳарфи талаффуз қилиниши керак. Кўп ҳолларда ҳамза ҳарфи 
“ъайн”нинг таркибига қўшиб ўқилади. Бу нотўғридир. Асли- 
да ҳамза ва “ъайн” алоҳида, бир-биридан ажратиб ўқилиши 
лозим. Шунингдек, “зал” ҳарфи ҳам “ъайн”нинг таъсирида 
“дзбд”га айланиб қолмаслиги керак. Акс ҳолда маъно кўпол 

* 

даражада бузилади. феъли “паноҳ сўрамоқ, 

ёрдамга чақирмоқ” каби маъноларни ифодалайди. Агар ушбу 

сўздаги “зал” ҳарфи “дзод” қилиб ўқилса, [ўуч. — 

феълига айланиб, “алмаштирмоқ, ўзгартирмоқ” маъносига 
эга бўлади. Бундай ҳолда кўзланган мақсадга тескари бўлган 


маъно келиб чиқади. Шу сабаб i ў\ сўзини талаффуз 

қилишга ях ти и аҳамият бериш талаб қилинади. 

Қироат аввалида истиоъза айтишнинг икки ҳолати бор: 

— жаҳрий (овоз чиқариб) айтиш; 

— махфий (ичида) айтиш. 

Икки хил ўринда қироатдан аввал истиоъзани жаҳрий 
айтиш яхши саналади: 
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1. Қори овоз чиқариб қироат қилаётган бўлиб, унинг ат- 
рофида тингловчи кишилар ҳам мавжуд бўлса; 

2. Қори Куръон ўқиётган жамоат орасида бўлиб, у қиро- 
атни аввал бошласа. 

Тўрт ўринда истиоъзани ичида, овоз чиқармай айтиш 
маҳбуб саналади: 

1. Агар киши қироатни овоз чиқармай қилаётган бўлса; 

2. Куръонни овоз чиқариб ўқиса-да, атрофида тиловатига 
кулоқ тутадиган бирон киши бўлмаса; 

3. Агар киши қироатни намозда (хусусан, тиловати жаҳ- 
рий ўқиладиган бомдод, шом ва хуфтон намозларида) қила- 
ётган бўлса; 

4. Агар қори бирон жамоат орасида қироат қилаётган 
бўлсаю, аммо у қироатни биринчи бўлиб бошламаса. 

Агар киши узрли ҳолатлар саналган акси уриш, йўталиш ёки 
қироатга тегишли бўлган бирон сўзни айтиш учун қироатини 
тўхтатса 31 , истиоъзани қайтадан айтмайди. 


Ўн тўртинчи дарс 
Басмала (тасмия) 



бон ва Раҳмли Аллоҳ номи билан (бошлайман)” жумласи- 
дан қисқартириб олингандир. Шунингдек, ҳасбала “ҳасбий- 
аллбҳу ea ниъмал вакийл ” ва ҳавқала “ла ҳавла ea ла қуввата 
илла биллаҳ” жумлаларидан қисқартириб олинган сўзлар 
ҳисобланади. 

Басмала сўзининг матни Куръони каримда Намл сураси- 
нинг 30-оятида келтирилган: 



Етти қироат соҳиблари Куръони каримнинг Бароат су- 
расидан бошқа ҳамма суралар аввалида басмала борлигига 
иттифоқ қилишган. Бароат сурасида “бисмиллоҳ”нинг ай- 
тилмаслигига куйидаги сабаблар келтирилади. Мазкур сура 
ўзида уруш, аҳдни бузиш, ваиъйд, таҳдид ва шу каби маъ- 
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ноларни жамлаган. Ибн Аббос розийаллоҳу анҳу айтади: Мен 
Али розийаллоҳу анҳудан: “Нима сабаб Бароат сурасининг 
аввалида басмала ёзилмади?” деб сўрадим. У: “Чунки, “бис- 
миллоҳ” омонликдир. Бароатда ундай эмас, у жанг-жадал 
ҳақида нозил бўлди. Омонлик билан уруш бир-бирига муно- 
сиб эмас”, дея жавоб берди 32 . 

“Бароат”дан бошқа суралар аввалидан ўқимоқчи бўлган 
қори қуйидаги тўрт ҳолатдан бирига амал қилиши мумкин: 

1. Барчасида вақф қилиб, алоҳида ўқиш. Яъни, истиоъза- 
ни басмаладан, басмалани сура аввалидан ажратиб ўқиш. Бу 
энг яхши ҳолатдир. Масалан: 

ў>^^\ ў» Л)Ь i ў\ деб вақф қилиб, 


ў j\Jo~^l дан сўнг яна тўхтаб, кейин би- 


рон-бир сурани бошидан бошлаш. 

2. Истиоъзани алоҳида ўқиб, басмалани суранинг боши- 
га улаш. Масалан: 

$ ў о $ у * "f А * 

ў* y\ jUaliJl ў i ў-\ деб тўхтаб, 


ў'\ 'ў\ ў/\ оў\ ДТ ^ деб давом этти- 
риш. 

3. Истиоъза ва басмалани бир-бирига улаб, сура бошини 
алоҳида ўқиш. Масалан: 


r >- J\ ЛТ fL, ^ аЦЛЛ ^ М, Ь >! деб 


$ ў . оФ pf 


, f ♦ f 


тўхтаб, сўнгра сурани бошлаш. 

4. Барчасини улаб ўқиш. Масалан: 


^ jL^^ji fL, ^у\ jiklsi ^ Дт* l ў\ 




тарзида ўқиш. 
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Агар Бароат сурасининг аввалидан бошлаб ўқилса, қуйи- 
даги икки ҳолат юзага келади: 

1. Истиоъзада тўхтаб, басмаласиз, суранинг аввалидан 
бошлаш. Яъни: 



тарзида давом эттириш. 

2. Истиоъзани басмаласиз, суранинг аввалига қўшиб ўқиш. 
Яъни: 



деб ўқиш. 

Агар қори Бароат сурасидан бошқа бирон сура ўртасидан 
қироат қиладиган бўлса, икьси усулни қўллаши мумкин: 

Биринчиси: басмалани айтиш. Бунда юқорида айтиб ўтил- 
ган ҳар бир сура бошида юзига келадиган тўрт ҳолатдан би- 
рига амал қилинади. 

Иккинчиси: басмалани айтмаслик. Бунда фақатгина икки 
хил ҳолат юзага келади: 

1. Истиоъзада вақф қилиб, сўнгра оятни бошлаш; 

2. Истиоъзани оятга қўшиб ўқиш. 

Бароат сурасининг ўртасидан тиловат қилиш борасида 
уламолар турли фикрларни беришган. Баъзилар: “Бароат су- 
расининг аввалида басмала айтилмагани каби, унинг ўрта- 
сида ҳам айтилмайди”, дейишган. Бунда қуйидагича ҳолат 
юзага келади: 

1. Истиоъзада вақф қилиш; 

2. Истиоъзани оятнинг бошига улаб ўқиш. 

Яна баъзи тоифа уламолар Бароат сурасининг ўртасида 
басмала айтиш жоиз, дейишган. 
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Икки сура ўртасидаги басмала 

Агар қори суранинг охирини кейинги сурага улаб ўқиса 
(Бароат сурасидан ташқари), уч хил ҳолат юзага келади: 

1. Барчасини алоҳида, бир-биридан узиб ўқиш. Яъни, су- 
ранинг охирида ва басмаладан кейин вақф қилиш; 

2. Суранинг охирида вақф қилиб, басмалани кейинги су- 
рага улаб ўқиш; 

3. Барчасини қўшиб ўқиш. Яъни, суранинг охирини бас- 
малага, басмалани эса, кейинги суранинг аввалига улаш. 

Эслатма: шуни унутмаслик лозимки, суранинг охирини 
басмалага улаб, кейинги сура аввалини алоҳида бошлаш 
мумкин эмас. Чунки, бу ҳолатда басмала қуръоний оятлар 
сирасига кириб қолади! 

Анфол сурасининг охири Бароат сурасининг бошига улаб 
ўқилса, уч хил ҳолат юз беради: 

1. Анфол сурасининг охирида нафас ростлаб, тўхташ; 

2. Нафас олмай, икки сура орасида енгил сакта қилиш; 

3. Анфол сурасининг охирини Тавба сурасининг бошига 
улаб ўқиш. Бунда аввал таъкидлаб ўтганимиздек, басмала 
айтилмайди. 

Имом Ҳокимнинг “Мустадрак” китобида Ибн Аббос 
розийаллоҳу анҳудан қуйидагича ривоят қилинади: Набий 
соллаллоҳу алайҳи ва салламга токи “бисмиллаҳир-роҳма- 
нир-роҳийм” нозил бўлмагунича, у зот сураларнинг тугага- 
нини била олмас эдилар” (Албоний ҳадиснинг санадини 
саҳиҳ, деган). 

Ҳар бир сура бошида басмала айтиш суннатдир. Суралар 
ўртасида басмала айтиш ёки айтмаслик қорининг ихтиёри- 
га боғлиқ. Аммо доим басмалани айтиш маъқул. 

Савол ва топшириқлар: 

1) “Истиоъза” сўзининг маъноси? 

2) Истиоъза айтиш ҳақида Қуръони каримда нима де- 
йилган? 

3) “Басмала” сўзининг маъноси нима? 

4) Басмала айтишнинг ҳукми қандай? 
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Ўн бешинчи дарс 
Тиловат саждаси 

Аллоҳ таоло айтади: 



“Албатта Бизнинг оятларимизга фақат қачон у (оятлар) зикр 
қилинса, (ўша оятлар билан панд-насиҳат қилинганида таъ- 
сирланганликлари сабабли) сажда қилган ҳолларида йиқила- 
диган ва кибр-ҳаво қилмаган ҳолларида ҳамду сано айтиш би- 
лан Парвардигорларини (ҳар хил айбу нуқсонлардан) пок, 
деб биладиган зотларгина имон келтирурлар” (Сажда, 15). 

Мазкур ояти каримада сажда оятларини эшитгач, мута- 
каббирлик қилмай, саждага бориш ҳақиқий мўминларнинг 
сифати эканлиги айтиб ўтилмоқца. 

Ибн Умар розийаллоҳу анҳу ривоят қилади: “Набий сол- 
лаллоҳу алайҳи ва саллам сажда ояти бор сурани тиловат 
қилиб, сўнгра сажда қилар ва бизлар ҳам у зот билан бирга 
сажда қилар эдик. Ҳатто, бизлардан бирон киши (сажда 
қилиш учун ) пешонасини қўйишга жой топа олмай қолар- 
ди” (Муттафақун алайҳ). 

Юқорида келтирилган оят ва ушбу ҳадисдан ҳам билиб 
оламизки, сажда оятини ўқиса ёки эшитса, хоҳ у арабий 
матн хоҳ таржима бўлсин, ҳар бир мўмин бир маротаба сажда 
қилиши керак. Чунки, тиловат саждасининг ўзига хос фази- 
лати бор. Абу Ҳурайра розийаллоҳу анҳу Набий соллаллоҳу 
алайҳи ва салламдан ривоят қилади: “Агар одам боласи саж- 
да (ояти)ни ўқиб кетвдан сажда квдса, шайтон йиғлаган ҳолвда 
ундан узоқташиб, шундай дейди: Эҳ, унинг ҳолига вой бўлсин 
(шайтон бу ерда ўзини назарда тутмоқда)! Одам боласи сажда- 
га буюрилиб, сажда квдди. Шу сабаб унга жаннат бўлди. Мен 
ҳам саждага буюрвдганимда, уни инкор қилдим. Оқибатда менга 
дўзах бўлди!” (Имом Муслим ривояти). 

Хоҳ намозда, хоҳ сажда оятида бўлсин, банданинг ўз Раб- 
бига бўйин эгиши, таъзим билан сажда қилиши унинг жан- 
натга киришига сабаб бўлади. Хусусан, тиловат саждаси фа- 
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зилатли амаллардан бири ҳисобланиб, бу иш бир томондан 
бандани Аллоҳга яқинлаштирса, бошқа тарафдан шайтон- 
ни маҳзун аҳволга солади. Шу сабаб ҳар биримиз сажда оят- 
ларини ўқисак ёки эшитсак, унинг кетидан дарров сажда 
қилиб қўйишга ҳаракат қилишимиз лозим. 

Тиловат саждаси кимларга вожиб? 

Умар, Али, Абдуллоҳ ибн Масъуд, Абдуллоҳ ибн Аббос 
ва Абдуллоҳ ибн Амр розийаллоҳу анҳумлар: “Тиловат саж- 
даси Қуръонни тиловат қилган ва эшитган кишиларга во- 
жиб”, дейишган. 

Тиловат саждасини арабча ёьси бошқа тилларга ўгирилган 
таржимасини ўқийдими, барибир сажда ки.шш вожиб бўла- 
веради. Агар араб тилини билмайдиган кишининг олдида ти- 
ловат саждаси ўқилса, у оятнинг маъносига тушунмаса ҳам 
сажда қилиши керак. Бу фикрни Абу Ҳанифа билдирган. 

Намоз ибодати кимларга фарз бўлса, тиловат саждаси ҳам 
ўша тоифа кишиларга вожиб бўлади. Яъни, тиловат саждаси 
вожиб бўлиши учун банда мусулмон, оқил, балоғатга етган, 
аёл киши бўлса ҳайз ва нифосдан пок бўлиши лозим. Зеро, 
кофир, балоғатга етмаган ёш бола, ақли заиф кишилар, ҳайз 
ва нифосдаги аёлларга тиловат саждаси вожиб эмас. Чунки, 
улар намоз фарз бўлган кишилар қаторига кирмайди. Тиловат 
саждаси таҳорати йўқ ва жунуб бўлган киши учун вожиб. Улар 
покланганларидан сўнг тиловат саждасини бажарадилар. 

Шунингдек, тиловат саждасини эшитиш борасида ким- 
дан ёки нимадан эшитишга қаралади. Агар сажда ояти акс 
садо сифатида келса ёки мажнун томонидан тиловат қилин- 
са, сажда қилиш вожиб бўлмайди. Чунки, акс садо орқали 
келган тиловат ҳақиқий тиловат саналмайди. Мажнун эса, 
намоз фарз бўлган кишилар тоифасига кирмайди ҳамда унинг 
тиловати саҳиҳ тиловат ҳисобланмайди. 

Тиловат саждаси қандай амалга оширилади? 

Абдуллоҳ ибн Умар розийаллоҳу анҳу ривоят қилади: 
“Набий соллаллоҳу алайҳи ва саллам бизларга Қуръон ўқиб 
берар, қачон сажда (ояти)дан ўтсалар, аввал такбир айтиб, 
сўнг сажда қилар эдилар ва биз ҳам у зот билан сажда қилар- 
дик” (Абу Довуд ривояти). 
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Тиловат саждаси намоздан ташқаридаги сажда ҳисобла- 
нади. Шу билан бирга, намозда нима шарт бўлса, тиловат 
саждаси учун ҳам шу нарса шартдир. Чунки, сажда намоз 
арконларидан бири саналади. Яъни, тиловат саждасини ба- 
жараётган киши таҳоратли, кийим-боши, сажда қиладиган 
ўрни пок, қибаага юзланган бўлиши лозим. Фақатгина бу 
ҳолда рукуъ қилинмай, такбир айтиб тўғри саждага борила- 
ди. Саждада уч маротаба “субҳана роббийал- аъла ” айтилади. 

Тиловат саждасини адо этгач, қуйидаги дуо ўқилади: 

. * . . ^ ^ . 




“Юзим уни яратиб, куч-қувват билан кўз ва қулоғини 
очган Зотга сажда қилди, энг гўзал Яратувчи (яъни, йўқдан 
бор қилгувчи бўлмиш) Аллоҳ Барокатли — Буюкдир” 33 (Тер- 
мизий, Имом Аҳмад ва Ҳоким ривояти. Ҳоким ривоят сана- 
дини саҳиҳ, деган). 


Тиловат саждасининг ҳукми ва адади 


Аксарият уламолар тиловат саждасини адо этиш суннат- 
дир, деб айтганлар. Бунга Набий соллаллоҳу алайҳи ва сал- 
ламдан ворид бўлган саҳиҳ ҳадисларни далил қилиб келти- 
радилар. Ибн Умар розийаллоҳу анҳу ҳам: “Аллоҳ бизга саж- 
дани (яъни, тиловат саждасини) фарз қилмади, аммо хоҳ- 
ласак қиламиз”, деган. 

Лекин, Ҳанафий уламолар, хусусан Абу Ҳанифа сажда 
оятларида келган қатъий амрларни инобатга олиб, тиловат 
саждаси вожиб деган қарорга келган. Имом Шофеъий эса, 
мустаҳаб, деган. 

Ҳақиқатан, сажда оятларининг маъноларига эътибор 
қаратсак, ушбу оятларда сажда қилиш буюрилган (гарчи ояти 
карима маъноси хабар шаклида келган бўлса ҳам, у буйруқ 
маъносини ифодалайди). Масалан: 
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“Осмонлар ва ердаги барча жонзот хоҳ истасинлар, хоҳ 
истамасинлар, шунингдек, уларнинг соялари ҳам эртаю кеч 
фақат Аллоҳгагина сажда қиладилар” (Раъд, 15). 




“Қачон (мушрикларга): “ Раҳмонга сажда қилинглар”, де- 
йилса, улар: “Нима у Раҳмон? Сен буюрган нарсага сажда 
қилаверамизми!?” дейишар ва бу (сўз) уларни янада (имон- 
дан) йироқлаштирар” (Фурқон, 60). 

Юқоридаги ояти карималардан ҳам кўриниб турибдики, 
сажда оятидан сўнг тиловат саждасини адо этиш ҳар бири- 
миздан талаб қилинадиган нарсадир. 

Қуръони каримда тиловат саждаси оятларининг адади ўн 
тўртта. Мазкур сажда оятлари қуйидагилар: 

1) Аъроф. 206 : 2) Раъд. 15 : 3) Нахл. 48 : 4) Исро. 107 : 

5) Маоям. 58 : 6) Хаж. 18 : 7) Фуркон. 60 : 8) Намл. 25 : 9) 
Сажда. 15 : 10) Сод. 24 : 11) Фуссилат. 37 : 12) Нажм. 63 : 
13) Иншикок. 21 : 14) Алак. 19 

Қуръони каримдаги уч сажда ояти борасида уламолар 
ихтилоф қилишган: 

1. Ҳанафий мазҳабига кўра, Ҳаж сурасида битта сажда 
ояти бор. Шофеъийларда иккита, дейилган. Баъзилар Ҳаж 
сурасининг 77-оятида ҳам тиловат саждаси бор, шу билан 
тиловат саждасининг миқдори ўн бешта бўлади, деган фикр- 
ни беришган. Аммо, Ҳанафий уламолар мазкур оятдаги 


f J> f 0 .f - 

Mjd^T^) J ) 


j 




Ui 


а)1 


жумласидан келиб 


чиқиб, бу ерда рукуъ ва сажда бирга зикр қилинмоқца. Шу 
сабаб, у тиловат саждаси эмас, балки намоз ўқишга амр- 
дир, деб айтганлар. 
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2. Ҳанафий олимларнинг айтишича, Сод сурасида тило- 
ват саждаси мавжуд. Бу Шофеъийларда шукр саждаси сифа- 
тида олинган. 

3. Ҳанафий мазҳабига кўра, муфассал (яъни, “Қоф”дан 
“Нос”гача бўлган суралар)да учта сажда ояти бор. Бу Нажм 
сурасининг 63-ояти, Иншиқоқ сурасининг 21-ояти ва Алақ 
сурасининг 19-оятларидир. Моликийлар мафассалда сажда 
ояти йўқ, деб айтишган. 

Али розийаллоҳу анҳу айтади: “Қуръони каримдаги таъ- 
кидланган сажда оятлари тўртта. Булар: “Алиф, лам, мийм 
танзийл...” (Сажда сурасининг 15-ояти), “ҳа мийм ас-сажда” 
(Фуссилат сурасининг 37-ояти), Нажм (сурасининг 63-ояти) 
ва “иқ.роъ бисми роббик” (Алақ сурасининг 19-оятлари)дир”. 

Тиловат саждасига оид баъзи ҳукмлар 

Кимки бир ўтиришда тиловат саждасини бир неча бор 
ўқиса, унга бир маротаба сажда қилиши кифоя қилади. 34 
Чунки, Жаброил алайҳис салом Расулуллоҳ соллаллоҳу 
алайҳи ва салламнинг ҳузурларига ваҳий олиб тушиб, сажда 
оятини ўқиб бергач, Набий соллаллоҳу алайҳи ва саллам 
уни эшитиб, сингдириб олар, сўнгра саҳобаларга ўқиб берар- 
дилар. Бунинг учун бир мартагина сажда қилганлар, холос. 

Абу Мусо Ашъарий розийаллоҳу анҳу ҳам болаларга Қуръ- 
онни таълим бераётиб, сажда оятини кўп маротаба қайта- 
рар, кейин бир марта сажда қиларди. 

Киши сажда оятини бир неча марта ўқиб, кейин сажда 
қилиши ёки бир марта ўқигач, кетидан сажда қилиб, яна 
ўша сажда оятини ўқигач, тиловат саждасини қилмаслиги 
жоиз. Чунки, бунда макон ўзгармади. Агар юриб кетаётган 
ҳолатида сажда оятини тиловат қилса, у ҳолда ҳар бир ти- 
ловати учун алоҳида сажда қил и ш керак бўлади. Сабаби — 
бу ҳолатда сажда ояти ўқилаётган жой ўзгарди. Ҳар бир ма- 
кон учун алоҳида сажда қилиниши зарур. 

Агар улов минган ҳолида кетаётиб сажда оятини бир неча 
маротаба тиловат қилса ҳам, ҳар бир тиловатига сажда қилиш 
лозим. Лекин, кемада кетаётиб шундай қилса, унга бир марта 
сажда қилиш кифоя қилади. 

Агар сажда ояти тиловат қилиниб, сўнгра орада таом ейил- 
са, ичимлик ичилса, бирон нарсага суяниб ётилса ёки кўп 
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юмуш қилинса, сўнгра келиб сажда ояти яна ўқилса, иьска- 
ласи учун алоҳида сажда қилиш лозим. Чунки, мазкур иш- 
лар билан макон ўзгаради. 

Мабодо, сажда ояти тиловат қилиниб, орада бир луқма 
таом ейилса, бир-икки қултум сув ичилса ёки енгил иш- 
ларни оз фурсатда бажариб, яна сажда оятини тиловат қилса, 
бундай кишига бир марта сажда қилиш етарли бўлади. 

Тиловат саждасининг вақти ҳақида тўхталадиган бўлсак, 
тиловат ва сажда ўртасидаги вақт чўзилиб кетмаслиги ло- 
зим. Киши сажда оятини ўқиши билан сажда қилиши талаб 
этилади. Агар тиловат ва сажда орасидаги вақт узайиб кетса, 
бу қазога ўтиб, ўз вақтидан кечиктиргани боис банда гуноҳга 
қолади. Шу сабаб, сажда оятларини ўқисак ёки эшитсак, дар- 
ров Аллоҳ таолога сажда қилишга шошилишимиз керак. 


Савол ва топшириқлар: 

1) Тиловат саждасининг фазилати ҳақида нималарни би- 
ласиз? 

2) Тиловат саждаси қай тарзда амалга оширилади? 

3) Тиловат саждасининг ҳукмини айтинг? 

4) Қуръони каримда нечта тиловат саждаси бор? Улар 
қайсилар? 

Ўн олтинчи дарс 
Алоҳида қоидалар 


Танвин ҳаракати билан тугаган сўздан сўнг васлали ҳамза 
келса, у ҳолда сукунли “нувн” касра (“и”) ҳаракати билан 
ўқилади. Бу қоида қуйидаги вазиятларда юзага келади: 

1. “ал” артикли олган исмдан олдин ноаниқ ҳолатдаги 
исм танвин билан келса. Масалан: 


31 , 

(хойрон + и + л -eacuMamy) — “U 9 j-" <-> 
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у\^=ч>\ 


'О * *•? .У ^ 

( жазаааа-ан + и + л-ҳусна) — y'j>> 

(Фурқон, 26), j^-Jl 

« 0 

& ' »f . • s 0 S 

(йавмаизин + u + л-ҳаққу) — jp'U' 

(Соффот, 6), «djt U.J b ? li 

№ »™„„ + , ^-.aea^J - jb» 

У У У s s s 

Эслатма: агар Ихлос сурасининг биринчи оятидаги j^\ 

\ f 

4й1 


д \ * . * у Z 

сўзи иккинчи оятдаги лТ сўзига улаб ўқилса, Oii 


деб тиловат қилинади. Агар jj_\ сўзида вақф қилинса, “дал” 
ҳарфида қалқала қилинади. 

2. Васлали ҳамза бўлиб келган исм ёки феъллардан олдин 
танвинли исм келса. Масалан: 

(Тавба, 30), 4&\ у) *}'Л * 'Jf 

^ У У ' 

> Of , Л ОУ Л 

(ъузайрун + и + б.ну) — у) ^jtj^ 

(Ҳуд, 42), 'l JJ 

УО* Л * 

(Марям, 7), $ 

^ " * ' ' ' ' ' 

** 0 f 

(биғуламин + и + смуҳув) — 


Л уо* Л Л 

(нувҳун + и + б.наҳув) — 

о у f Л о . Л у < Л ~ sf & 6 ^-у . у\ 
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I s ' 0 - < 0 

JLs^ * ^ » f 1*0./ f . , . ^ 

^ 4j AjW?1 




и / z tf ' i'0& »f ✓ ✓ 0 X I ^ ^ I ^of „'O, ^o/./ f # . x 

0J^y\ j LjjJi J*j*>- 4-gbrj JS ^JjU) 4J3 4ju^‘ 0} J 


Ушбу ояти каримада юқорида айтиб ўтилган қоидага те- 
гишли иккита мисол келтирилган: 


х I - °f х ♦ f , > о х 

(Ҳаж, 11) ^jJU<J& С ^ y L< *b U & ) j*>~ 

/ / / / / 

(хойрун + u + т.ма-анна биҳ; фитнатун + u + н-қолаба) 

3/y 3 Qi IQj )f 53iio- г/з i'ii З^ 


(лаҳеан + u + н-фадз-дзуе) — »jJ2ju' 


4JLoJ>- 0 AlyyS>- 4^_1£"" j<i 

/ X 

O £ 0 0 

<3ў 


(хобийсатин + u + ж.туссат) — 

3. Нисбий олмошларнинг биридан аввал танвинли исм 
келса. Масалан: 


(Аъроф, 158) - 

(жамийъан + и + ллазий) — tfJUl 

/ X 

U& oSU OOP 

/ / / / ^ / ' 

^ 0 

(ъад.нин + u + ллатий) — (ў+^ 
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Ҳафс ривоятига кўра, Қуръони каримдаги баъзи сўзлар- 
ни қуйидаги тартибда ўқиш талаб этилади: 



ҳарфи билан ўқилади. Ушбу сўзни бошқа ривоятларда “сийн” 
билан ҳам ўқишади: 




Фарронинг айтишича, Қурайш қабиласининг тилида ушбу 
сўз “сод” билан ишлатилади. Лекин, арабларнинг аксарият 
қисми уни “сийн” билан ўқишади. (Лисанул-ароб, 3-жузъ, 
1993-бет.) 

Мазкур сўзни Ибн Касир, Нофеъ, Абу Амр, Ибн Омир, 
Осим ва Кисоийлар “сод” билан, Яъқуб 35 эса, “сийн” билан 
ўқиган. Бунинг сабабини у қуйидагича изоҳлайди: “Ушбу 
сўздаги “сод”, аслида “сийн” бўлиб, у “то”нинг таъсирида 
истеъло ҳарфига айланган. Чунки, уларнинг махражи бир- 



шаклларида ҳам қўллаш мумкинлигини айтган. (Лисанул- 
ароб, 4-жузъ, 2432-бет.) 

2) Агар алифнинг устига сукунга ўхшаш думалоқ белги 
қўйилган бўлса, у агар ўзидан кейинги сўзга қўшилса, алиф- 
сиз, мазкур сўзда вақф қилинса, бир алиф миқдорида мад 
билан вақф қилиш лозимлигини англатади. Масалан: 

Биринчи мисол ( Юсуф, 45): 



Иккинчи мисол (Каҳф, 38): 
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Учинчи мисол (Аҳзоб, 10): 

<■< '>л- 




Мисолнинг ўқилиши: 

у jp 0 \ 0 ' S s 

1. Вақф қилинганда: L» jljaii диЬ j jjiJ j 

2. Улаб ўқилганда: ... 'J& UUUi j Л)Ь jyU J 
Тўртинчи мисол (Аҳзоб, 66): 

'*\\'*'\Х\'~А'' \ \*\\ * ->> > А fi'l'Zt'*" 

0Sl£i\£i); 

Мисолнинг ўқилиши: 

1. Вақф қилинганда: *ў \j*L\ j U)T l Zb\ 

2. Улаб ўқилганда: 

...UfSlU 6&f ~\f\ T tj \)& 'j JiS&f 3 

Бешинчи мисол (Аҳзоб, 67): 

li jjbwLbi 

Мисолнинг ўқилиши: 

1. Вақф қилинганда: t>bJUl bjL>!i 

2. Улаб ўқилганда: 

Ujj ^jJuT UjLjli 
/ / / / / / / 

Олтинчи мисол (Инсон, 4): 

$ SiiibU jcSOJ bjuifr' 
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Оятнинг ўқилиши: 






*р& з j, ўй uic( ifi 


Агар сўзи ўзидан кейинги сўзга улаб ўқилса, 

“лом”нинг ҳаракати танвинсиз фатҳа бўлади. Буни юқори- 
даги мисолда кўриб ўтдик. 

Агар ушбу сўзда вақф қилинса, икки хил усулда ўқили- 
ши мумкин: 

а) “Лом”да алиф билан вақф қилиш: 

/ / 

“сал&сила ” — 


b) “Лом”да сукун билан вақф қилиш: 

о ^ 

“саласил” — 

Еттинчи мисол (Инсон, 15-16): 

Мисолнинг ўқилиши: 


jlb 


* 


Ijjjl ў C-JlS*" ў\ + g <1 р c3l)aj j 

/ x / / / / / / / 

I ji^JD lAjjdi у 4 ji уў 


3) Ҳуд сурасининг 41-оятидаги l ў сўзидаги “ро” 

ҳарфи имола қилиб, яъни фатҳадан касрага, “алиф”дан 
“йа”га мойил қилиб 36 , “маж.рёҳа ” деб ўқилади (а — и = е): 
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4) Ҳафс ривоятига кўра, Фуссилат сурасининг 44-ояти- 



5) Бақара сурасидаги '&g' ва Аъроф сурасидаги 5 U Ҳ, 
сўзларида “сод” ҳарфининг устига кичик “сийн” ҳарфи 
қўйилган. Бу мазкур сўзлардаги “сод”ни “сийн” қилиб ўқиш 
лозимлигини англатади. 

Биринчи мисол (Бақара, 245): 



Иккинчи мисол (Аъроф, 69): 



Агар “сод”нинг остига кичик “сийн” ҳарфи қўйилган 
бўлса, бу ўша ҳарфни ҳам “сод”, ҳам “сийн” қилиб ўқиш 
жоизлигини билдиради. Бундай сўз Тур сурасининг 37-ояти- 
да келган: 




Ғошия сурасининг 22-оятидаги сўзи фақатгина 

“сод” ҳарфи билан талаффуз қилинади: 



6) Намл сурасининг 36-оятидаги С Ў ЗИ қуйидаги 

кўринишга эга: 
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1. Агар ушбу сўз ўзидан кейинги сўзга қўшиб ўқилса, 
“йа”нинг ҳаракати фатҳа олади: 

“фама атанийаллоҳу ” — ui 

2. Агар мазкур сўзда вақф қилинса, икки хил усулда ўқила- 
ди: 

a) “Нувн”га “йа”ни қўшиб ўқиш: 

“фама атаний” — ^IjI ui • 

b) “Йа”ни тушириб ўқиш: 

“фама dmaaaaan” — oIjI ui 


Энди, ушбу қоидага мувофиқ ояти каримани ўқишга ҳара- 
кат қилинг: 


•4 






7) Ҳужурот сурасидаги сўзи ушбу сўздан бош- 

лаб ўқилганда, қуйидагича кўриниш касб этади: 

1. “Ҳамза”ни фатҳа, “лом”ни касра ва “сийн”ни сукун 
қилиб ўқиш: 


Ли [$ jLjS\ 

“алисмул-фусувқу баъдал-иймааааан ” 

2. Васлали ҳамзани тушириб қолиб, “лом”ни касра, “сийн”- 
ни сукун қилиб ўқиш: 

u*j (3 

“лисмул-фусувқу баъдал-иймаааан ” 

Ушбу икки ҳолатда “лом”дан кейин ҳамза мавжуд эмас. 

Агар сўзи ўзидан олдинги сўзга қўшиб ўқилса, 

қуйидагича бўлади: 
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“биъса лисмул-фусувқу баъдал-иймааааан” 

8) Рум сурасининг 54-оятида келган феълидан 

ясалган уч сўздаги “дзод”нинг ҳаракатини ҳам фатҳа, ҳам 


замма билан, яъни <—ёки тарзида ўқиш мум- 

кин 37 : 



9) Куйидаги сўзлар агар қўшиб ўқилса, “нувн” билан, 
вақф қилинса, “алиф” билан ўқилади: 




а) Юсуф сурасининг 32-оятидаги 


сўзи. Агар кўшиб 


ўқилса “ лайакувнам... ” деб ўзидан кейинги “мийм”га идгом 
қилинади. Ушбу сўзда вақф қилинса “лайакувна”, деб тўхта- 
линади. Нафас ростлангач, яна ўша услубда ўқилади, яъни “ 
лайакувнам... ” деб ўзидан кейин келаётган “мийм”га идғом 
қилинади. Мисолни кўрсатилган тартибда ўқишга ҳаракат 
қилиб кўринг: 



кур сўз улаб ўқилса, ўзидан сўнг келаётган “ба” ҳарфига 
иқлоб қилинади ва “ланасфа-ъам-бин-насийаҳ ”тарзида ўқила- 
ди. Ушбу сўзда вақф қилинган ҳолатда, “ланасфа-ъа”, деб 
тўхтаб, кейин ушбу сўз яна такрорланиб, оятнинг охирига- 
ча якунланади: 
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Тажвид қоидалари 




с) Исро сурасининг 76-оятидаги сўзи. Ушбу сўз 

ҳам худди юқорида келтирилган мисолларда кўрсатилган тар- 
тибда ўқилади: 




'Ojj 


Бу ерда “ea ин-кадув лайастафиззувнака минал-ардзи ли- 
йухрижувка минҳа ea иза (деб вақф қилинса, ушбу сўз яна 
такрорланади) ea изал-ла йалбасувна хилафака илла қолийла 



10) Мурсалот сурасининг 36-оятидаги 


нинг ўқилиши борасида икки хил фикр бор: 

1. “Қоф” ҳарфини “каф”нинг ичига тўлиқ идғом қилиш. 
Бунда “қоф”нинг хусусияти буткул йўқолади. 

2. “Қоф”ни “каф”нинг ичига ноқис (ярим) идғом қилиш. 
Бунда “қоф”нинг истеълолик сифати қолиб, қалқалалик 
хусусияти йўқолади. 

Имом Ибн Жазарий “Китабут-тамҳийд”да ушбу икки ҳарф- 
ни бир-бирига тўлиқ идғом қилиш афзал 38 , деган фикрни 
билдирган. 

Энди, мазкур ояти каримани икки хил усулда ўқиб 
кўринг: 



Савол ва топшириқлар: 

1) Агар сўзнинг охири танвинлар (танвин фатҳа, танвин 
замма ва танвин касралар) билан тугаб, унинг кетидан “ал” 
аниқлик артикли олган сўз ёки васлали ҳамза билан келган 
феъл бўлса, у ҳолда буни қандай ўқиш мумкин. Мисоллар 
келтиринг. 

2) Агар сод ҳарфининг усти ёки остига сийн ҳарфи қўйил- 
ган бўлса, уни қандай ўқилади? 

3) Қуйида келтириладиган мисоллардаги маълум сўз ва 
жумлаларнинг ўқилишини эсланг. Уларнинг қай тартибда 
ўқилишига эътибор беринг! 
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Тажвид қоидалари У\£=ъА 

Биринчи мисол: 



Икьсинчи мисол: 




i )jjj Oi^u 


ш^~\ $■ ^^3 

Учинчи мисол: 

ДкЦ^ 1 ф) \ д! cJuJ^J 

Тўртинчи мисол: 

£$>_$ 1 £\p ciSoj Lo li C-SsJs (jrb-b 

UJi^l /Л ^СлЛ^-ч—д)л I 

Бешинчи мисол: 




Олтинчи мисол: 





й 


Қуръони карим хакида умумий маълумот 


Қуръони карим Рамазон ойининг Лайлатул қадр кечаси- 
да нозил қилинган. Бу ҳақида Аллоҳ таоло шундай хабар 
қилади: 


о \ \ Д—э Jj>— > 1 Х£ 'Л \ o\^z*j 


£ ^ > Vf ^ * 

oL3J 





66 (У санокди кунлар) Рамазон ойидирки, бу ойда одамлар 
учун ҳидоят ва Фурқон (ҳақ билан ботилни ажратувчи)нинг 

очиқ оятлари бўлиб Қуръон нозил қилинди” (Бақара, 185). 
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Тажвид қоидалари 







“Ҳа, мийм. Очиқ-равшан китоб — Қуръонга қасамки, ал- 
батта Биз уни бир муборак-барокатли кечада нозил қилдик. 
Дарҳақиқат, Биз (инсонларни ушбу Қуръон билан Охират 
азобидан) огоҳлантиргувчи бўлдик” (Духон, 1-3). 

Духон сурасининг 1-3 оятлари тафсирида қуйидаги фикр 
келтирилган: “Ушбу оятда Аллоҳ таоло Қуръони каримни 
муборак кечада, яъни Лайлатул қадр кечасида нозил қил- 
гани ҳақида хабар бермоқца” (Ибн Касир тафсири, 4-жузъ, 
148-бет). 

Бу маъно қуйидаги оятда ҳам таъкидланган: 


“Албатта Биз у (Қуръон)ни Қадр кечасида нозил қилдик” 

(Қадр, 1). 

Мазкур оятларнинг маъноси шуки, Қуръони карим Лай- 
латул қадр кечасида Аллоҳ таоло даргоҳидан дунё осмонига 
нозил қилинган. Кейин йигирма уч йил давомида Пайғамба- 
римиз соллаллоҳу алайҳи ва салламга секин-аста, босқичма- 
босқич туширилган. 

Илк бора нозил қилинган оят Алақ сурасининг аввалги 
оятлари эди. 

Куръони каримда 114 сура, 6236 оят ва 323671 ҳарф мавжуд. 

Набий соллаллоҳу алайҳи ва салламга ваҳий тушар экан, 
махсус котиблар уни доимий тарзда у зот соллаллоҳу алайҳи 
ва салламнинг имло ва кўрсатмаларига биноан текис хурмо 
шохлари, ҳайвон суяклари ёки варақ, тери, мато ва шунга 
ўхшаш нарсаларга ёзиб борар эдилар. Уларнинг энг аввалида 
Зайд ибн Собит, тўрт хулафои рошидийн ва Муовия ибн 
Абу Суфён розийаллоҳу анҳумлар туришарди. Шу билан бирга 
Аллоҳнинг муқаддас Каломи саҳобаи киромлар қалбларига 
ҳам мухрланиб борарди. 

Саҳобалар ичидаги энг машҳур қорилардан Убай ибн 
Каъб, Зайд ибн Собит, Абдуллоҳ ибн Масъуд, Абу Мусо 
ал-Ашъарий, Муоз ибн Жабал ва Абу Ҳузайфанинг мавлоси 
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Тажвид қоидалари У\^=сА 

Солим розийаллоҳу анҳумларни мисол қилиб келтириш 
мумкин. 

Илк бора Қуръони каримни мусҳаф ҳолида жамлаган 
зот Абу Бакр Сидциқ розийаллоҳу анҳудир. Сўнгра ундан 
Усмон ибн Аффон розийаллоҳу анҳу олти мусҳафни кўчир- 
ма қилдирган ва бу нусха Мусҳафи Усмоний номи билан 
машҳур бўлган. 

Қуръони карим Набий соллаллоҳу алайҳи ва салламнинг 
даврларида етти ҳизбга ажратилган: 

Биринчи—ҳизб Фотиҳа, Бақара, Оли Имрон ва Нисо су- 
ралари; 

Иккинчи—ҳизб “Моида”дан “Тавба”гача бўлган суралар; 

Учинчи ҳизб—“Юнус”дан “Наҳл”гача бўлган суралар; 

Тўртинчи ҳизб—“Исро”дан “Фурқон”гача бўлган суралар; 

Бешинчи ҳизб—“Шуаро”дан “Ёсин”гача бўлган суралар; 

Олтинчи ҳизб—“Соффот”дан “Ҳужурот”гача бўлган су- 
ралар; 

Еттинчи ҳизб—“Қоф”дан “Нос”гача бўлган суралар. Ет- 
тинчи ҳизбга кирувчи суралар “ҳизбул-муфассал” ёки “му- 
фассал” дейилади. 

Қуръон ўттиз жузъ (пора)га, ўз навбатида ҳар бир жузъ 
икки ҳизбга бўлинади. Демак, Қуръон олтмиш ҳизбдан ибо- 
рат. Ҳар бир ҳизб эса тўрт қисмга бўлинади. Яъни, Куръон 
икки юз қирқ қисмдан иборатдир. 

Қуръон тиловати одоблари 

— Қуръони каримни тиловат қилувчи киши аввало таҳо- 
рат олиши шарт. (Бу ерда Қуръони каримни қўлга олиб ўқиш 
ҳакдда гап кетмоқда. Оғзаки тиловат учун таҳоратли бўлиш 
шарт эмас); 

— Тиловатни бошламасдан аввал тааввуз айтиш мустаҳаб 
амаллардандир; 

— Ҳар бир сура бошида, хусусан Фотиҳа сурасидан ол- 
дин басмалани айтиш суннат ҳисобланади. 

Баъзилар бирон сурани бошидан бошласаларгина басма- 
лани айтиб, суранинг ўртасидан тиловат қилганларида уни 
тарк қиладилар. Аслида, ҳар қандай ҳолатда басмалани ай- 
тиб, сўнгра қироат қилиш афзал; 


136 




Тажвид қоидалари 


— Қуръон ўқувчи қори ва уни эшитувчилар хушуъ ҳамда 
одобни сақлай билишлари талаб этилади. Тиловат пайтида 
гаплашиш, овозни баланд кўтариб, шовқин-сурон солиш 
мумкин эмас; 

— Киши қироатда ҳар хил нағма ва оҳанглардан сақдан- 
ган ҳолда имкони борича овозини чиройли қилишга ҳара- 
кат қилади. Қўшиққа ўхшатиб, Қуръонни бирон оҳангга со- 
лиш қатъиян ман қилинади; 

— Қуръонни ўқиганда ёки эшитганда, киши иложи бо- 
рича унинг маъноларини фаҳмлашга, тадаббур қил и ш га ҳара- 
кат қилсин. Чунки, Аллоҳ таоло шундай хитоб қилади: 



“Ахир улар Қуръонни тадаббур қилмайдиларми?!” (Нисо, 82); 

— Қуръонни ўқувчи доимо унга амал қилиши, Қуръонга 
хилоф бўлган хатти-ҳаракатларни содир этишдан тийили- 
ши керак. Акс ҳолда, Қуръон Охират куни банданинг зара- 
рига гувоҳлик беради. Салафларнинг баъзилари: “Қуръон 
ўқувчилар ичида шундай кишилар борки, Қуръон уларни 
лаънатлайди (яъни, Қуръонни ўқиб, унга амал қилмаганлик- 
лари боис Қуръон уларга лаънат айтади)”, дейишган; 

— Суннатга мувофиқ ҳар куни бир порадан ўқиш яхши 
одатлардандир. Агар бунга қодир бўлмаса ҳар куни ўн оят- 
дан ўқиса ҳам бўлади. Шунда у ғофиллар қаторидан чиқади. 
Кечаси Бақара сурасининг охирги икки оятини ўқиш ҳам 
банда учун кифоя қилади. Бу ҳақида саҳиҳ ҳадислар ворид 
бўлган; 

— Қуръонни бошидан охиригача тўлиқ ўқиб чиққач, ўзи 
хоҳлаган нарсани Аллоҳ таолога дуо-илтижо қилиб сўрайди. 
Бунда оила аъзолар ҳам қатнашсалар яхши. Чунки, мазкур 
пайт дуолар қабул бўладиган вақтлардандир; 

— Қуръон ўқувчи уни фақатгина Аллоҳнинг розилиги 
учун тиловат қилиши лозим. Қуръони каримни тиловат қилиш 
энг буюк ибодат. Барча ибодатлар Яккаю Ёлғиз Аллоҳ таоло 
учун қилинади. Қироати билан риё қилгувчи қориларга ҳадиси 
шарифларда қаттиқ ваиъйдлар қилинган. Шу сабаб ҳам, банда 
риё ва сумъа (одамлар эшитсин, деб амал қилиш)дан бут- 
кул четланиши керак; 
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— Қуръон ҳақида тортишиш ва жанжаллашиш қаттиқ 
ҳаром қилинган. Агар кишига қироат асносида бирон оят 
ёки сўз тушунарсиз бўлиб қолса, у китобларга ёки уламо- 
ларга мурожаат этиб, унинг ечимини топади. Агар икки киши 
Қуръон ҳақида тортишиб қолса, дарров ушбу баҳсни тўхтат- 
синлар. Зеро, Расулуллоҳ соллаллоҳу алайҳи ва саллам: 
“Қуръон ҳақида тортишманглар. Чунки, у ҳақида тортишиш 
куфрдир” (Имом Аҳмад ривояти), дея барчаларимизни сер- 
гак бўлишга чақирганлар. Пайғамбаримиз соллаллоҳу алайҳи 
ва саллам яна шундай деганлар: “Қуръонни қалбларингиз 
унга ошно (ёки мойил) бўлган ҳолингизда ўқинглар. Агар 
унда бирон ихтилофга дуч келсангиз, бас, дарров қироатни 
тўхтатинглар” (Бухорий ривояти); 

Қуръони каримни тиловат қилиш одоблари ҳақида 
“Қуръони карим фазилати ва одоблари” номли китобимиз- 
да батафсил тўхталганмиз. Бу ерда фақатгина энг зарур одоб- 
лар санаб ўтилди. 

Қироат турлари 

Киши Қуръони каримни уч хил услубда ўқиши мумкин. 
Булар: тартил, тадвир ва ҳадр. 

Тартил — Куръони каримни шошмай, ҳарфларини дона- 
дона қилиб, оятлар маъносини тадаббур қилган ҳолда, таж- 
вид қоидаларига риоя қилиб ўқиш. Тартил энг яхши қироат 
тури саналади. Аллоҳ таоло Ўз Пайғамбари соллаллоҳу алайҳи 
ва салламга Қуръони каримни худди мана шундай қилиб 
ўқишни амр қилган: “...ва Қуръонни тартил билан тиловат 
қилинг!” (Муззаммил, 4.) 

Тартилда мадларнинг чўзилиш миқдори қуйидагича: 

1. Лозим мад ва лийн лозим мад — олти ҳаракат; 

2. Муттасил мад — беш ҳаракат; 

3. Мунфасил мад — беш ҳаракат; 

4. Ориз мад ва лийн ориз мад — олти ҳаракат; 

5. Табиий ва бадал мад — икки ҳаракат. 

Тадвир — тажвид қоидаларига амал қилган ҳолда Қуръо- 
ни каримни ўртача тезликда ўқиш. У афзалликда тартилдан 
кейинги ўринда туради. 

Тадвирда мадларнинг чўзилиш миқцори қуйидагича: 

1. Лозим мад ва лийн лозим мад — олти ҳаракат; 
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2. Муттасил мад — тўрт ҳаракат; 

3. Мунфасил мад — тўрт ҳаракат; 

4. Ориз мад ва лийн ориз мад — тўрт ҳаракат; 

5. Табиий ва бадал мад — икки ҳаракат. 

Ҳадр — тажвид қоидаларига амал қилган ҳолда Қуръони 
каримни тез ўқиш. 

Ҳадрда мадларнинг чўзилиш миқцори қуйидагича: 

1. Лозим мад ва лийн лозим мад — олти ҳаракат; 

2. Муттасил мад — тўрт ҳаракат; 

3. Мунфасил мад — икки ҳаракат; 

4. Ориз мад ва лийн ориз мад — икки ҳаракат; 

5. Табиий ва бадал мад — икки ҳаракат. 

Киши ушбу қироат турларидан қайсинисини маъқул 
кўрса, ўша бўйича Қуръони каримни тиловат қилиши мум- 
кин. Тажвид илми уламолари қироатнинг тўртинчи тури си- 
фатида таҳқиқни келтирадилар. Бу Куръонни тартилдан ҳам 
секинроқ ўқишдир. Мазкур услуб Қуръони каримни таълим 
беришда қўл келади. Лекин, шуни унутмаслик керакки, 
таҳқиқ билан ўқишда ҳаракатларни ўз миқцоридан ортиқча 
чўзиш ҳамда ифротга йўл қўйишдан эҳтиёт бўлиш лозим. 

Тажвид ўрганувчилар учун фойдали 
маслаҳатлар 

Тажвид илмини ўзлаштиришда энг биринчи босқич киши 
нутқини арабий ҳарфлар талаффузига ўргатишдир. Ҳарфлар 
талаффузини тўлиқ ўзлаштиргач, кейин секин-аста қироат 
қоидалари ўрганилади. 

Шуни эслатиб ўтиш лозимки, киши ҳарфларни тўғри та- 
лаффуз қилмаса, у ҳолда унинг намози ҳам, намоздан таш- 
қаридаги қироати ҳам дуруст бўлмайди. Банда тўғри ўқишга 
қодир бўла туриб, ҳарфларни нотўғри талаффуз қилса ёки 
оҳангга солиб, хато қироат қилса, бунинг учун гуноҳкор 
бўлади. 

Тажвид илмини ўрганиш зарурати намозни адо этиш ва 
мўмин банда Қуръонни доимо тиловат қилиб юриши ло- 
зимлигидан келиб чиққандир. Зеро, тажвидсиз намозни ри- 
соладагидек ўқиш мумкин эмас. Шу сабаб, ҳар бир мўмин 
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Тажвид қоидалари У^=сА 

банда ўз имконияти даражасида ушбу илмни ўзлаштиришга 
қаттиқ жудду жаҳд қилиши керак 39 . 

Юқорида айтиб ўтганимиздек, тажвид илмидаги энг би- 
ринчи босқич — ҳарфларнинг махражлари ва талаффузини 
мукаммал ўзлаштириш, тилни унга ўргатишдир. Шу йўл 
билан баъзи ўхшаш ҳарфлар орасидаги фарқлар кўзга таш- 
ланади, уларни бир-биридан ажратиш осонлашади. 

Иккинчи босқич — нутқнинг фасоҳати билан боғлиқ. Бу, 
аввало ҳарфларни соф арабий усулда талаффуз қилиш ҳамда 
идғом, ихфо, мад, тарқиқ, тафхим ва шу каби қоидаларни 
амалда қўллаш билан бўлади. 

Сўнгги босқич — тажвид илмини мукаммал эгаллаган, 
моҳир қорилар босқичи. Бу нарса вақф аломатларини би- 
лиш ва оятлар маъносига қараб тиловат қилишда намоён 
бўлади. 

Қуръонни мукаммал ўқишга ёрдам берадиган нарсалар- 
дан бири, авваламбор, қироат илмидан дарс қилишдир. Агар 
киши қироат илмини яхши эгаллаган бўлса, унинг учун таж- 
вид илмини ўзлаштириш нисбатан осон кечади. Жумладан, 
биз сизларга тақдим қилаётган ушбу китобни яхши ўзлаш- 
тириш учун ҳам араб тилидан хабардор бўлиш талаб этила- 
ди. Ҳозирги пайтда бизда “Муаллимус-соний”, “Мабдаул- 
қироат” ва “Шифоҳиййа” каби ўқиш китоблари мавжуд. Агар 
мазкур китоблар аввал ўқиб тугатилгандан сўнг тажвид ил- 
мига киришилса, бу нарса кишига фақатгина енгиллик туғ- 
диради. Айниқса, “Шифоҳиййа” китоби жуда ҳам фойдали. 

Тажвид илмини ўрганишда инсондан талаб қилинадиган 
асосий нарса доимо, муттасил равишда нутқи ва талаффу- 
зини яхшилашга қаратилган махсус машқларни бажариб 
юришидир. Шу йўл билан у мукаммал қироат қилиш дара- 
жасига эришади. 

Қуръон ўқишни ўрганишга мосланган машқлар икки хил 
усулда олиб борилиши мумкин: 

1) Тўғри ўқилган қироатни эшитиш. Бунда у моҳир қори- 
ларнинг бирига қулоқ тутади ҳамда Мусҳафга қараб, унинг 
кетидан сўзма-сўз кузатиб боради ва унга тақлид қилиб, 
ҳарфларни рисоладагидек талаффуз қилишга ҳаракат қила- 
ди. Мисол тариқасида, машҳур мужаввид қорилардан ҳисоб- 
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ланмиш Халил Ҳусорий, Миншавий, Абдулбосит ва Али 
ибн Абдурроҳман ал-Ҳузайфийларнинг қироатини олиш 
мумкин. Чуньси, мазкур қорилар (айниқса ал-Ҳузайфий) бош- 
қаларга қараганда тажвид илмига алоҳида эътибор берган 
ҳолда тиловат қиладилар. Аллоҳга ҳамдлар айтамиз, бизда 
ушбу қориларнинг тиловати ёзилган диск ва кассеталар мав- 
жуд. Бундан ташқари, Қуръони карим тиловатини ўргатув- 
чи махсус электрон дарсликлар ёки устоз-шогирд машғу- 
лотлари ҳам диск ва кассеталар шаклида чиқарилган. Ана 
ўшаларни олиб, фойдаланиш мумкин 40 ; 

2) Ҳарфларни қандай талаффуз қилинишини ўзлаштир- 
гач, уни янада мукаммалроқ бажаришга ҳаракат қилиб, мун- 
тазам шу нарса устида шуғулланиш. Бунда тилга қийин бўлган 
ҳарфлар, бирон жумла ёки оятни алоҳида қоғозга ёзиб олиб, 
уларни кўпроқ талаффуз қилиш ва такрорлаш ҳам ях ттш на- 
тижа беради. Машқлар давомида кишининг тили тиловатга 
келишмаслиги, қийинчиликка учраши табиий, албатта. Ана 
шундай ҳолларда мўмин банда Пайғамбаримиз соллаллоҳу 
алайҳи ва салламнинг “Тили қийналиб ўқувчига икки баро- 
бар кўп ажр берилади” деган ҳадисларини эсга олса, қалби- 
да таскинлик топиб, шижоати яна ошади. Шунингдек, агар 
тил қироатга келишмаса, Мусо алайҳиссаломнинг қуйида- 
ги дуосини ўқиш ҳам яхши натижа беради: 



“Парвардигорим, Ўзинг қалбимни кенг қилгин. Ишимни 
осон қилгин. Тилимдан тугунни-дудуқликни ечиб юборгин. 

(Токи қавмим) сўзимни англасинлар” (Тоҳа, 25-28). 

Лекин, тилим қироатга ҳеч келишмаяпти, деб ҳар хил 
баҳоналар қилиш, тажвид илмига беэътибор бўлиш ях ттт и 
эмас. Чунки, Аллоҳ таоло айтади: 


“Дарҳақиқат, Биз Қуръонни зикр-эслатма олиш учун осон 
қилиб қўйдик. Бас, бирон эслатма-ибрат олувчи борми?” 

(Қамар, 17, 22, 40). 


у ў. / 9 // / 
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Банда ниятини поклаб, ихлос билан тажвид илмини эгал- 
лашга киришса ва Аллоҳга дуо қилиб, унга осон қилишини сўра- 
са, албатга Аллоҳ бу банданинг йўлини енгил қилади, уни Куръ- 
онни тўғри ўқишликка муваффақ этади, қулфи дилини очади. 
Аллоҳ таоло барчаларимизни Ўзининг Каломини тўғри ва таж- 
вид қоидаларига мос ҳолда тиловат қилиб, унга чиройли амал 
қиладиган бандалардан қилсин! 

Охирги дуойимиз шуки, ҳамду санолар Оламлар Рабби — Аллоҳ 
таологагина хосдир, Пайғамбаримиз Муҳаммадга, У кишининг 
аҳти оилалари ва саҳобаи киромларига салавот ва саломлар бўлсин! 

Изоҳлар 

'Қуръони карим Аллоҳ таоло томонидан тажвидли ҳолида нозил 
қилингани ҳаммамизга маълум. Бу ерда тажвиднинг илм сифатида 
дунёга келишига сабаб бўлган кишилар ҳақида сўз кетмоқда. 

2 Доктор Муҳаммад РашодХалифа, “Ал-қироатул-мутаватиро”, 
36-бет. 

3 Бу ерда Умар розийаллоҳу анҳунинг шижоати, мункар ишларга 
қаттиқ қарши туриши ва исломни соф ҳолида сақташга қилган 
жудду жаҳци яққол ифодаланмоқца. У киши Ҳишомнинг қироатини 
этттитиб, у Қуръонни нотўғри ўқияпти, цеб бунинг олдини олмоқчи 
бўлган. 

4 Яъни, қайси услубни осон, деб билсангиз, ўша услубда ўқинг, 
дедилар. 

5 Араб тилидаги исм (яъни, от, сифат, сон, олмош) ва феъллар 
ўзбек тилидагидан фаркди ўлароқ бирлик, иккилик ва кўплик 
сонда бўлади. Ўзбек тилида эса, иккилик сон мавжуд эмас. 

6 Шайх Қозий, “Китабул-вофий”, 7-бет. 

7 Ўша манба, 7-8 бетлар. 

8 “Мушофаҳа” арабча сўз бўлиб, “юзма-юз гаплашмоқ; сўз ёки 
гапни бирон кишининг оғзидан эшитмоқ” каби маъноларни 
ифодалайди. Қуръони каримни мушофаҳа йўли билан таълим олиттт 
эса, ҳар бир оятнинг ўқилишини устоз оғзидан эшитиб, сўнг уни 
ёд олишни англатади. 

9 “Тарихул-қурроил-ъашр варивайатуҳум”, Шайх Абдулфаттоҳ 
Қози. 

10 Бу ҳақида Қуръони каримда шундай дейилган: 





Тажвид қоидалари 


“(Эй Муҳаммад, уларга) у (Қуръон)ни Руҳул-Қудус (яъни, 
Жаброил) Парвардигорингиз тарафидан имон келтирган зотларни 
собитқадам қилиш учун, мусулмонларга Ҳидоят ва Хушхабар қилиб 
ҳаққи-рост нозил қилганини айтинг!” (Наҳт, 102). 

п Қуйида келтириладиган мисолларнинг ўқилиши фақатгина 
ўқувчиларимизга, тўғрироғи, тажвид илмини янги бошловчиларга 
бир оз бўлса-да, енгиллик, осонлик туғдириш мақсадида берилди. 
Лекин, шуни ҳам унутмаслик лозимки, бунда айнан ўша ҳарфлар 
воситасида берилган транскрипцияларга суяниб қолмаслик керак. 
Аслида, Қуръони карим оят ва сураларининг ўқилишини кирилл 
ёки бошқа ҳарфлар орқали ифодалаш қатъиян мумкин эмас. Чунки, 
бошқа тилдаги ҳарфлар орқали араб тилидаги барча ҳарфларни 

(масалан, ^ <• ^ ^ с J* с ^ ва шу кабиларни) ифодалашнинг 
имкони йўқ. Бу ҳақца махсус китоблар ҳам таълиф этилган. Масалан, 
Солиҳ Али ал-Авднинг “Таҳрийму китабатил қуръанил карийм 
биҳуруфин ғойри аробиййа ав латиниййа” номли китоби шу мавзуга 
бағишланган. Яна таъкиддаб айтамизки, келтирилган мисолларнинг 
ўқилиши бошловчилар учун қулайлик туғдириш, уларга бир оз 
бўлса-да, енгиллик яратиш учунгина берилди, холос. Илтимосимиз 
шуки, арабча саводи бор кишилар бу нарсага эътибор бермай, 
соф арабий ҳарфлар асосида ўқисинлар. Бошловчилар ҳам бир оз 
саводлари чиққач, мисолларни араб ҳарфлар асосида ўқишга 
ҳаракат қилсинлар. 

12 “Махраж” сўзи арабча “хорожа-йахружу” феълидан олинган 
бўлиб, бирон нарсанинг чиқадиган жойини билдиради. Тажвид 
илмида махраж — ҳар бир ҳарфнинг талаффуз қилинадиган ўрнини 
англатади. 

13 Табиий мад тури бир алиф миқдорида чўзиб ўқилади, бир 
алиф икки ҳаракатга тенг. Ҳаракат эса, ёпиқ бармоқни ўртача 
суратда очиш ёки очиқ бармоқни ёпиш билан ўлчанади. 

14 Баъзилар араб алифбосидаги ҳарфлар сонини йигирма 
саккизта, деб келтирадилар. Улар бу ҳолатда ҳамзани ҳарф қаторига 
киригмайдилар. 

15 Биз ушбу китобимизда араб тилидаги ҳарфларнинг фақатгина 
алоҳида кўринишини келтирдик. Ҳарфларнинг сўз бошида, сўз 
ўртаси ва охирида келадиган шаклларини бошқа китоблардан, 
масалан Мунаввара Алихўжа Эшон Қизининг “Қуръон ўқиш 
қоидалари” номли китобининг 8-29-бетларидан олишингиз мумкин. 
Тошкент.: Мовароуннаҳр нашриёти, 2003. 
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16 Ҳарф ва сўзларнинг ўқилиши берилганда, аслият инобатга 
олинди. Бинобарин, “бе” ёки “те” эмас, “ба” , “та” деб, истеъло 
ҳарфлар фатҳа ҳаракатини олганида “а” эмас, “о” тарзида 
келтирилди. Бу усул гарчи тилга бир оз қийинроқ бўлса-да, лекин 
аслиятга яқиндир. 

17 Биз бу ҳарфни мазкур кўринишда келтиришимизга сабаб, 
ушбу ҳарфнинг “д” билан “з” ҳарфлари ўртасида талаффуз 
қилинишидир. “Дзод” ҳарфининг тахминан 70% “д”, 30% “з” 
ҳарфидан иборат. Бу ҳолатда “д” ва “з” алоҳида эмас, балки ушбу 
икки ҳарф бир-бирига киргизилиб талаффуз қилинади. Буни 
яхшироқ тушуниш учун қуйида берилган махражларга мурожаат 
қилишингиз мумкин. 

18 Ҳарфлар талаффуз қилинишига келтириладиган мисолларнинг 
деярли барчаси Куръони каримдан олинган. 

19 Ҳарфларни талаффуз қилишни ўзлаштиришда кўзгу ва техник 
жиҳозлардан фойдаланиш яхши натижа беради. 

20 “Аллоҳ” сўзининг ўқилишига доир қоидалар қуйида баён 
қилинади. 

21 “Вав” ҳарфи уч хил: аслий “вав”, мадли “вав” ва лийн 
“вав”ларга бўлинади. Аслий “вав” замма, фатҳа ёки касра 
ҳаракатларидан бирини олади. Мадли “вав”нинг махражи ҳалқум 
билан оғиз орасидаги бўшлиқдир. Мадли “вав”дан аввалги ҳарф 
ҳаракати замма бўлади. Лийн “вав” эса, икки лаб ўртасида талаффуз 
қилинади, лекин орада бироз очиқ жой қолади. Лийн “вав”дан 
олдинги ҳарф фатҳа ҳаракатини олади. 

22 “Йа” ҳарфи ҳам уч хил: аслий “йа”, мадли “йа” ва лийн “йа” 
бўлади. Аслий “йа” бирон ҳаракат (замма, фатҳа ёки касра)га эга 
бўлади. Мадли “йа”нинг махражи — ҳалқум билан оғиз орасидаги 
бўшлиқ. Мадли “йа”дан олдинги ҳарф ҳаракати касра бўлади. Лийн 
“йа” эса, тил ўртасида талаффуз қилинади. Лийн “йа”дан аввалги 
ҳарф ҳаракати фатҳа бўлади. 

23 Истеъло ҳарфларидан "j" t "J*" t "V t "^" t ихфо, 
£' ва "^" эса изҳор ҳарфлари саналади. 

24 Равм — яқиндаги киши эшитадиган қилиб, овозни ҳаракат 
билан пасайтиришдир. Баъзилар: “Равм — яқин атрофдаги одам 
эшитадиган даражада сўзнинг учинчи ҳарфи ҳаракатини бир оз 
билдириб ўқиш”, деб айтишган. 

Ишмом эса, бирон сўзда тўхташдан аввал заммага ишорат қилиш 
мақсадида икки лабни бирлаштиришдир. Равм ва ишмом қоидалари 
фақатгина устоз ёрдамида мушофаҳа йўли билан ўзлаштирилади. 
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25 Атиййа Қобил Наср, “Ғойатул-мурийд фий ъилмит-тажвийд”, 
163-164 бетлар. 

26 Ўшаманба, 165-бет. 

27 Сукунли алиф, деганда замма, фатҳа ва касра ҳаракатларидан 
холи бўлган алиф назарда тутилади. 

28 Ҳозир биздаги тадвиж илмига оид китобларнинг аксариятида 
мадларнинг чўзилиш миқдори икки ёки тўрт алиф, деб 
келтирилган. Аслида эса, мадларнинг чўзилиш миқдори “ҳаракат” 
билан ўлчанади. Фақатгина табиий мадни бир алиф (яъни, икки 
ҳаракат) миқдорида чўзилади, деб айтиш жоиз. Қолган мад 
турларининг барчаси (тўрт, беш ёки олти) ҳаракат билан 
белгиланади. Юқорида ҳам айтиб ўтилдики, бир ҳаракат ёпиқтурган 
бармоқни ўртача тарзда очиш ёки очиқ бармоқни ёпиш билан 
ўлчанади. 

29 0риз сукун билан вақф қилинган сўздан аввалги ҳарф мад 
ҳарфларидан бўлса, унинг ҳукми ориз мад бўлиб, икки ҳаракатдан 
олти ҳаракатгача чўзиш жоиз ҳисобланади. 

30 Араб тилида феълларнинг ўрта ўзаги дейилганда ҳозирги-келаси 
замон ҳолатининг ўрта ҳарф ҳаракати тушунилади. Бу луғатларда 
берилади. Масалан, феълининг ўрта ўзаги “и”дир, яъни ушбу 
феъл ҳозирги-келаси замонда шаклида, унинг буйруқ майли 
эса, бўлади. Феълларнинг ўрта ўзаги мана шу нарсани 

англатади. Сарф ва наҳв илмида феълларнинг ўрта ўзаги JjU 

вазнидан келиб чиққан ҳолда “ъайн боби”, деб аталади. 

31 Бундай ҳолат асосан Куръони каримни таълим бериш жараёнида 
содир бўлиши мумкин. 

32 Шайх Абдулфаттоҳ Қози, “Китабул-вафий”, 38-бет. 

33 Мўъминун сураси, 14 оят. 

34 Бундай ҳолат Қуръони каримни таълим беришда ёки ёд олишда 
кузатилади. Қуръонни ёддаётган киши бир ўтиришда неча маротаба 
ўқиса ҳам бир маротаба сажда қилса, кифоя қилади. Шунингдек, 
тадаббур қилиш учун сажда оятини такрор-такрор ўқиган киши 
ҳам шундай йўл тутади. 

35 Бу ерда ўн қироат имомларидан баъзиларининг номлари зикр 
қилинмоқца. 

36 Бу ҳолатда кўпроқ касра ва “йа”га мойил қилиб ўқилади. 

^ * 

37 Чунки, ушбу феълдан ва вазнидаги масдарлар ясалади. 

38 Яъни, “нахлуккум ”деб ўқиш яхшироқ. 


145 




Тажвид қоидалари 


39 Тажвид илми бўйича мутахассис бўлмаганлар тиловат 
қоидаларини назарий жиҳатдан, номма-ном билишлари шарт эмас. 
Асосийси, амалий жиҳатдан қоидаларни пухта ўзлаштириб, 
Қуръони каримни тўғри ўқий олиш малакасига эришсалар, улар 
учун шунинг ўзи кифоя қилади. 

40 Масалан, u Al-Qori ” (Sound Vision) электрон дарслиги 
фойдаланиш учун жуда қулай. Унда ҳарфларнинг талаффуз 
қилиниш ҳолатлари яхши тушунтирилган ҳамда ўхтттаттт ҳарфлар 
орасида фарқяар расмлар орқали изоҳланган. Шунингдек, унда 30 
пора Қуръон тиловати ҳам мавжуд. “Al-Qori ” дастуридан компютер 
орқали фойдаланиш мумкин. 

Фойдаланилган манбалар рўйхати: 

1. “Ал-Қуръанул-карийм”. — Мадина, 1417 ҳ.й. — 604 б. 

2. “Мусҳафут-тажвийд”. — Сурия.: Матбаус-суроййа, 1424 
ҳ. й. — 604 б. 

3. Абулфидо Исмоил ибн Касир. “Тафсийрул-Қуръанил- 
ъазийм”. 4 жузъ. — Байрут-Ливан.: Дарул-Маъариф, 1989. 

4. Абдуллоҳ ибн Аҳмад ибн Маҳмуд ан-Насафий. “Таф- 
сийрун-насафий”, 4 жузъ. 1988. 

5. Шайх Али ибн Мустафо. “Муҳаззабу тафсийрил-жала- 
лайн”. — Дамашқ, 2002. — 604 б. 

6. Алоуддин Мансур. “Қуръони карим”. / Ўзбекча изоҳли 
таржима. — Бишкек.: Эркин-Тоо, 2001. — 767 б. 

7. Абдулазиз Мансур. “Куръони карим маъноларининг тар- 
жимаси”. — Тошкент.: Тошкент ислом университети наш- 
риёти, 2001. — 617 б. 

8. Абуттоййиб Сиддиқ Ҳасан Али ал-Ҳусайний ал-Бухо- 
рий. “Авнул-борий ли ҳалли адиллатил бухорий”. 5 жузъ. 
— Ҳалаб-Сурия, 1984. 

9. Масъуд ал-Косоний ал-Ҳанафий. “Бадоъеус-саноеъ”, 4 
жузъ. 

10. Атиййа Қобил Наср. “Ғойатул-мурийд фий ъилмит- 
тажвийд”. — Риёз.: Мактабатул-ҳаромайн. 1410 ҳ.й. — 296 б. 

11. Иброҳим Абдураззоқ Абу Али, Абдулбосит Абдулма- 
жид Башир. “Аҳкамут-тажвийд”. — Саудия Арабистони.: 
Дару Указ, 1987. — 162 б. 
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12. Фатҳий Аҳмад ал-Ховлий. “Қоваидут-танзийл”. — Жид- 
да, 1410 ҳ.й. — 15 б. 

13. Абу Осим Абдулъазиз ибн Абдулфаттоҳ ал-Қориъ. “Ат- 
тажвийдул-майассар” (электрон дарслик). 

14. Муҳаммад Содиқ Қамҳовий. “Ал-Бурҳан фий тажвий- 
дил-Қуръан”. — Миср, 1968. — 46 б. 

15. Муҳаммад ибн Мукарром ибн Манзур ал-Ифриқий ал- 
Мисрий. “Лисанул-ъароб”. 6 жузъ. — Дарул-маъариф. 

16. “Ал-муъжамул фиҳрист ли алфазил Қуръан”. — Ис- 
тамбул.: Даруд даъва, 1990. — 782 б. 

17. Шайх Муҳаммад Содиқ Муҳаммад Юсуф. “Ҳадис ва 
Ҳаёт”. — Тошкент.: Шарқ, 2004. — 5 жузъ. — 415 б. 

18. Абдуллоҳ Салоҳиддин, Раҳматуллоҳ Мирзақосим. “Таж- 
вид”. — Тошкент.: Мовароуннаҳр, 2005. — 94 б. 

19. Ҳасанов Б. “Қуръон илмлари: Қуръони карим, қироат 
илми, тажвид илми”. — Тошкент.: Мовароуннаҳр, 2000. — 
326. 

20. Абдулқаюм Ҳикмат. “Тажвид қоидалари”. — Тошкент.: 
Мовароуннаҳр, 2000. — 48 б. 

21. Зиёвудцин Раҳим, Севара Абдуллоҳ қизи. “Қуръони 
карим фазилати ва одоблари”. — Тошкент.: Мовароуннаҳр, 
2005. - 59 б. 

22. Неъматуллоҳ Иброҳимов, Муҳаммад Юсупов. “Араб 
тили грамматикаси”. — Тошкент.: Ўзб. мил.энцк., 1997. -1 
жузъ. — 453 б. 

23. Талабов Э. “Араб тили”. — Тошкент.: Ўзбекистон, 1993. 
- 406 б. 

24. Рустамова. С. “Араб тили фонетикаси”. — Тошкент.: 
ТошДШи.кич.босм., 2000. — 48 б. 

Тажвид илмига оид яна қуйидаги 

манбаларга мурожаат кплнш мумкин: 

1. “Ал-итқон фий ъулумил-Қуръан”. Ҳофиз Жалолиддин 
ас-Суютий 

2. “Мабоҳис фий ъулумил-Қуръан”. Шайх МанноъҚаттон 

3. “Ал-жазарийя”, “Ан-нашр”. Имом Муҳаммад ибн Жа- 
зарий 
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4. “Ҳирзул-амоний”, “Ақлийяту атробил-қасоид фий рос- 
мил-масоҳиф”. Имом Абулқосим Шотибий. 

5. “Талхийсул-фавоид шарҳу акдийяти атробил-қасоид”. 
Абулбақо Али ибн Усмон ал-Қосиҳ. 

6. “Ар-риаъя”. Имом Ибн Абу Толиб Қайсий. 

7. “Шарҳул-жазарийя”. Шайх Мулла Али Қори. 

8. “Шарҳул-жазарийя”. Шайх Холид Азҳарий. 

9. “Ал-изоа”. Шайх Али Муҳаммад Зоббаъ. 

10. “Таҳқиқот фий ъилмит-тажвийд”. Шайх Абдулфаттоҳ 
Қози. 

11. “Ал-имлаъ ма манна биҳир-роҳман”. Шайх Омир 
Саййид Усмон. 

12. “Аҳкаму қироатил-Қуръан”. Шайх Маҳмуд ал-Ҳусорий. 

13. “Туҳфатул-ихван”. Шайх Ҳасан Иброҳим аш-Шаир. 

14. “Фатҳул-мажийд”. Шайх Муҳаммад Али ибн Халаф 
Ҳусайний. 

15. “Ҳидаятул-мустафийд”. Шайх Муҳаммад Маҳмуд. 

16. “Ҳаққут-тилава”. Шайх Ҳусний ШайхУсмон. 

17. “Мифтаҳут-тажвийд”. Шайх Абдуллоҳ ибн Иброҳим 
Санорий. 

18. “Ниҳайатул-баян фий ъулумил-Қуръан”. ШайхЗафарАли. 

19. “Ал-маржаъул-вафий”, “Жамиъул-байан”, “Тайсий- 
рул-қироа”, “Азваул-байан фий асанийди қироатил-қуръ- 
ан”, “Ат-татбийқул-ъилмий ли аҳкамит-тажвийд”. Ибро- 
ҳим Абдуррозиқ Абу Али. 

20. “Ат-тамҳийд фий ъилмит-тажвийд”, “Ал-муқаддама- 
тул-жазариййа фий тажвийди аятил-Қуръаниййа”, Ан- 
нашр фий қироатил-ъашр”. Имом Муҳаммад ибн Муҳам- 
мад ( У Ибн Жазарий номи билан машҳур). 

21. “Иршадул-мурийд шарҳуш-шатибиййа”. ШайхАли 
Муҳаммад Зоббаъ. 

22. “Тарихул-қурроил-ъашр ва риваятуҳум”. Шайх 
Абдулфаттоҳ Қози. 

23. “Ал-ъамийд фий ъилмит-тажвийд”. Шайх Маҳмуд Али 
Басса. 

24. “Қоваидут-тажвийд”. Доктор Абдулазиз Қори. 

25. “Мааъл-Қуръанил-карийм”. Шаъбон Муҳаммад Исмоил. 

26. “Ал-қироатул-мутаватиро”. Муҳаммад Рашод Халифа. 
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Мундарижа 


Муқадцима.3 

Тажвид ва қироат илмининг қисқача тарихи.4 

Турли хил қироатларнинг пайдо бўлиши.4 

Қуръоннинг етти хил ҳарфда нозил бўлиши.6 

Қуръоннинг етти ҳарфда нозил 

қилинишининг ҳикмати.9 

Имом Осимнинг таржимаи ҳоли.10 

Имом Ҳафснинг таржимаи ҳоли.11 

Тажвид илми ҳақида.12 

Тажвид илмини ўрганиш фазилати.14 

Лаҳн ва унинг турлари.17 

Асосий қисм 

Китобнинг истилоҳи.19 

1- дарс. Араб алифбоси.23 

2- дарс. Ҳарфларнинг хусусиятлари.38 

Шиддат ва раховат.38 

Истеъло ва истифола ҳарфлари.38 

Тафашший.40 

Такрор.40 

Софийр.40 

Қалқала.41 

Ғунна.45 

3- дарс. Баъзи бир ўхшаш ҳарфлар ўртасидаги 

фарқлар.46 

“Зал” ва “за” ҳарфлари ўртасидаги фарқ.46 

“Са” ва “сийн” ҳарфлари ўртасидаги фарқ.46 

“Шийн” ва “жийм” ҳарфлари ўртасидаги фарқ.47 

“Дзод” ва “зо” ҳарфлари ўртасидаги фарқ.47 

“Та” ва “/и6” ҳарфлари ўртасидаги фарқ.48 

“Вав” ва “фа” ҳарфлари ўртасидаги фарқ.48 

“ Дз од” ва “дал” ҳарфлари ўртасидаги фарқ.50 

Араб тилидаги “вав” ҳарфи.51 

4- дарс. Ҳаракатлар.52 

5- дарс. Сукунли “нувн” ва танвин.54 

Изҳор.55 
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Идғом.57 

Мутамосил ва мутажонис ҳарфларининг 

қоидалари.60 

Иқлоб.65 

Ихфо.65 

6- дарс. Сукунли “мийм”.71 

Ташдидли “мийм” ва “нувн”.73 

7- дарс. “Ро” ҳарфига хос қоидалар.74 

8- дарс. “Лом” ҳарфига хос қоидалар.77 

“Ал”нинг “лом”и.78 

9- дарс. Мад.82 

Муттасил мад.84 

Мунфасил мад.85 

Лозим мад.85 

Ориз мад.86 

Бадал мад.86 

Лийн лозим мад.87 

Лийн ориз мад.88 

10- дарс. Ҳоул-кинойа (Замийр ҳақида) .90 

11- дарс. Вақф.95 

Вақф аломатлари.96 

Сакта.102 

12- дарс. Васлали ҳамза.106 

13- дарс. Истиоъза (тааввуз) .113 

14- дарс. Басмала (тасмия) .115 

15- дарс. Тиловат саждаси.119 

Тиловат саждаси кимларга вожиб.120 

Тиловат саждаси қандай амалга оширилади.120 

Тиловат саждасининг ҳукми ва адади.121 

Тиловат саждасига оид баъзи ҳукмлар.123 

16- дарс. Алоҳида қоидалар.124 

Қуръони карим ҳақида умумий маълумот.134 

Қуръон тиловати одоблари.136 

Қироат турлари.138 

Тажвид ўрганувчилар учун фойдали маслаҳатлар.139 

Изоҳлар.142 

Фойдаланилган манбалар рўйхати.146 
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Мусаннпфла^дан: 

Ҳижрий 1426 йил г муборак Рамазон ойининг илк кунларидан тасниф 
этила бошланган ушбу китоб, мана энди сиз азиз ўқувчиларимиз ҳукми- 
га ҳавола қилинмоқда. Китобнинг тасниф этилишида кўплаб инсонлар- 
нинг меҳнатлари сингди. Ўз ўрнида, тасниф ва тақриз ишларида яқиндан 
ёрдам берган устозларимиз, бу ерда номи зикр этилмаган қорий биро- 
дарларимизга миннатдорчилик билдириб, улардан Аллоҳ таоло рози бўли- 
шини сўрайман! 

Ушбу китобдан неки яхшилик ва манфаат топсангиз, бу — Аллоҳ 
таолонинг фазли ва марҳамати, неки камчилик ва қусурлар бўлса, бу 
бандаи ожизнинг хатоларидир. 

Аллоҳ таоло барчаларимизга ушбу китобни муборак қилсин! Унинг 
манфаатини Қиёматга қадар боқий айлаб, номаи аъмолимизга савоб ёзи- 
либ туришига сабаб бўладиган солиҳ амаллар қаторида қабул этсин! 
Амийн! 
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Мусанниф лар: 

Зиёвуддин Раҳим, 
Одилхон қори Юнусхон ўғли 

Муҳаррир: 

Бобомурод Эралиев 

Мусаҳҳиҳ: 

Умида Инсонбоева 

Саҳифаловчилар: 

Ильнур Караджаев, 
Зулхумор Улуғбекова 


Босишга 2011 йил 17 июнда рухсат этилди. 
Босмахонага 2011 йил 10 октябрда топширилди. 
Қоғоз бичими 60x84 / l6 

Босма табоғи 8,83 Нашр табоғи 8,79 Адади 3000 нусха. 
Баҳоси келишилган нархда. 104-сонли буюртма. 
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700011, А. Қодирий кўчаси, 11-уй. 



